REPUBLIGQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA LOIRE Le

42022 SAINT-ETIENNE CEDEX 1
Téléphone : 77-33-42-45

Le Préfet de la Loire
DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE Chevalier de la Légion d'Honneur

ET DE LA HREGLEMENTATION

BUREAU DE L'ENVIRONNEMERNT (s h

Poste Télephonique inlérieur

JV/MFEP# avpeler . 4124
Dossier n® 16626

VU la loi du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de llenvironnement,

VU le décret du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la loi du 19
juillet 1976 précitée et du titre ler de la loi du 16 décembre 1964 relative au régime et

& la répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution, et notamment son article 18,

VU llarrété préfectoral du 12 octobre 1984 autorisant la BOULE OBUT S.A. a ex-
ploiter une usine de fabrication de boules de pétanque & SAINT BONNET LE CHATEAU,

VU le récépissé de déclaration du 17 septembre 1986 délivré a cette société, au
titre de larticle 36 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, pour la détention de deux trans-
formateurs aux PCB,

VU le dossier présenté par la dite société pour l'installation dun réservoir de pro-
pane,

VU les avis émis par :

- M. le Directeur régional de l'industrie et de la recherche, Inspecteur des installations clas-
sées, dans son rapport du 7 aolit 1989,

- Le conseil départemental d'hygiéne au cours de sa séance du 11 septembre 1989,
CONSIDERANT qu'il convient de prendre en compte cette modification d'activité,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Loire,

A R R ETE

ARTICLE ler:

Le tableau de l'article 2 - Chapitre 1 de l'arrété préfectoral du 12 octobre 1984
susvisé est remplacé par le tableau suivant : S

RV






NATURE ET VOLUME DES ACTIVITES

N° de la Nomenclature

A-D - NC

Traitements chimiques et électrolytiques
des métaux (3 chaines)

- décapage (1,6 m3)

- zingage - chromage (10,9 m3)

- nickelage - chromage (23,2 m3)

Volume total des cuves de traitement:
35,7 m3

288~1°

Revenu des métaux par bain de sel fondu
(volume : 250 litres)

121-2°

Emploi de matiéres abrasives
{une grenailieuse)

1 bis

Dépét de gaz combustibles liquéfiés
1 réservoir de 35 OO0 kg de propane

Compression d'air
- 3 compresseurs de 30 kw
~ 1 compresseur de 80 kw

361B-2

Dépot enterré de fuel domestique
(30 m3)

253

Travail mécanique des métaux par
presses & découper et a forger
(10 ouvriers)

281

NC

Trempe et recuit des métaux

2 transformateurs aux PCB
(1 270 et 760 kg)







ARTICLE 2 :

Il est ajouté au chapitre IIl de Varticle 2 de Uarrété susvisé le paragraphe suivant

3.9. - Transformateurs aux PCB -

Iis devront étre aménagés et exploités conformément aux prescriptions de l'ar-
rété type 355 A dont copie est jointe au présent arrété.

ARTICLE 3 :

M. le Sous-Préfet de Montbrison, M. le Maire de SAINT BONNET LE CHATEAU,
M. le Directeur régional de lindustrie et de la recherche, Inspecieur des installations clas-
sées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent arrété dont une
ampliation restera déposée en mairie ot tout intéressé aura le droit d'en prendre connais-
sance. Un extrait sera affiché pendant une durée minimum d'un mois a la mairie. Il sera
dressé procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité.

Fait a Saint-Etienne, le

6 OCT, 1000

pour e WEIE L
‘.B Sec{éta

/

c PIERREY






Ampliations adressées a :

- LA BOULE OBUT S.A.

BP 10

42380 SAINT BONNET LE CHATEAU
- M. le Sous-Préfet de Montbrison

- M. le Maire de SAINT BONNET LE CHATEAU

- M. le Directeur régional de l'industrie et de la recherche
Inspecteur des installations classées

- M. le Directeur départemental de l'équipement
- M. le Directeur départemental de l'agriculture et de la forét
- Mme le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales
- M. le Directeur départemental de la protection civile
- M. le Directeur départemental du travail et de l'emploi
- aux archives
- chrono

Pour le Se.toiwrk Gandnl

et par delegation

L'Attaché de Préfectur®
Chef da Bureau

s

Motio Clando CHARRAS
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DUSSLER N 15 v

VU da lor du 12 juillet 1476, relative aux installations classées po
la protection de V'environnement,

VU le décrer du 21 septembre 1977,

VU le réceplissd du 4 janvier (903 délivré & la Socigté "LA BOULE ORU
pour son usine Jde fabrication de boules de pétanque de SAINT-BONNET LE CHATEAU, et
relatif a T'emploi de maliéres abrasives, & ia trempe et au recuit des métaux ainsi
gqu'au stockage de fuel demestique, T

VU le péceépissé du 29 décembre 1965 délivré a cette méme Socidté
pour l'utilisation de cyanures,

VU les arrétés préfectoraux du 17 novembre 1965 et du 14 Octobre 197
autorisant ladite Société 3 stocker du gaz ~ombustible liguéfié, 3
| b
YU les arrétés préfectoraux du & décembre 1974 et du 5 aoiit 1977
réglementant la compressjon d'air et le travail mécanique des métaux dans l'usine
précitée,

VU les avis émis par

- M. le Directeur régional de 1'Industrie =it de la Recherche RHONE--ALPES, Inspecteur
des Installations classées, en date du 4 juin 1984 et 6 septembre 1984,

- le Conseil départemental d'Hygiéne au cours de sa séance du 24 Juillet 1984,

CONSIDERANT que des modifications sont intervenues dans 1'établissemc
et qu'il convient donc de lui imposer de ncuvelles prescriptions et de regrouper
dans un seul document toutes les prescriptions qui lui sont applicables,

ARREE

ARTICLE ler.- Les récépissés du 4 Janvier 1963 et du 29 décembre 1965 ainsi que les

arrétés préfectoraux du 17 novembre 1565, du 14 Octobre 1970, du ¢ décembre 1974
ot du B oaolit 1YY sont abrogés.,







ARTICLE 2.- La S.A. LA BOULE OBUT -B.P.10 - 42380 - SAINT-BONNET LE CHATEAU,
est autorisée, a titrc de régularisation, a exploiter A cette adresse une
usine de fabrication de boules de pétangue.

I - TNOTALLATTONS ATITOART S

Les installations autorisdes sont classdes conne indigqué ci-daogo
ivant les rabriaues de 1la nomencisture dtoblie en cxécution de la loi
au 19 juillet 1976,
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2.1 - Géndrrlités

2.1.1 - Inﬁlnntntloﬂ ol erploitation

T Py - " . o, . . ’ - - .
L'établiagsomont sera QJtHQ, Inotalld ot atndoitd ronformir-g!

a la demande ot docunents annexds soun réserve dun rospeoct des dianonilic
dit nrdnent arrats,

2,1.2 « Indificalion
. Tonte modilicntion. envisni-de pav l'ermleitant ans ingltallatio
A leur moda d'utilisation on o leur voiginarse ot de natlvrp & entrainer nrn
C‘lfm"}:emmﬁg notlb]ﬂ des Eldments dw donnicy an demonde d'avtoriantion noera
novteée, avant g rénlisntion, N 1a connad ssinee de Hongiocnre 1o Préfet,
Commingire dﬂ 1ﬂ Héiphliane aveo tous Loo Aimenta dlannrdeintion

P S







2.9.3% - Voies de cireculation
lies voies de cirenlation o
voirs d'acchs geront nettemont
dtrt de nronretd pour dviter len

dilimitdes ot maintenues
envola de arodults

nisten et
coneclang

leur entrainemcnt par las pluies dong Le milienr naturel,

2.2 - Bruits et vibrations

2.2.1 = L'établisacment sera construit, équipé et e nloitd
facon que con fonctionnement ne muisse 8ire A4 1'oririne de bruits
vibrations susceptibles de compromettre la santé ou la

na;te, ow de eonstitier une gdne ponr sa tranquilité.
2.2.2 - lies prescripiions de l'inst?uction ministérielle

juin 1976, dont copir est jointe an présent Aryaté,

1'intérieny de L'étoblissement,
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sécuritd Au veisi -

du 21

lui sont applicahlnsl

fn poxiiculier, le niveon d'évaluntion ne devra pas evcdder du fait do
L'établissenant les seonils £ivéda dans le tablesaw ci-dessons {(en aBa).
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2.2.3 = Les véhicules ot ongins
ricur de L'etablissement, seront conformes A la réslementation en
I'm particulier, les ensins de chantier seront d'un trpe homolosué
du décret du 18 aofit 1969 modifié.

2.2.4 - L'usasre de toun anpareils de comminicrtion nAaY
acoustinue (sirénes, avertisseurs, heut-narleurs, cte,..) -8nants
voininare est interdit

A-la nrdvention et an si/mnlement d'incidenta rraves on d'aceidents,
2.5 = Les machines suzcentibles d'incommodar le voisinare na:

des frdpidn tJo ns seront isolées nav den dispositifs antivioratileseffic~

2.5 - Pollution atmosphéria

2.5.1 - T1 o5t iaterdit d'dmettre dans 1'atnogpaore den (mndan
des budes, des suies, des pounsitres on des oo auaeeptihles d'incomee e
Lee voisinage ot de nuirve A ta asnté on 4 la aceuritd amihliaque, U Lln
consexvoation deng bhiitimentes on monument s, ~u enractire dos aitos,

2.5.2 Lo o ﬁchéﬂnt les Omissions ravensen doivent o4 e
carters, canaligdes ol vresnecter leog nrincines £lxés & 1'alinda 2.5.1
ci-denous il en osers on o particlior afinsi de celles cnntédnsg nt pancl
00 0N ver, Ao b ong 7ty Felotiveo 5 1ihooeinhpe ot 12 adenrit” o
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2.5.% = 10 ant vappeld e touts tnstallabion thevidague a0t
M sandrieare LG th/h, connommant wn commatible comme ¢inl, rot
somaise cee dinponitionn de 1'arrdtd ain 20 juin 1975, rolatir 19 qninn-
ment el o 1'ryploitation des inatallations thermiquen en vie Qv rédnire 1n
nolloubion atmosphérique ot d'dconomiger 1'éner-in (J.0 dn 31 Jnillet 1975),
Le corlTicient CIl A prendre en complc ponr 1o calenl de 1a han ony .. 1n
cheminde ne deven pas Atre sunérienr W 0,15 me/m3. Conie de 1'rpdtbs
nréEcr il nagt annesde an nrésent document.,

2.4 ~ Pollntionn des cany

2.4.1 = Les eaux résidunires  geront dvicudes  dans
L Téeod e la zona  indnstrielle do Trdint-fommetoleathat s
conformémant, ayv prescriptions: de 1'inatriction ministérielle du 6 jnin
1955 (0.0 dn 20 inin 1953) ci-iointe.

moparticnlio s

- Le plosera compris cutre 4,5 At oo,
- la température de 1'effluent ;edictd sera infdérienra - 00

- 92 coulenr ne devren noo provoagner qane colarobion viaihle dq
milinn roceptonr '

- L'effluent deovra étre exenpt de matieres lottanteon

- 1'effluent ne contimidra anenn nrodult conscentibl e e dSenae
en écoitt ou dang le milicu naturel directoement on indirecd smenl, Ao |
mélan~e avee dl'antrens ~finents, deo ras o0u vanours torianen na inflommn -

hlen

= 1'effnent sera déharvascd de toua nroduits sugeontihles da
nire 4 la conservation des ouvragsesn, ainal aque des matidros odpogablen
ou précipitables qui, indireactement om dircrctement, apres mélonse avee |
dtantres efflnentg gernient sugcentihlea d'entraver 1o hon fouctionnement
den onvrares,

La concentration movenne tur 2 hieires don of Pl ot e je Lt
aeraoincSricnre o denle any yalen e fuivantens

- MBS (norme UMM 90 104%) @ qag mo/1,

- WDROCARRUNSS (nowrme 1M 96 202) + 5 m /1,
= IIYDROCARBURES (norme i1l 90 203) : 20 m./1,
- DBO5 (novme HI'P 90 10%) : 200 m /1,

= DCO (novme NPT 90 101} : S0m-/1.

2.4.2 - Voldtions nenidentrlics

A.201 = Toutea diasnositionr seront nTicen noor oot L

buisne v oavoir en can dl'acexbnt se nroduisant dans 1 'enecinte 4 LV O Lo -

bl ianement (rupture de védnient, renversemend, dvtoncive: de e nort, L)

diédversement. direct de matiorns  dancnreusen og inaslnbres vers 1 mil e
nalarel,

e

2.4.2.2 « Lios eanx ausceptiblos d'otre ool lode oo ntelle-
ment doivent nouvolr dtre isoldes de lenr dédversomant novrmal o et
oNvo tog vera vn bagadn de rétention avant un velume ot 5 s coor e

reencerllir nvanl envoi (danns an o centee do Lread bemont,







2.4.% - Rénnan A'401t interne

Liea Arofits dovront Atye dlanches et leur tracd devra permottrn

]

1 v,

Les émoitte véhienlant Los ean~ polludns par den Liguiden
inflammables on ansceptibles de 1'8twe dovront comprendrs une protection
ol ficace contre lrndanser An pronasation de Cloamaon,

e résean e colleatn das affluents devant en temns normal
snblir un traitement ne comportera noa de liaison directa normettant lo
reint sans traitement dans le milien récentenr.

2.4.4 -~ Baux de refroidissement

Les eaux de refroidissemrnt seront en circuit fermé,

2.4.5 - Résrany d'eonn |

Tieg réaraur d'ean propres i lL'usine ne doivent nas Stre sun-
conticlon, du fait de leor conception on de Lenr réaligation, do pormettre
2 l'oncasion de phénoméne de retonr d'eau, 1a pollution dn résenu puhlic
d'eru potable, par des matidres rdésidurlles ou des ean: nocivés ou toute
subatance non ddésirabla,

|

2.4.6 -~ Leos dispositifls de rejot devront dtre aisément acces-
sibles et aménasmés de manidre A permetire l'exéention de prélévements dans
L'effluent ainsi que la mesure de son Aébit danL de bonnes conditions de
précinion. {

2.5 - Déchets

2.5.1 - Les déchets seront éliminés, conformément aux disposi-
tions de la lei 75.6%3 du 15 juillet 1975 et les tevtes nris pour son
application, dane des conditions qui ne soient pas de nature 4 produire
dea efibts nocila sur le sol, la flore et la faune, A déorrader 1eg aites
o log payasren, A polluer 1'air ou les nanec, A empeendrer dos hraits on
des odeurs ot d'une foagon ~énéralns, & novter ntteinte H 1n santé do
1'homme et A 1'environnemant,

2.5.2 - Lo traitemont des ddenota doven 8tree agoed, goli npoar
1'e hloitant, soit nar unr entronvise spéeirlisds aud “ovre obiteonir
ardalanl-nent 1'agsrdmont de 1 fingpectenr des instoalletions elagaden,

2.5.% - Tonte incindration o L'ai~ Llihre do ddeli~tn, dn cgueld«
ar natuve an'ila goient, est interdito.

2.5.4 - Il sera tenu wp vosistre réservé sn enlevenments de
dichein de tonte nature (Voir 4.4).

2.5.5 = Le atoclknge des déchets dans llenesinte de 1'établia-
sement doit 8tre fait dans des conditions auni ne nortent pns, ou ne ric-
quent oas de norter atteinte .3 1lteanvironnement (nollntion des eavv sunerfi-
cinllers ou souterraines) et de manitre A ne nas 8tre v L'ori cine A'une

+Ane nour le voisinarme (notamment nar les odenrs),

'n particnlicr, los ddehetn toxiaques ou nolluants srvont bkrai-
téa «dn [acon analormie ~ruv matinre:s sremicres de méme noture on ftont ae ani
concerme leur conditionnrment ot 1o nrolbnction contre 1an Miftes nceidrn.
tellon,







- 6 -

Lra huiles de coupes ot de vidances seront Técundrées,
stoeliden en fiite on citernes forméms aur den nires bétonndes nettement
ddlimitden formant cuvette de rétention, et ce, avant d'Atre confiden
Doun romasoour acrdd,

2.6 ~ Wsques A'inerndie rt d'eorplosion

2.0.1 =~ Diaponitinng ~dnédralen

2.6.1.0 - Llacedy

Les bAtiments el dépbéts arront acecessibles facilement nar 1
servicern de accours. Lea saires de circulation seront aménardg pour ann
les enmina de sevvice incendie miisaent dvolner sgans diffienltid,

2.6.2 « Matérirl dlectrique

L'installation dlactrique ot le matdriel ntilisdé seront
annronridés aur risquen inhdérenis rny aectivités nxerecéna, Tls ascront
entretenns en hon état et périodiauemont contrdlas par wn teehnicien
comnatent. Les rappnorta de contréle seront terva B 1a disposition de
1'ingm:tenr des installations clasndaes,

Dans leg zones délimitdes par 1'esnloitant oo nenvent anppa-
raftre des pan ou vanenrs combustibles en cours de fonationnoment normal
ToARnormal de L'installntion, le matérioi élratrique, antre que les cAbles on cann-
lisations, devra satisfaire an< dispositires du déeret 70-779 dn 17
juillet 1970,

2.6.3 ~ Movens de seconrs
L'étahlisnement devra disposar dr movens internes de lubte
contre liincendie adaptés aux risqgues A défendre,

Leg repgles d'inatallation, d'utiliantion ot dtentre bien den
cotinetonrs mobilen anvont len auivanteon

a) toue lesg extincteurs drvront novter Lo mamane Q-]

h) les apents pxtinctenrs seront anrronrids aur clnsses dog
fous définiens par norme NF 3 61 901

¢) les appareils seront nlacés A nrovimitd immédinte dns
noints ot uin débnt d'incendie aat 4 erdndre (pris des moten=s Slnchrigesa,
des ddndbs de liquides inflammabhles, des inatallations dfanrlic tion

dra peaintures @ les emplacements chnisis seront aion-1de of
il tenont ecegeiblen

A le personnel suscentihle d'utiliaep Lea extinotrore deven
S e nnrrniannnt an conrant de Iear avinbenes of des manoovvren 0 fagoon.
Une connmime, alfichér aunren de chamiie eofinelenr, indianeras 1o condaite
Tobenir oen can de déhnt d'incond;

-

o) toul extincteur ntilinég méme narticllem-nt o déghar-@d
accidentellemrnt doit Atve remis on Stat de Panetionnement danc onp d41ad
masimuam de 2 jpours

) lea appareils doivent ALee ronacbin de Poegn ane 1lon
dlntan e (Vi minimam de 168 1itras de nyrodiit ~ tipntear par 50¢ m2 oy
Fraction do 500 m2 de guriace ol (dang Lo atelicrva, dtvn anpereil an

nofne pare 200 02 on Cyachian e 2000 20 . e







) 1a moitié de la totalité an produit extinctenr doit se
trouver dans leg appareils d'une canacité an nlus éeale 2 10 litres, le
surning pouvant Atre renrdsentd par des apparnils de coapacitd sundrieunre,
chaenn de ecea derniers dtant compté nonr sa capscitd rdéelle Aveemarimum de
B0 litres

h) les locnuy comportant des machinng, transformateurs et
apnarcils électriques geront nourvus d'une inatallation d'ertinctours
mobiles epdciany pour [rux électriques. La quontité de produit e«tinc-
teur sera an moins de 12 litves nar 300 m2 de surface de plancher, an
minimum de 12 litres par installation ;

i) tousg les treis mois, le personnel de 1'étahligsement
vérifiera que les apparrils sont A la place prévue, parfaitement accessi-
bles et en bon état intérieur : tous les eix mois, on procedera ou on fer
procéder A, 1tentretien et & la surveillance prévue par la notice du conn-
tructeur. |

: Tous les ans, on proeddera A nne vérification qui donnera 1in
& vn compte rendu dont un exemplaire nourra étre demandé par l'ingpecteur
des installations classden. Tout anpareil de plus de donwe ana d'Are gars
sonjn A la vérification dn consttroetoun

i) tout le personnel devra A&tre entrainé D 1a manocuvre den
ariincteurs,

|
L.6.4 - wvnloitation

a) - Vérifications périodigues

Leg movens de seconrs et le matériel dlectiriaus feront ltobhje
de vérifications périodiques par une personne aualifide. Leurs résultats
seront consirmés sur un reristre.

b) - Consignes

Nrs consirnes deriten anvont Atablioas ponr 1o mian an onuvre
de movens dl'intervention de lutte contre l'incendier nour 1'évacunation du
nersonnel et nour l'appel auv morens extérieurs de défense contre 1'incen

die. Ces consirmnes seront portées & la connaissance du norsonnel concernd
et arlichées de fagon hien vigible.

¢c) - Wguipes de séourité

Lo responnahle de 1t'établissemont veillera & 1n formotion
adenrité de non prarsonnel et A 1a constitution d'équiprs d'intervention.

ITL =~ PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

3.1 = Ateliexr de trnitements de surlnces

Ltatelier sera aménacé et exploited conformdément an: disnosi-
tiona des articles 7 & 17 inclus de l'instruction dn 4 nillet 1972 relo-
tive ane ateliers de traitements dAe surfnces (J.O dn 27 ivillet 1972 et
du 16 Adcembre 1972) et 4 cellea de 1'inatruction du & juin 1953 rrlnative
At redets des eaux rédsidunires den installations clanedns (J.0 dn 20
Jjuin 1953) nui ne sont nas conbraires an- disnositions de Ytinstwuection
nriécitdo, nn nerticulier

. Loosol de L'al~li v sevn swdnnd de facon N divioer tout
dcoulemant seaidentel vors vne enve An pdtontion dtanchio.

soid i







. L'alimentation en eau de chaque chaine de traitement sera
assurée par une canalisation unique sur laguelle sera placée une vanne a com-
mande rapide, clairement reconnaissable et aisément accessible.

. Les rejets dans l'égolt des eaux issues de la station de
détoxication seront effectués sur un point unique. La canalisation de rejet
sera aménagée pour permetire 1l'exécution facile des prélévements. !

. Une ceonsigne d'exploitation adressée & 1'lInspection des
Installations classées et affichée bien en évidence dans les ateliers, sera
établie ; elle prévoira

!

¥ La fermeture de la vanne commandant 1'évacuation des eaux de

l'atelier, :

#* La nature et la fréquence des contréles de la qualité des
eaux rejetées,

i
* La conduite a tenir en cas de déveksement accidentel de
produits nocifs.
i
Les effluents liquides rejetés dans 1'égolit devront, aveir les
caractéristiques suivantes : | ‘

*

pH compris entre S.et 9
* cyanures oxydables par le chloreg 0,1 mg/l
* chrome hexavalent £ 0,1 mg/1

total des métaux (¢adémiun+ cuivre + chrome + zinc + fer
+ nickel) £ 15 mg/l '

* {luorures £ 15 mg/1
Le débit ne devra pas dépasser 50 m3/jour.

Les boues issues de la station de détoxication seront conduite:
vers une décharge autorisée pour ce type de déchets.

3.2.-- Atelier de travail des métaux

3.2.1.- L'atelier sera convenablement cldture sur 1l'extéricur pour
éviter la propagation de bruits génants, méme sccidentels {machinerie, ma i
tion, chute de pigces en cours de travail, etec..).

Il sera,de préférence, éclairé et ventilé uniguement par la partie
supérieure, par des baies aménagdées de Fagon qu'il n'en résulte aucune giffu-
sion de bruit gémant pour le voisinage.

51 la situation l'exige, ces baies devront é&tre munics de chicanes
appropriées formant écran au bruit.

Les portes et fendtres ordinaires de l'atelier seront maintenues
fermées pendant 1'exécution des Ltravaux bruyants,






3.2.2,- Les travaux particuliérement bruyants seront effectuds, si c'est
reconnu nécessaire, dans des locaux spéciaux bien cles et efficacement insonc—
risés.

3.2.3.~ Tous travaux bruyants susceptibles de gérer le voisinage pendant
la nuit (machinerie, manutention, voiturage, etfc..) seront interdits entre 20
heures et 7 heures.

3.3.- Comprassion d'air

Les réservoirs et appareils susceptibles de contenir de l'air comprimé
SOUS une pression supérieure a 4 bars devront satisfaire 4 la réglementation
des appareils & pression de gaz,

3.4.— Emploi de matiéres abrasives

3.4.1.- L'emploi des matiéres abrasives se fera dans un local s'‘opposant
& la dispersion des poussiéres,

L*air de l'atelier sera aspiré par un ventilateur et ne pourra 8tre
rejeté a l'extérieur qu'aprés aveir été débarrassé de ses poussiédres au moyen
d'un dispositif efficace, maintenu en bon état de fonclionnement.

3.4.2.- En toutes circonstances, des dispositions devront &tre prises
pour éviter la dispersion des poussiéres et la cheminée d'évacuation de l'atelic

sera disposée de fagon a éviter toute incommodité pour le voisinage.

3.5.~ Trempe et recuit des métaux

3.5.1.-Les fours cu foyers et conduits de fumée seront placés a distance
convenable de toutes parties inflammables de constructions et isolés des cons-
tructions occupées par des tiers, de maniére & éviter tout danger d'incendie
et & ne pas incommoder les voisins par la chaleur.

3.5.2.- L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre 1'in-
cendie appropriés tels que postes d'eau, seaux-pompes, extincteurs, seaux de
sable, tas de sable meuble avec pelles, ctc..

3.5.3.- 31 la trempe est faite avec des bains de substances combustibles
ou inflammables, le bac de trempe devra pouvoir é&tre rapidement clos de facgon

asser hermétique en cas d'inflammation.

3.5.4.- Des dispositions seront prises pour enmpécher que le voisinag:
ne solt incommodé par les émanations des baing de trempe.

3.6.- Revenu des métaux par bain de sel fondu

3.6.1.~ Le local sera largement ventilé sur le dehors, mais de fagon
gqu'il ne résulte de cette ventilation ni incommoditd, ni danger pour le volsi-







3.6.2.- Toutes précautions seront prises pour que la températur
du -bain fe puisse s'élever dangercusement {(par exemple par chauffage excas-.
sif ou par introducticn A cadence trop rapide de pidces trop chaudes) et
donner lieu & un incendie cu & une explosion.

3.6.3.~- Toutes précautions seront prises pour que de 1'eau,
méme en trés petite quantité, ne puisse &tre introduite dans le bain, par
exemple par introduction gde piéces i traiter non cemplétement séchées ay
préealable,

3.6.4.- Les picces trempées & l'huile devront &tre dégraissées
avant d'@tre introduites dans le bain de sel.

3.6.5.~ Il est interdit d'introduire dans un bain de sel fondu,
oxydant a sa température d'utilisation, des pidces en métaux ou en alliages
oxydables & cetie température ; en particulier, il est interdit d'introduire
dans un bain de nitrate alcalin des pigces en magnésium ou en alliage a plus
de % % de magnésiumn.

3.6.6.- Tl est interdit d'intrcduire dans un bain de nitrats
alcalin des piéces sortant 4'un bain contenant plus de 5 % de cyanure alcalir
a 1'é&tat fondu.

3.6.7.~- Le bain de sel sera facilement accessible sur toutes
ses faces latérales, de fagon & pouvoir étre, a intervalles réguliers et
rapprochés, débarrassé de toutes les crasses, boues el matiéres étrangéres
qui peuvent s'y trouver.

Les dates de ces nettoyages seront portées sur un cahier signé
d'un préposé responsable et tenu a la disposition de 1l'Inspection des
Installations classées.

3.7.- Dépdt de fuei domestigue

Le dépot devra &tre exploité conformément au titre II de la
circulaire du 17 avril 1975 relative aux réservoirs enterrés dans lesquels
sont emmagasinés des liquides inflammables.(dont copic ci-jointe).
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3.8 - Dépbt de propane

e e o et < et

3.8.1 = Le dépbt devra 8tre d'acces facile, S'il se trouve sur un em-
placement susceptible d'&tre inondé, le réservoir devra &tre amarré. (%)

3.8.2 - Le réservoir sera implanté de telle sorfe qu'aucun point de sa
paroi ne soit & moins de S5 m tres des limites des propriétés appartenant
4 des tigrs.

%n outre les distances minimales d'Aloisnenepts suivantes
doivent &tre respectées entre les orifices des seapapes ou les orifices
de remplissa<e d'un riuerveir et différents emplacements’ :

1 - Poste de distribution d'hydrocarbure liguide...ssasede 7,5
2 - Parois d'un réservoir d'hydiocarbure liquidec.cccasoss 10

% ~ Uuvertures des bAtiments intérieurs a 1'établissement autres que
ceux utilisés exclusivement par le personﬁel d'exgloitation 10
i

4 - Ouvertures des habitations, Sureaux, ateliers extirisvrs &
1 AtablisSementoss s ioossoncsanonsssssacadssncssasscsaneg 10

) i
5 = Limite la plus proche pes voles de communication routiéres a grande
circulation, des routes nationales non classées en route & grande
circulation et des chemins dérpartementaux, des voies urbaines situédes
A l'intérieur des agglomérations, des voies ferrdes autres que celles
de désserte de 1'étsblissement et des voies navigables... 10

6 - Stablissements recevant du public de la iére & la 4éme catégorie
suivants : établissements hospitaliers ou de soins, dtablissements
scolaires ou universitaires, créches, colonies de vacances, établissements
du culte et MASEES.ceoceoosossscsoossescenssasnssscosoas 25

T - Autres établissements de la lérc & 4bme catézorie... 20

Si 1l'orifice de remplissage est déporté i olus de 4 metres
de la parci du réservoir, sa distance vis-i-vis des emplacements 3, 4,
5, peut €tre ramende & 2 métres. L'orifice de remplissage pourra
cependant &tre installé en bordure de la voie publique s'il est enfermé
dars un coffret incombustible et verrouilléd,

5.8,3 ~ Le rdservoir fixe sera en plus des équipements rendus obligatoires
var la réglementation des appareils a pression fquipé s

H

= d'un double clapet antiretour d'emplissage (ou tout autre

.

ceo/ao

() T e Lil ] : (e
VIS Un espace libre d'au moins 0,¢ mdtre de Larec doi

) Atre réserv.
antoar de Lot e pynqs adrien,
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dispositif offrant une sécurité dquivalente) ;

- d'un dispositif de contrdle du niveau maximal de rem—
pligsage ;

- d'un dispositif automatique de sécurité {par exemple
d'un clapet aidtiretour ou limiteur de débit) sur les orifices de
sortie pour l'utilisation en phases liquide et gazeuse, Ce dispositif
doit &tre plncé A 1'intérieur du réservoir ou & 1'exidrieur & 1'aval
immédint de la vanne d'arrdt » condition que celle-ci z30itl directement
nontée sur le réservoir ;

- d'une jauge de niveau en continu. Les nivenu. & glace
ou en matiere plastigue sont interdits.

Les orifices d'dchappement des soupapes du réservoir seront
munis d'un chapeau éjectable {ou d'un dispositif équivalent), le jet
d'échappenment des soupapes doit s'effectuer de bas en haut, sans ren-
contrer d'obstacle et notamment de saillie de foiture,

2.844 - Le réserveir sera mis & terre par un conducteur dont la rdé-
sistance doit &tre infdrieure ) 100 ohms. L'installation deit per-
mettre le branchement du cAble de liaison fguipotentielle du véhicule
ravitailleur avec le réservoir.

2483 = 31 je réserveir est revivaille & partir d'uns borne de repe
plissage déportée, celle-ci devrs comporter un double clapet {ou

tout autre dispositif offrant une. séeurité équivalente) & son orifice
d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du clbie de ligison
équipotentielle du véhicule ravitailleur.

Cette borne sera piacée de telle maniére que les opérations
d'emplissage ne puissent géner les acces et dégagements des bAtiments &
usage collectif et, si elle est en bordure de la voie publique, elle
sera enfermé®dans un coffret incombustible et verrouilléd,

~ Le réservoir sera of:icacement protdgé contre la corrosion
ieure et sa peihture devra avoir un faible pouvoir absorbant.

3.8.7 - Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d'assem-—
blage des tuyauteries seront choisis pour assurer avec un coefficient de
sécurité suffisant la rdsistance aux actions micaniques, physiques et
aux actions chimiques dues aux preduits transportés, La résistance mé-
canigue et 1'étanchéité de 1'ensemble des tuyauteries doivent &tre con-
trdlées apres montage par des moyens appropriés, notamment des <preuves,

Un certificat de ces contrbles ot dpreuves doit 8tre établi
par l'installateur. Ces essais doivent Atre renouvelés aprés toute ré-

nuo/ono
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paration pouvant intéresser la résistance et 1'étanchiité des tuyau-

teries.

3.8.8 ~ Les matériels dlectriques placds & moins de 7,% métres des
orifices d'4vacuation 4 1'air libre des soupapes et des orifices non
1éportés de remplissage des réservoirs doivent &tre d'un type utilisable
dans, 12e atmosph&res explosives ot conformes au décret n® 78 = 779 du

17 juillet 1978,

Se8.9 = Ltutilisateur doit avoir & sa disposition une notice fixant

les regles de sécurité relatives & 1'exploitation de son installation.

548,10 ~ Les opérations de ravitaillement doivent &tre effectudes
conformément aux dispositions prévues oar le reglement pour le trans-
port des matidres dangereuses., Le vfhicule ravitailleur doit se
olacer A au moins 5 mdires de la paroi du réservoir.

3.8.11 = La remnise 2n 4ta
revitenent) du réservoir
wlle peut &tre aite sur
ditions suivantes :

—+

de la protection extérieure(peinture ou
& effeciuer lorsque son dtat 1'exi.e,
tace, sous réserve de respecter les con-

25

¥
I

pal
2

- contr8le préalable de 1'étanchéité du réservoir, des
accesscoires el des canalisations du coste

=~ mise en place d'une liaison électrique équipotentielle
entre le réservoir et le matdriel pneunatique ou électrique dl'inter-
vention.

J.8.12 ~ On doit pouvoir disposer & proximité du dépbt de moyens de
lutte contre 1'incendie en rapport avec 1'importance et la nature de
1Minstallation. Ces moyens doivent comporter au minimum :

~ 2 extincteurs A4 ooudre nowmologuds HF MIH 21 A, 2338 et (

= 1 osystame dlarro ace v servoir {ou un moyen Squivalent).
5.8.13 = I1 ost interdit d'approcher avec du feu ou de¢ fumer & pro=

ximité du stockaze. Cette interdiction devra 8tre signalde par des
maYans apRroprics,

OGG/OUU
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L'exploitant deoit apposer & proximité du dépdt ou sur le
réservoir une plasuette portant le nom et le numéro de téléphone du
distributsur ~t le nundéro du centre de secours des sapourc-nompilers.

3.8.14 ~ Le riéservoir devra Atre implants au niveau du sol ou en
super-structure.

Toutefvis, si limplantation ost faite sur un terrain en
i

pente, l'2mplazemsrt du suoakor dotu, sur 0% p. 100 au aoins de son
: ' ' VT TonTn L,

P x
périmatre, 8bro

PSS SR A RT | I S SNLRRTRE AL P88

21 le sol au voilsinasge du slookoe e présente ume cfelivisd
celic ju'er ear d'déeoulement massit accidentel le jam Hewirid puisse
atteindr: des yroprifcfs appartensnit b oes tiers, ie Toy.rs ow pfniror

dans un ¢zout, toutes disposilions doivent Atre prises nour ¥y pallier,

Le réservoir devis repoc.r de fagon stable par 1'intermddisire
de berccaux, pieds ou supports constrults en matdriaux MO (incombustibles).
Les fondations, si elles sonl nécessaires, seront calculdes pour suppor-
ter le poids du rdservoir rem.ii d'ehu. Une distance d'au moins 0,10
metre doit Btre laissde iibrs sous ls ~dndratrice ou 1o wdle infirieur
du réserveir., !

Les charpentes wdt~1ligue: supportant un rise.voir dont le
point le plus bas est situe % .lus de 1 ndire du sol ou 4'un massil an
héton doivent Btre prothodes uar au noing b centimdtires de biton ou
autres matériaux ignifuges d'efficacité dquivalente. L'enrobage doit
&tre appliqué sur toute la hauteur. I1 ne doit cependant pas affecter
les sondures de liaison entre le réservoir et la charpente qui le supporte.

5.8.15 ~ Afin d'interiiire 1l'auproche du stockage & toubte personne dtrangere
au service, celui-ci doit comuvorter une cléture d'une hauteur minimale
de 2 metres, placée 4 2 mitres des parois du réservoir.

Cette oidture doit comporter une porte HO (incombustible)
s'ouvrant dans le sens e ls sortie et fermée & clef en dehors des
basoins du service.

3.8.16 - Les abords du stocknge seront eniretenus en bon Atat de pro-
preté de fagon & dliminer toutl Jéchet combustible. L'emplacement du
steckage doit en outre Stre soigneusenent désherbd ; 1'emploi de désher-
bant chloraté est interdit.
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IV - CONTROLE

4.1.- Des analyses annuelles des saux rejetées seront effectuées
par un organisme agréé

* en sortie de station de détoxication {pH, cyanure, chrome
hexavaient, métaux lourds, fluorures).
% avant rejet dans le réseau d'égolit de la zone industrielle

(pH, MES, DCO)

4.2.~ Des prélévements inopinés_des eaux rejetées seront effectués

Ces prélévements, dont le nombre pourra atteindre 3 par an, seront
soumis & une analyse effectuée par un laboratoire agréé ; cette analyse
permettra de déterminer le pH, la teneuren métaux lourds {cadmium + cuivre +
chrome + nickel + zinc ¢+ fer), en cyanure, en chrome hexavalent et en fluo-

rures. |

Les frais d'analyses sont & la charge de l'exploitant de l'atelier

$i 1l'une des analyses montre que les concentrations maximales admis-
sibles ne sont pas respectées, un contrdle inopiné, & la charge de l'exploi-
tant, sera effectué par un organisme agréé actionné par 1'Inspection des
Installations classées.

Ce contrdle comportera

¥ des prélévements de l'eau rejetée (suivant la norme en
vigueur),

* la mesure du débit horaire.







- dea analyoes pormettant de précleor la quantild ot la
qualité du rejet,

. ~ un eramen de la conformité de ltatelior.avee la note teehnt
que dlablie par la société ayant mie en place la station de détorication.

A cette fin, le pétitionnaire fera connaitre i 1'inspoction
des ingstallations classdes, dang un délaei mnvimal do 1 mols A conpter de
la notification de l'arrété d'autorisation, l'oruan'sme wrréé qu'il a
choisi ; & défaut, cet oruaniume sera dési;mé par L'inapection des inatal
lations classdes. _ :

4.3 - Un vegistre des produits chimiquen entrant dang 1'nte-
lier uera tenn

. N . L . .
Chaque page de ce registre, tenn 4 la disposition de 1'inspcee
tion des installations cleucéou, se prdaontern uoun la Torme du tibleoan
ijupant cl-dessoun

N .
H .

DATIS DE - HECHION . QUALTIAN HOM DU FOURNISSEUL

3 NATULE DIE Phobie 2

COMPOLLTION ClHEmLyie

B kE 41 aw

4 es wm »

Chaque page du reglstre sera réservée 4 un seul produit.

Les factures corregpondantes aux produits inscrits sur le
registre peront ftenues A la didposition de 1l'inupection dea inst:llutions
clanudes, :

4.4 - Un regriastre des | ddchets vnlevdn par une entreprise
arréde gera tonu

Chaque papre de co regigstre, tenu i la dlaposilion da l'inupec
tion des installations classdéed, se prédsoenbtera sous lit forme du Libleau
figurant cl-dessous :

j : : . ENTREP i : BNTRIEEPRISKE (u
DATIS DR ' HATYNRE DU~ VOLUME F‘il’]l}}}a;géi;nl‘(u]l ) Al\ll}:iﬂ,]{‘?iq;;, ;;I )
LYEHLeVEMeer DECHET TolNLuyE o o e e ’ | N %
: : o L'ENLEVEMSHLY @ TRATTEMENT

e e cn e § e m ] ot e e e e e —— \

Chaque page sera vdservds b oan déehel ddbe rmand (el
how: de détoxication ). Les facturvn d'enlovement deu  (daheta selonld
Lenues S0 Lao disposition de Liincpection dew inctallations elagSeas.

4.9 ~ Un bilan annuel de fonclionuor o G chablba
Ce bilan correapondant & 1'année calondicire sova pedaentd
B r . . . ? .
o, la forme d'une fiche identique &0 1'anneo | oo ooeccenten peeaern

tions, Il sera tranapis chique annde, osvant Lo 31 mares, - 1P ingpe:s Lion
des installations clasnéon. /
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V - AUTRES DISPOSITIONS

5.1 - Accidents ou incidrnta

Tout accident on inctdent snscentihla dn norter atterinto Ay
intérdts viads a 1'article 1oy de 1a loi duv 19 dmillet 1976 doit Atrn
déclard dans les meillenrs délajig A 1'insnectenr des installations
clasgées,

Sanf exception dilment Justifide, en particulier nour des
motifs de séeurité, i1 eat interdit de modifier en anel que ce soit 1tg&
des ingtallationg ol a liecu l'accident ou l'incident tont que I'inap~c4
des installations classées n'en a vas donnd 1tantorigation at, g'1] Voo

lieu, aprés 1'accord de l'autorité judiciaire.
5.2 - Contrdles et analvses

: Lt'insnecteur des installations clasr ders nowrrs. demander que
des contréles, des analvaensg et des prilovements solent eftentuds pav nn

or:ranisme indépendant, dont le cholx :era soumis & son annrabation st'i]

n'est nas aprdé A cet 2ffet dans le but de vérifier 1n respect des prog-
criptions du prément Arvété : les fraias occasionnds norr ocoa dtudes geran
supnortés par 1'rvploitant.

Il pourra éralement demand~r la mise en nlace et l'eploita-
tion aux frais de L'exploitant d'appareils pour le contrdln des émis:ion
! ~ .
ou des concentrations de matitéras polluantes dans 1'envirennement.,

5.3 - Enregigtrement, rapports_de contrdle ot registres

Tous les enreplstroments, rapports de contrdle et registres
mentionnds dans le présent arrdté seront conscrvis resnactivement durant
un an, deux ans et cing ans 4 la disposition de l'inspocteur des install.
tions classédesn qui pourra, par ailleurs, demander gue des conies ou 5rn-
theses de ces documents lui soient adreossées.

0.4 -~ Normes

fn cas de modification de L'nine des normes rendues anplicahly
par le préasent arraté, L'homolomation le la nerme modifide entrainrmra la
substitution desg dispositions de cette dexrniere 2 celle de 1a norme nréc:
dente,

5.5 - Code du travail

Liexplolitant doit g« confommer par ailleuwrs ~ux nroseription:
édictées au titre ITII, Yivre II 4u God. du Pravail st nor les tevtes
subséquents relatifn A 1'hviiene ot 5 1la séourité 2t en narvticulier an-
noints gulivanta

= L'aération (art, i 2352 . 1 & 4),

~ l'insonarisation (ert, i 232 - 9),

- ltaspiration des pousnaid rea ot dea /a- (art. R 232 - 17 a1

- 1'inatallation ¢lectriquoe, notamment I1'utilisation du
matérial é¢lectrique prévu dang les locaax U viague d'incendio par le
décret dn 14 novembre 1962,

- 1o gtockase des nrodu Lo décret dn 24 a0l YO47..
)







5.0.~ Changement d'explortant

Dans le cas ol 1'détablissement changeralt d'exploitant, le succes-
seur devra en faire la déclaration au Préfet dans le mois de la prise de
possession,

H5.7.- Drotts des biers

Les droits des fiors gsont el demeurent expressément réscrvés,

VI - MIGE BN COHEGRMITE

La misc on Lonformité des 1nstallatlions «t des conditions d'expl-i
tation aux dispositions du présent arrété devra intervenir dans un délai
d'un mois & comprer de sa notification. 1

|
-

wourra 2tre aphortee & et snarullatio

-

ARTICLE 3.~ Accune nodificati s ne H

53 elle est de pature 3 er soomenter les inconvénd -
ARTICLE 4.,- Dans le cas ol l'-xploitation s

de deux ans, une nouvelle auturisation serait nécessaire.

ARTICLE 5.- 51 I’'installation cesse L'activité au titre de lageuelle elle étoi-
avtorisée, son exploltant devra en informer le Préfet dans e mois Gulo s b
cetie cessation. Ii devra, en outpe, remctire le site de |'installation

dans un état let ‘il ne s'y manifeste aucun des dangers Su inednvéanionts

mentionnés a L'article ler de la lei du 19 juilliet 1976. !

ARTICLE 6.~ Le bénéficiaire se conformera aux lois et régiements intervenns
ol & intervenir sur les installations classées pour la prefection de lienvie .
nement,

En outre, 1'Administraticon 3e réserve le droirt de prescrire en cui
temps toutes mesures ou dispositions additiconnelles aux conditions énoncées
au présent arrété qui seraient reconnues nécessaires au maintien des interst:
mentionndés a 1'artisle ler de la loi dn 19 Juillet 1976,

o Lo oproocomt o auterlablon e0f anlguenent el o b o s
plements o en installations Slassdes pour la prot o o Lie 1 ey

nement, bn consdquence, elle n'a pog pour offet de dispens o 1o Lo Sriciar e
des obligations ou formalitdés qui lui seratent impostes pio d'a ee leis
ot réplements.

DB Unoextrail du présent arrétc énumérant nolasmest Jo: prescripl

sera alffiché en permanence, de Cagon
visible, Jdans Prinstallation par les seins du bonéficiaive de baubor vt i
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ARTICLE 9.~ M. iLe Commissaire Adjoint de la République de l'arrondissement
de MONTBRISON, M. le Maire de SAINT-BONNET LE CHATEAU, M. le Directeur
régional de 1'Industrie et de la Recherche RHONE-ALPES, Inspecteur des Ins-
tallations classées sont chargés, chacun en ce guli le concerne, de l'exécu-
tion du présent arrété dent unc ampliation restera déposée en Mairie on
tout intéressé aura le droit d'en prendre cormnaissance. Un extrait sera
affiché pendant une durée minimum d'un meis a la Mairie.

I1 sera dressé procés-verbal de l'accomplissement de cette
fermalite.

Fait a SAINT-ETIERNE, le . &2 UCT 1934

X LAHYALON







Ampliations adressées a

- M. le Directeur
"LA BOULE OBOT"
B.P. 10

de la S.A.

-2l =

42 380 -~ SAINT-BONNET LE CHATEAU

- M. le Maire de SAINT-BONNET

LE CHATEAU

- M. le Commissaire adjoint de la République de 1'arrondissement de MONTBRISOI

Efm. le Directedr Régional de 1'Industrie et de la Recherche RHONE-ALPES,
| Inspecteur des Installations classées, comme suite & son rappert de présen-
tation au Conseil départemental d'Hygiéne DE/2.83.147 - 2.84. 112 du 4

Jjuin 1984
% M. le Directeur
= M. le Directeur
|
- M. le Directeur
= M. le Directeur

~ M. le Directeur

- aux Archives,

départemental
départemental
départemental
départemental

départemental

de 1'Equipement

de l'Agriculture

des Affaires Sanitaires et Sociales
de la Protection civile

du Travail et de 1'Emploi

pour le Secrétnive Général
et par &7 'Fun

L'Attachs de nosiecture,
Chef de Buread

/‘DA,J\IJ

M, ESCOT
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ol LESQUELS SONT-EMMAGASINES LES LIQUIDES INFLAMMAB

mpnin T
dREliies

i1 Bt e

S o e
b&ﬁdeammm Article 1er

LI'!‘"‘.““'

Domaine d;application

W, acot

Les présentes réglles s'appliguent aux dépéts enterrés
de liquides inflammables de 1ére, de 2&me catégorie ou de fuels
lourds dassés en lére, 2éme ou Jéme classe suivant 1a nomenclatuz
des établissements dangereux, insalubres ou incommodes‘tels.qu‘il
sont définis a la rubrique n° 253 de‘ladite‘nomenclatufe a l'excl
sion des liquides particuliérement inflammables.

. . TITRE fer

Dispdsitions applicables aux nouveiles irn-tallations

CHAPITRE ior
DEFINITIONS
“Article 2

Nature du dépot

Au sens de la Présente instruction :

= Un dépdt est enterréd lorsqu'il est.placé entiérement
en dessous du sol environnant.

Il est seminentérré\lorsqu'il se trouve, soit au niveau
du sol, soit en partcie enterrée.Cependant;“sauf indications con-
traires, il est dit enterré qu'il soit Placé en~dessous du sol

a l'article 4 si le oy les réservoirs sont en fosse, ou a4 l'arti-
cle 12 si le ou les réservoirs sont enfouis,
]

Cn appelle réservoir en fosse un réservoir enterrs
installé dars une engginte -ontforme a L'article & exclusivement
‘réservée i cef usageNgans les conditions définies a 1'article 11.

Un réservoir assimild A un reservoir en fosse est un

—_—

¢ réservoir enterré contorme a l'annexe t et installé dans les
conditions définies a l'article 12. - '

On appelle réservoir onfoui un réservoir enterré
dont teouteg Jas parois sont fLlanqudces de, terre dans les cenditions
defanieg 3 1'article 12. ’

|
- ’ . e .
' : : I 4
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. Article 3
. . E Immeubles
‘..‘ ° ._"_——'_‘_'_"——
. Un immeuble habité est up local destiné 3 servir de résidenca
a des personnes, de fagon Permanente (exemple : logements, Pavilloe

hotels, hépitaux, ete een)
Un immeuble Occupé est un local destiné a atre utilisé tempor
rement par des Personnes, (exemple i bureaux, magasins, etc.,,) .

I 77 CHAPITRE I

B

CONSTRUCTIONS

it AL ML Article &

" 'Construction de la fossae

'7; ,_'5.1. Si la fosse €st enterrée, elle devra &tre recouverte par une
- . dalle incombustible. Lesg ouvertures éventuelles de la dalle devront
étre fermées par des tampons étanches.

b.2. g3 la fosse est semiwenterrée,_]es murs apparents de 1a
fosse devront dépasser de 0,20 m 1a partie la pluys haute du corps
du réservoir et aVOoir une résistance "coupe-feu" de degré quatre

heures ou &tre flanqués d'une couche de terre d'une épaisseur minj._
male de un métre,

Article 5

Construction des réservoirs

Les liquides inflammables de lére et de 2¢me catécorie devror
étre.contenus, soit dans des réservoirs métalliques construits en
tole d'asier suivant les régles de l'art et conformes 3 la norme
NF M 88512, scit dans des réservoirs répondant aux Prescriptions
d2 l'annexs 1,

Les fuels lourds seront contenus uniquement dans des réser-
Voirs conformes a la norme NF M 88512, -

Article 6

Construction des canalisations

Les Caralisations devront étre métalliques, €tre installées
a l'abri des chozs et donner toutes garantics de résistance aux
actions mécaniqucs, physiqucs. chimiques ouy physico—chimiqucs (sont
infterdits les tubes formés ay soudés par forgeage).

v/






av. Article 7 *
wlution . A e e
: . ) ) o d. .

Protection contre la corrosion

"Toutes les précautions devront &tre prises Pour protéger
les réservoirs, accessoires et canalisations de la corrosion
interne ou.externe.

Article 8

Epreuve et vérification de l'étanchéité

Les réservoirs devront subir, avant leur mise en service,
Sous la responsabilité du constructeur, une épreuve hydrauliqu
& une pression de 3 bars. T

constante au moins pendant tout la temps nécessaire i 1'examen
complet de cette paroi. Le réservoir sera réputé avoir subi
l'épreuve avec succeés s'il a supporté cette pression de 3 bars
"sans fuite ni déformation Permanente, ' : ‘

En outre, 1'étanchéité des reéservoirs ainsi que celle des
.raccords, joints, tampons et canalisations devra &tre vérifide
Sous la responsabilité de l'installateur, avant la mise en ser
vice de toute l'installation et avant le remblavage éventuel,

S0us une pression pneumatique de 300 millibars. '

Article 9

Renouvellement de liépreuve

9.1. L'épreuve hydraulique devra &tre renouvelée dans les con-
ditions précisées a ltarticle 8

- apres .toute réparation intéressant le réservoir ;

- aprés une période &'arrat continue de l'utilisation du
réservoir dépassant vingt quatre mois.

9.2. L'épreuve des réservoirs en fosse ou enfouis devra &tre
renouvelgde pPériodiquement, en présence et sous le contrdle d ' uy
expert agréé par le Ministre c¢harge des Etablissements Classés.

Un réservoir sera réputé avoir subi le renouvellement de
l'épreuve avec succas si la pression, initialement portée a
1 bar ne varie pas de Plus de 50 millibars en une demi-heure
toutes choses égales par aillecurs.

Les renouvellements d'éprecuve scront effectués dans les
conditions fixées dans l'annexe II.
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9.2.1. Réservoirs en fosse

Le premier renouvellement de l'épreuve d'un réserVOir
en fosse devra avoir lieu vingt-cing ans au plus tard apreés
la date de mise en service. A partir de cette date, 1le délaj
maximum qui pourra s'écouler entre deux épreuves Successivesg
est fixé a cing ans.

1
9.2.2. Réservoirs enfouis

-~ Le premier rencuvellement de l'épreuve devra avoir
lieu quinze ans au plus tard aprés la date de mise en Sservice,
Le deuxiéme renouvellement d'épreuve devra avoir lieu dix
ans au plus tard apres la date dy premier renouvellement.

TR

L L A p;rtir de cetté'date,fle délai maximum qui pourra
s'écouler entre deux épreuves Successives est-fixé 3 ring ans.
CHAPITRE ITT
INSTALLATIONS ET EQUIPEMENTS

Article 10

- Installation des réservoirs enterrés

fagon qu'ils ne Puissent remonter sous l'effet de 1a poussée
des eaux oy Sous celle des matériaux de remblayage par suite de
trépidations. ' '

En aucun cas une cavité quelconque (gave, sous-sol,
éxcavation) ne devra Se trouver au dessous d'un réservoir enterré

Si le dépat enterrée contient plusieurs réservoirs, leurs
Parois devront étre distantes d'aqy moins 0,20 meétre.

Aucun stockage -de maticres combustibles ne devra se

trouver au-dessgsysg d'un béservoir enterreé.

Article 11

Installation des réservoirs en fosse

Le point 1¢ pPlus bas des réservoirs devra seo trouver
A av moins 0,10 mitre au-dessus du radier.,

Un intervalle minimum de 0,20 metre devra exister
entre leg murs de la fosse et les parois des rescervoirs et entre
le point 1e Plus haut du Corps des réscrvoirs ot le nivecau infé-~

- rieur de la dalle. ’ '
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: L'espace libre entre le ou les réservoirs et les paroig
°u la partje Supérieure de ]a fosse devra étre entiérement rempli
d'un bProduit méuble, stable, inerte et incombustible (1e sable
de mer par exXemple est 3 exclure),

- 5'il existe Une cheminée de trou d'homme, cette .cheminée
Pourra écalement €tre dispensée du remplissage si ]a ventilatiop

Articlé'IB

Dégagement des réservoirs

La ventilation devra étre maintenye pendant toute 1,
durée dy séjour ‘

Article 14

-

Les réservoirs devront &tre reliés au gol Par une bonne
Prise de teppe de large surface, Présentant une résistance d'iso-
lement inférieure 3 100 ohms.

e/
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e ‘Tifet'éon'utilisation, produire une déformation de la paroi du
oréservoir. Le tube de ce jaugeage devra &tre normalement fermé
A Sa partiie supérieure par un tampon hermétique qui ne sera
Jouvert que pou
"pendant 1'approvisionnement du réservoir.

PR ..

-9 -

o .
Peuvent .cependant etredi%persés de cette prescription’
les réservoirs contenant dES'liquides,inflammablesdeulavzeme
catégori¢ ‘ou des fuels lourds, . ... '

R g _ R TR . - . o

Par ailleurs, toutes les installations métalliques du
stockage devront é&tre reliées Par une liaison équipotentielle.

: Article 15 | | E

‘Jaugeage

: Chaque réservoir devra &tre équipé d'un dispositif
permettant do connaitre a tout moment le volume du liquide
contenu. - o '

‘Le jaugeage par ”pige” ne devra paé}'par sa cénstruction

r le jaugeage ; cette opération devra étre interdi

" Pour les liquides inflammables de 1ére catégorie, 1l'orif

ce du jaugeage par "pige" ne devra pas déboucher dans les locaux
habités ou ocecupés.

Article 16

Canalisations

Les canalisations de remplissa
réservoirs, mémes enterrées dans le 5ol
gaines, "tranchées ou caniveaux qui seront remplis de produits

inértes et tamisés lorsque ces canalisations transportent de-
liquides inflammables de itére catégorie. '

ge ou de soutirage des
v Seront placées dans des

) . o i
Dans les traverséés des Caves ou des sous-sols d'immeu-
bles : ’

- les gaines seront construites en matériaux étanches de classe |
(incombustibles) et coupe-feu de degré identique & celui de 1a
paroi traversée et au moins égal 4 2 heures.

~ les canalisations seront réalisées en tubes é&tir
par élémcnts de longucur aussi grande que possible, assemblés
bout a ULout e¢n atelicr rar soudures faites suivant les ragles
de l'art. Le monltage sur place scra.effectud a 1t
biconiques & l'exclusion de tout r

€s sans soudur

aide” de manchon:
accord trois pidces.
L'itanchéité des canalisations sera v
ment en mime temps que celle des résor
Prévue au 3dme alinéa de I'article §.

¢rifiée soigneuse-
vVoirs et autres &léments

S1 une canalisation traverse un-
5¢ra jointoyé de fag¢on étanche
des tuyauterics.

mur d'immeuble le pass:
mais permcttant la libre dilatatic

i
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L - : Article 177 a4 , - - )

" Réchauffage -~~~ oo oeme B

"Les réchauffeurs utilisant un di positif électrique devront
étre maintenus constamment immergés.
A Pour un réchauffeur utilisant un fluide chauffani 1la paroi
extérieure de toute Partie susceptible d'émerger ne devra pas étre

~

rortée & une température supérieure A 200° C.

Article .18

R Canalisations de remplissage

" "Chaque orifice de canalisatjon de remplissage devra étre équipé
d'un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques édiq-
tées par l'Assocziation Frangaise de Normalisation correspondant

a 1'un de ceux'équipant les tuyaux flexibles de raccordement de 1'en

"gin de‘transport. Toutefois{ l'usage d'un tel raccord n'est pas obli

gatoire pour les depdts de liquides inflammables de 2éme catégorie
ou de fuels lourds ravitaillés par citerne routiére lorsque le flexi
ble du véhicule ravitailleur est muni d'un dispositif d'extrémité

ne pouvant débiter que sur intervention manuelle permanente.

Ltorifice de chacune des Canalisations de remplissage devra

€tre fermé, en dehors des opérations d'approvisionnement, par un
obturateur étanche.

Dans le cas des dépsts de liguides inflammables. de 1ére
catégorie, la canalisation de remplissage ne pourra desservir

qu'un seul réservoir et devra plonger Jusqu'a proximité du fond
de celui~ci.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage des liquides
inflammables de 28me catégorie ou des fuels lourds ne pourront
avoir une seule canalisation de remplissage que s'ils sont destinés
a contenir la”méme,qualité.de.produits'pétroliers;”éf"éi'lTaltitude
du niveau supérieur de chazun d'eux est 1a méme. Dans ce cas,

chaque réservoir dewra POUVOiLr &tre isolé par un robinet et étre
pourvu d'un limiteur de remplissage.

Cependant, un seul limiteur pourra suffire si les réservoirs
sont reliés entre eux au-dessous du niveau maximum de liquide
par des canalisations d'un diameétre supérieur a celui de 1a
canalisation de remplissage et si 1'aXitude du niveau supérieur

-

de chacun d'eux est la méme . -

Dans tous les €as, sur chaque canalisation de remplissage et
4 proximité duo l'orifice, devront &tre mentionnées, de facgon
apparente, des indications permettant d'identifier le produit
contenu dans le réservoir duguel est issye cette canalisation.

ol
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"La canalisation dé remplissage doit &tre A pente descendan

. Ve s le réservoir.sans. aucun:point bas..Si-les eenditions d'inst

lahLon_dumnésepvoépmﬁont—que~cette“prescription“ﬁﬁ*pQUt'gf;é“dgg
vée, toutes dispositions matérielles seront prises pour éviter
l'écoulement du produit par la bouche de remplissage.

"© ¢ L'emploi d'oxygéne ou d'air comprimé pour assurer par
contact direct la circulation des liquides inflammables de iére
ou de 2éme catégorie ou des fuels lourds est interdit.

Article 19

Canalisations de liaison

Si plusieurs véservoirs installés dans une méme fosse et

destinés au stockage d'une méme qualité de produits ifnflammable:
~de 2éme catégorie ou d'une méme qualité de fuel lourd sont

reliés a leur partie inférmeure, la canalisation de liaiscn
devra avoir une section au moins égale a la somme de celles des
canalisations de remplissage.

Une telle linison est interdite dans le cas des liguides
inflammables de 1ére catégorie et:.pour toutes les catégories
de liquides inflammables lorsqu'ils sont contenus dans des
réservoirs enfouis. i

Article 20

- Event

Tout réservoir devra @tre equipé d'un ou plusieurs tube:
d'évent fixes, d'une section totale au mr'ns égale au quart de
la somme des sections des canalisationscd remplissage et ne comp!
tant ni vanne, ni obtur- “eur. Ces tubes devront &tre fixés a la
partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal de
liquide emmagasiné, avoir”uﬁe direction ascendante et comporter
un minimum de coudes. '

Ces orifices, munis d'un grillage évitant la propagati
de la flamme, devront &tre protégés contre la pluie et débouche
a l'air libre en un endroit wvisible depuis le point de livraiso
a au moins & miires au-dessus du niveau de l'aire de stationnem
du véhicule livreur et a une_distance horizontale de 3} métres

de toute cheminéde, feu nu, porte ou fenétre de locaux habités o
occupds.

-

Les gaz et vapeurs évacuds par 1'dévent ne devront pas
gener les tiers par les odeurs.

Article 21

Autres canalisations

Aucune canalisation, notamment d'alimentation en eau
et d'evacuation d'eaux usees, de gaz ou d'électricitd ne devra
passer

-— 5 LIS ’ . - s - a )
a l'intéricur de la fussc ou sous la fosse, si le dépot est

enn fassce ;
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- a une distance du-ou-des réservoirs inférieure 80,50 métpe——

__nggiégmen_pnoggpﬁienmﬁuffix;plan_nor;zqﬁfhlq 8i le¢- dépot est

enfoui. '

Seuls seront autorisés, y compris a l'intérieur des réser-
Voirs les matériels électriques de suretd (1).

Article 22

Accessoires
-_—

Les départs des canalisations,. les tampons de visite et
la robinetterie devront étre métalliques et €ongus pour résister
"aux chocs et ay gel, :

Ces accessoires devront se trouver 4 1la partie. supérieure
des réservoirs | toutefois, ils pourront s&tre placés & la partie
inférieure sur les réservoirs en fosse contenant des liquides
inflammables de 2&me catégorie ou des fuels lourds.

Dans le cas d'installations @d'utilisation: un dispositir
.d'arrét d'écoulement du produit vers les capacités intermédiaires
éventuelles (nourrices) ou vers les appareils d'utilisation
(brileurs ou moteurs) devra &tre installé. La commande de ce dis-
Positif, manuelle sera placée en dehors de 1la chaufferie ouy
de la salle des moteurs. Une pancarte, bien visible, indiquera
ses conditions d'utilisation en cas d'incident dans la chaufferie

Article 23

Contrdle des fuites

Le contrédle des fuites éventuelles des réservoirs placés
a l'intérieur d'une fosse devra &tre effectuée, sous la responsa-
bilité de l'exploitant, au moins une fois par an. S

L'efficacité du dispositif de contrdle permettant de
déceler toute fuite du fluide témoin des réservoirs a double

paroi définis dans 1'annexe I, doit également &tre vérifide au
fioins’ une Tois par an par une personne compétente. -
Les dates de ces contrdleés et vérifications et les obser

vations les concernant devront &tre portées sur le registre
Visé a l'article 32.

-

3

Article 24

Contréle de remplissage

Toute opération de remplissage devra &tre contrdlae par
un dispositif de sécurite qQui devra interrompre automatiquement
le remplissace du réservoir lorsque le niveau maximal e/

(1} Est considera comme "de sidreté" le matoriel ¢lectrique
d'un type utilisable ¢n atmosphére explosive, conformémént
aux dispositions du décret n® 60-295 du 28 Mars 1960 et des
textes pris pour son application. :

—_— .
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d'utilisation sera atteint.

4

23-1 - Ce dispositif de?tn”éizewcnnfntmefaéla~norme~NF_:mM~gﬂj

qﬂL;miteurmdeﬂremplissageprUr¥¥€§érVOirs‘énterréf”de“gtockagé“

de liquides inflanimables".

231-2 ~ La conformité a cette norme devra &tre constatée

soit par l'attribution au limiteur de remplissage

de la marque de conformité aux normes NF - limiteur
de remplissage, en application de l'arrété ministéri
du 15 Avril 1942 portant statut de la marque nationa
de conformité aux normes ;
soit par la délivrance d'un certificat de conformité
par le comité particulier de la marque NF -~ limiteuw

+de remplissage, apres des essais techniques institué

e applitation de LTarrété du 15 Avril 1942 pour dét

miner l'aptiude au port de l'estampille NF - limiteu
de remplissage. : -

4 .
]

23-3 - Sur chaque canalisation de remplissage et a proximité
de l'orifice, devra &tre mentionnée, de fagon apparente, la pre

sion maximale de service du limiteur de remplissage.

23-4 - 11 est interdit de faire subir au limiteur de rempliss
en exploitation, des pressions supérieures a la pression de
sservice. : : ‘

Article 25

Implantation des réservoirs

- 25-1 Stockage de liquides inflammables de lere catégorie.

Le stockage de liguides inflammables de 1ére catégorie

est- tnterdit—dans-tout ¥é&gervoir enterré installé sous immeuble
habité ou occupé. Toutefois est admise l'installation de réser
voirs en fosse de liquides inflammables de 1ére catégorie sous

des locaux a usage de station service ou de postes de distribut

non surmontés d'autres lozaux habités ou occupés sous réserve @

que la capacité du dépdét n'excode pas la capacité
maximale d'un établissement de 3éme classe calculée
en tenant compte'du coefficient de réduction “"réser-
Voirs enterrés'

qu'aucun orifice du ou des riservoirs du dépdt ne
débouche dans le local si celui-ci n'est pas largeinc

\'Clltil(:'

que les niveauxw supdéricurs ou en sous-sol soient ren
Lluyis. ;

FATU e e ., YR RN L R Sl S IR






[ _.," ~—-—-——de- pollution des eaux, o A . o T e
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luties o e
_ Le stockage de liquides fnflammables de lere catégorie
est également interdit dans des réservoirs enfouis installas
en agglomératicn et dans les zones préqggﬁegg_ggg;giﬁqupq

Les parois des réservoirs enterrés de ligquides inflammables
de lére catégorie devront &tre situées a une distance horizontale
minimale de 2 métres des fondations de tout immsuble habité ou .
occupe. a :

De plus, autour des réservoirs enfouis, une zone d'isolemer
‘entiérement libre sera constituée jusqu'a une distance minimale
de 2 métres de leurs parois.

— 25-2 Stockage de liquides inflammables de 2éme catégorie.

el T Le stockage de liquides inflammables de la 2&me catégorie-
- "est interdit dans des réservoirs enfouis dans ‘les zones présentant
“des risques de pollution des eaux. C- ' '

Pour les dépdts rangés en iire ou Zéme classe, les parois
des réservoirs contenant des liguides inflammables de 2éme catégori
devront &tre situées 3 une distance horizcntale minimale de 2
métres des fondations de tout immeuble habit! ou occupé.

25-3 ~Stockage des fuels lourds.

Le stockage des fuels lourds est interdit dans des réservoi

enfouis sous immeuble habité et a moins de 2 metres des fondations
de cet immeuble. '

Article 26

Distance par rapport & 1la limite de propriétéd et & la
voie publigue

Les parois des réservoirs enterrés de liquides_inflammable
et les bouches de'rémplissage de ces réservoirs devront 8tre si-
tuées A4 une distance minimale de 2 méfres de la partie carrossable
dune voie publique et de la limite de propriété ou de la limite

- extérieure de 1'ensemble d'une copropiété si le stockage est implan
dans une copropriété.

Y S
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_ Toutefois, cette distanc® minimale ne sera pas exigée -
", PAr rapport a la limite du domaine public ou‘si*l'ihstalldﬁ;gn””

du Stockage a &té autorisée Sur--gekuiamgg g AR
: Article 27
Distance par iappért aux éﬁablissements recevant du public
Les parois des résérvqirs”gnterrés devront se trouver
a plus de 6 meétres ‘et les bouches de remplissage et l'extrémité
du-tube d'évent a'plus de 10 métres des issues de tout établisse
ment recevant du public (1ére, 2éme 3éme et héme catégorie)
au sens du décret n° 73-1 007 du 31 Octobre 1973).
LI 2T Article 28
S SN : LT T _ ' e
: - Distances minimales entre dépdts. d'un méme établissement.
Dans” un méme éfqﬁiiésementh_ng distances minimales hori

Il

~-entre les bouches de réﬁplfgsagé et de jaugeage direct
des réservoirs enterrés d'une part, et les orifices d'év
-des réservoirs_aériéné‘défiiquides inflammables autres q
les produits pétroliers liquides, d'autre part ;

.~ entre les parois des réservoirs enterrés d'une part, o
les parois des réservoirs. aériens. ou enterrés de gaz coml

- tibles 1iquéfids, d'autre part,

: sont fixées par le tablcau suivant, en fonctbion de 1a cl;
; respective des dip5ts considérés (1) :

T e e e ————

: - ' p ERTEN
CLASSE du DEPOT : CFAS;E a gn“DE OT A ! .
: ' . tde liquides inflammables avtres que eelui
. enterreé - .. A - ) .
: 2 du/dépdt "enterré "(LI)
- . : ou.de-gaz combustibles ¥iquéfiss (G.c.L.
: tCapacité’ :
: tinférieure : :
: !au seuil de: 3éme t lére ou 2 me class.
: :la 3éme ‘tclasse
: : Classe : . :
: : LT ouGCL: LI ou Ga: LT TG.CLL.
i 3éme classe....,...: . Jom : 6 m : 10 f 10
: 1ére ou 2¢&me . ; . . f
"t - classe e e 5 m e 10 m " (10 . 20
: . . ; L : )
" A—

(1) ce tableau ne s'applique pas lorsqub les deux stockagces

sont constitusg par des stockages de produits pdtrolicrs ligquides
qul constituent un méme dipdt. . ' ' '
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Conturmrty e TH I ol lal ons

La contformits i, L'ensemble de l'installation AUX présoent.

regles devra atra Attestie par oun certificat de l'installatnur

L'épreuve hydraulique et le. renouvellements Périodiques
d'epreuves, mentionnésg AuxX articles 8-et-9.udevr0nt faire Ltoby.

d'un certiffcatfﬁessé sous la responsabilité duy constructeur
du réservoir ou de I'expert. Co

L'essasi d'étanchéité de Lt ensemble de l'installation
prevu aug troisiéme alinaa de liarticle 8 devra faire L'objet
_d'un Proceés-verbal S1LEné conjointement par ‘1'installateqgr de b
~L'exploitant. L, date, les conditions et les rasultates de cet

essai devront*étle.mentiﬁﬁhééﬂéur le procéssVverbal.

- . T ey LI I
e ;- e S R A : :
v “Le certiricat de "conformite de l’lnstallateur, le certi-

ficat d'épreuve du Consiructeur ou de l'expert, le proces-verba!
d'essal et les “Opies d'agrément du matériel-électrique prévus
5:l'articre‘21 Zevront étre.tféﬁsmLs aud.service départemental
chargé de l'inspection des établissements, classés avant la mise
en service de’f'iﬁﬁtallationi?Céé piéqe&ucqmplétent celles é&nume
rées dans les dispositions de Ya procédure prévue Pour l'ouvertu
d'établissements dangf;“reu_\c'1 %qgg%ubnes ou;incommodes,
BRI S RRITT = SP T - o ‘I g eBol

T Le certificat du reﬁbq}éllemeqt périodique d'épreuve
devra atre également transmis par L'exploitant au service
départemental chargé de L'inspection des; établissements classoe
2u plus tard dans 1e¢ maois gui suivra 1la date de. L%épreuve

Article 130

Materiel d-incendie

e e

Deux extincteur’s homologués NF - M.T.H. 55 B, au Mo in-~
devront étre-installés<si;la‘capac1té du dépdt est inférieure

ou égale & Ia capacité maximale d'un etablissement de Jeme

classe ot trois, av mains. si elle est supericurce i ceftae caps -
te,

Ils devront etre duy type B s1 1le dépot comprend des
liquides inflammables do 1épe catagorse.

Il pour: .. Sire dn o type Bisy 1o dépat ne compt eng
Que des liquides i lammables de Jeme catégorie.

Ces CXL gt eagg s, devront &trao maintenus constamment
en bon (tat do fonctronnement et Placds en des endroits dif -
féerents, facilement ACcessibles et judlcieusnmcnf'chdisis‘

De plus, 1. TeROt deves dtre POl vu de sable en
quantiteé sulllisante, erimirenag 4 1'Gtat meuble ot sec, et de
Pelles poup voepandie sabite sur les fuites et fgonttures

Accidental] o,

e/
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-

Exploitation et entretien du dépdt

)
R B

_L\exp{g;tation_et l'entretien du

- les modalités d'entretien, la cotiduite
ou d'incident.

+#

) 'dépﬁtméﬁfzgntkétpe-assuj
i ——par unﬂpréposémrésﬁbnsdbléTfUﬂé-bonsigne ':ritq_devra'indiQuéF'

a tenir en cas d'accide;

Elle précisera également les précautions a prendre lors
du déblayage.d'une. fosse ou d'une fouille.

Article 32

Registre

Les dates et résultats des renouvellements d'épreuve

et les noms et adresses des organismes

lesiayant effectuds

1

" “les dates et résultats dééwcontralgs,préyus par l'article 23,

~rainsi que toutes les interventions intéressant les réservoirs
‘devront figurer sur un registire.tenu.en ;permanence a la dispo-

Rl
PN Lo i3 R

PP PR A AR . :

Article 33

»

_;;, - Contrdle de féﬁbi

“.sition-de llinSpéctédr_dﬁéﬂéﬁabligsementsﬁclassés.

RN

issage

B N I

S PR

':2Tiés?réservbif$ enterrés installés aprés le tler Janvier
1976 devront &tre équipés du dispositif de contréle de remplis-

sage¢ défini 4 l'article 24.

TITRE. II

Disnositions anplicables aux installations 4443

autorisées .ou-déclarées -

1=

Article 34

LT T

Renouvellement ‘d'épreuve

Les réservoirs installés avant le ler janvier 1975 ot

qui ne sont pas dispensés d'épreuve, devront subir, dans les
conditions prévues a 1'alinda 9.2, une éprcuve qui sera consi.
dérée comme premior renouvellement d'épreuve.

Toutefois, pour ceux d'entre €UX qui sont installés
en fosse la pression sera de 500 mbar au licu de 1 bar.

-1 - Réservoirs en fosse. o

Le premier renouvellement de 10

épreuve sur les réservor

en fosse installés avant le 1ter Janvier 1975 devra avoir licu

- dans un délai de cing ans, au plus tard, pour les
réscrvoirs ddéclarés ou autorisés depuis plus de vings

ans

1

.?./..






yi.
wlutne

- enfouisg instal

,m""w~-”ﬁhnslﬁh_délai deAvingt~cinq‘ans, au pius tard,

réservoirs déclarés oy autorisés depuis moins de quinze

. (e

Les_renouvgllementsndﬁépreuvéuqui suivront devront gtre
effectuds dans les délais prévus 3 1'alinéa 9,32,

34-2 . Réservoirs-énfouis.

Le premier Fénouvellement de l'épreuve sur les réservoir
lés avant le 1er jqngierhl9?5 devra avojir lieu &
o e S By T - e . e

¢

Mo e comtagh e

it . ...

P L P - B P TE S SR PEURERS DU

Sl voirs décIdfés“du”autdfggésydepuissprui”dé’quinze ans

: S B A FIR S $& PToiuz i Froyvab

. A Lyar o g R LM 1 wrE 1o - oo iy Pt b -
k“:qdan55unidé£qqfde di ans,, au.plug tard@ﬁﬁpur les réser-

',‘=aiybirsadéETﬁrés’ou dutorisés depuis moing de quinze ans

mais depuis Plus de cing ans ;

Les renouveIIémeﬁf§"E7éprcyvesqp;vsgivront devront atre
effectués dqnsrlg§1délaiSJprévquE‘l"hlihéa s 2o '

- b4
o ] oL ad e il Tvelds
- P 2yl 4l - .
soge i ouh el
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Article 35
Céﬁféfmité das installations

Les -rerouv épreuves mentionnés 3

-l'article 34 dev rébjet d'un certificat dressé sous
la responsabilité de l'expert.

chargé de ;fiﬁSpectionudes~établlssements tlassés par l'exploj-
tant, ay Plus tard, dans le mois qui, suivra'l, date de 1a réépret

Ce certificat-devr&nétvehtfansmis au service dé Artemental
er1 L C P

Article 36

Registre
—

Les dates et resultats dns.ruuouvellements d'épreuves ainsi
que toutes leg interventions intéressant le réservoir devront
figurer syr Un registre tenu en Permanence 3 ‘ia disposition de
l'inspecteyr des ¢tablisscments classds. - c

Y
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Article 37

Talut o - a. . e e e

,Controle de rémplissage

. B -

- lies réservoirs déclars

1976 devront étre équipés d
Sage déTini A4 l'article 24

de la date de parution de 1

s ou autorisés avant le ler
4 dispositif de contréle de
dans un délai de cin
a-présente instructi

Janvier
remplis
9 ans a compter
on.

Article 38

Réservoirs "hors service™

Les réservoirs enterrés abandonnés devront &tre vidés
et neutralisés (remplissage de sable, de béton maigre, etc...)
+-p-OU &tre retirés du sol apreés dégazage. o
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oo _ ANNEXE T

LES RESERVOIRS ASSTMILES

. _ ¢Application de 1'article 25 de la circulaire)

™

Sont assimilés AUX réservoirs en fosse pour l'application
de l'article 25§ concernant l'implantation des réservoirs
I - Les réservoirs en béton armé construits par 1a Société
- BORSART Suivant les conditions édictées Par les arratas
du 26 Mars 1970 ot 29 Juin 1973 . ces reéservoirs sont
destinés a ne contenir que des liguides inflammabl es
de la 2é&me categorie. :

T - Les'réservoirs métalliques a double paroi répondant
aux conditions Suivantes o

- . H

1°) Ils devront atre contruits obligatoirement en atdier,

2°) Ils'de?ront étre conformes i la norme NF M 88-513,

non corrosif et non toxigque.,

) Le réservoir devra étre équipé d'un dispositif de sécu-
rité permettant de déceler toute Ffuite du fluide témoin
survenant soit wvers l'intérieur, soit vers l'extérieyr
du réservoir.

En cas de fuite, ce dispositif devra déclencher automa-

tiquement une alarme opitique et acoustique Judicieuseme
placée. :

Lorsque 1le dispositif d'alarme fonctionne, toutes dispo
sitions devront étre prises Far l'utilisateur pour con-
tréler dus les meilleurs délais l'état du réservoir.

ITII - Les réservoirs en matiéres Plastiques renforcées con-
formes a la Norme NE . M 88550 (destinas & ne conten

que des produits Pétroliers & l'¢xzlusion des fuels
lourds). . -

La conrormité des réservoirs en maticéres plastiques
renforcées a la Norme NP .. M 88.550 devra ctre consta-
téee '

- soit par l'attribution\au réservoir de lakmhrque de
corformité aux normes NF - stockage pétrolier, .en
applization de l'arrité ministériel du 15 Avril 1942
Fortant statut de 1, marque nationale de conformité
Aux normes ; .

-~ So0it par 1la deélivianze d'un certificat de conformité

par le comite partizulicr de 13 marque NF - stockage

pétrolier, apras des essais techniques dinstituds cn

application de 1'ayrraeq du 15 Avril (942 pour détermi-
ner l'aptitude ag port de 1'estampille NF _ stockage
“pétrolicr . :
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ANNEXE II

LT e e “ A

._LES RENOUVELLEMENTS DES EPREUVES

(Appllcatlon des Articles 9 et 34 de la 01rcula1re)

I - Réservoirs en béton armé et réservoirs a double paroi.

Les réservoirs en béton armé et les réservoirs a double paroa

sont dispensés des renouvellements d'épreuve prévus a llarticle 9.

IX- Réservoirs métalliques.

1°)

.20)..

.

Les réservoirs seront soumis en place au renouvellement d'épreuve
sans modification de leur installation.

.Le matériel électrique éventuellement'utilisé pour les renouvel-

“lements d'épreuve ou les opérations annexes devra étre de sQre-

3°)

.

te (1).

Les renouvellements d'épreuve des réservoirs seront effectués

soit avec le produit stocké, soit aveciun liquide inflammable
de la 2¢-.e catégorie, soit a 1'eau.

Ils devront obligatoirement &tre effectués a l'eau ou a un

ligquide inflammable de 2éme catégorie lorsque les réservoirs ont été
installés avant le ler janvier 19%5 ou lorsque, au cours de l'épreuve:

fo

au minimum.

5°)

6°)

- des vapeurs inf ammables risquent de pénétrer dans ou sous

des locaux habités ou occupés ;

- le produit stocké ne pourra étre retire rapidement du reéservoi:
en cas d'avarie de celui-ci ;

Lorsque l'épreuve est effectufe a 1lfeau, l'exploitant du dépot
devra prendrr toute disposition pour qu'avant l'épreuve, la quan
tité de produit contenue dansle réservoir a éprouver soit réduit

S'il reste cependant du produit a enlever, lfopération de
vidange ou de pompage devra s'effectuer sous la responsabiliteé
de l'organisme qui procéde a l'épreuve avec toutes les preécau-
tions d'usage dans les transvasements de liquides inflammables.

L'eau utilisée pour les renouvellements d'épreuve ne devra en
aucun cas, eétre rejetée dans le milieu naturel ou a 1l'égout.

Les eaux polluées devront, soit étre traitées par 1! organlqmb
QuUl aura procédé a lt'épreuve, soit confiées contre récéplisse
a4 unc entreprise spccialisée qui. se chargera du traitement.

L'organisme chargé d'effectuer 1l'épreuve devra prendre toutcs
dispositions pour éviter la. proPagatlon du prodult en cas de
fuite lors de 1° ¢preuve du reéeservoir.

el

(1) a

4 sens du decret du 23 Mars 1960.
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A cet effet il devra disposer, afin d'assurer une reprise’
compléte, immédiate et rapide du produi "ﬁﬁocgé‘“gfgﬂfg??Sﬁilatfaﬁm;ﬁﬁf

. _Appro p.r.ié e "i&§“"'d Lgn,e_:ngimt.é

e e e T T , :
7°) Tout réservoir qui n'a pas subi l'épreuve avec succes doit &tre
mis hors-service sans délai. (cf. art, 28)

Dans ce cas les mesures nécessaires devront étre prises
pour éviter que du produit ne puisse dtre introduit ultérieurement
dans le réservoir.
8°) Pour chaque réservoir ayant subi le renouvellement d'eépreuve
avec succés, 1'Expert agréé &tablira un certificat (format 210 x
297 mm) ¢omprenant au moins les indications figurant sur le modéle
ci-apreés. -

IITI - Réservoirs en matiéres plastiques renfor.ées.
 En 'plus des essais prévus par la norme NF M 88.550 une véri.
fication de 1la compatibilité chimique. devra &tre effectuée "in sityn
Sur au moins un réservoir par fabricant et par type de fabrication.

A cet effet ce réservoir "témoin' sera placé dans une fosse
magonnée ou en tout autre emplacement présentant des facilites
équivalentes de dégagement de la citerne et entouré de terre dans
les conditions normales d'installations définies par l'article 12
de la circulaire.

La verification s'effectuera une premierm fois au bout de
la dixiéme année de mise en terre, puis i une périodicité qui sera
fonction de l'état de la citerne a cette époque, mais qui ne devra
Pas depasser cing ans aprés la premiere visite.

Les réservoirs en matidres plastiques renforcées devront
subir les renouvellements d'épreuve prevus par l'article 9 dans les
mémes délais que ceux qui sont fixés pour les réservoirs en fosse.

De plus, un renouvellement d'eépreuve devra obligatoiement
étre effectué sur les réservoirs d'un méme type et provemant du
W,méme.fabricant~au“pfﬁﬁiérwaéfahffSignalé sur le réservoir témoin
Placé dans les conditions fixées ci-dessus.

TR b e g (s
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MODELE

CERTIFICAT L. RENOUVELLEMENT D'EPREUVE D'UN RESERVOIR ENTERRE DE
" LIQUIDES INFLAMMABLES -

- LIEU DE STOCKAGE :

- NOM ET ADRESSE DE LY'EXPLOITANT

_ CARACTERISTIQUES DU RESERVCIR--- (e fosse (1) —_—

- Nature : (métallique simple paroi
{enfoui (1) A

(matiére plastique renforcée C (1) o T

- Capacitée en litres

..

- Anneée d‘installatién (2)

- SITUATION DU RESERVOIR
- en terrain découvert : i
- sous immeuble habité ou occupé (1) :

- dans ou sous ua parc de stationnement
souterrain (1)

- situation du réservoir dans le dépdt (schéma) (3)

- Nous soussignés attestons gue ce réservoir a subi avec succeés
la réépreuve a 1 bar (4) telle que prévue a l'alinéa 10-2 de
l'instruction du 17 Avril 1975. '

LE REPRESENTANT ACCREDITE DE L'ORGANISME AGREE

Aviueeann e e le .....
Nota : Ce réservoir devra subir unc nouvelle épreuve
avant le ............. e (dut® limite)

(1) mettre une agoix dans la case correspondante
(2) Anndée de déclaration ou d'autorisation

(3) Indiqucr en pointiljcés la posifjon de tous lcs réservoirs entd
Ju dapoL cn Bu irax s fortg cu[ic du resceirvolr yYeeprouve.

Ay 4 . . i
(4} Ou S00 mbar pour les réservoirs en fossc instlles avant le

ler janvier 1975.
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T INDUSTRIELS ®

CIRCULAIRE DU 4 JUILLET 1972

pointive sux troitaments de surface
(.0. du 27 Julllet 1972}

Les ateliers de traitement de surface sont lz cause de
graves pollutions de V'environnement par le rejet de subs-
fances hautement toxigques. .

La présence de ces substances dans 'eau et dens Uair ne
saurait excéder les normes définies pour la protection de
1a santé publique et de la vie aquatique, Ces norimes de-
vront vous servir de guide pour juger 3l y @ Meu ou non
d’admettre Timplantation d'un nouve! ataiter en un leu
donné ou pour faire procéder & la rédneciion des rejets de
certains ateliers existants.

En tout éat de cause, il me paralt souhaitable de prévenlr
et de réduire, autant qu'il est économiquement possible de
le faire, l'apparition de substances tOxit‘ues dang le millen
environnant. C’est pourguol, dens tous les cas, les atellers
seront tenus de Jimiter leurs rejets.

L'application de ces principes dans les ateliers existants est
susceptible de soulever des difficultds tecbniques en ral-
son de l'agencement des installations et notanment du
manque de place, alnsi que des difticultés économiques eu
égard au colt relativement élevé des mesures & prendre.

Il va de sof gue le respect des normes de protection du
milien environnant devra entrainer, le eas échéant, oxé-
cution des mesures nécessaires dans les meilleurs délats.

Dans les autres cas la réduction des rojets des ateliers
existants sera opérée progressivement. La modernisation
ou Yextension de leurs installatlons sera Toceasion d'ac-
célérer ce processus. »

Je vous prie de trouver ci-joint les rdgles suxquelles fe
vous demande de soumettre les atellers Ge traitements de
surface en application de Ia lol du 19 décembre 1917

Ces régles sont suivies d'un commentalra qui a pour objet
d'expliciter dans Pétat actuel des connaizsances Jes condi-~
tions d'application de certaines d'entre elles ot de don-

ner des conseils sans valeur régleme ~nt A la réa-

lisation des objectifs poursuivis.

Les traltements de surface concernés par Yinstruction sont
visés par les rubriques nos 142, 165, 287 et 288 de la mo-
menclature des établissements dangereux, insalubres ou
incommaodes.

Dans le cas des atellers rangés dans la premidre ou la
deuxidme classe, je vous demande de bisn vouloir repren-
dre en tant gue de besoin dans les 35 d'autorisation
pris pour des établissements nouvei... =s régles d'ameé-
nagement ef d'exploitation ci-jointes. Les arrétes afférents
aux atellers existants seront modifiés conformément 2
Yarticle 15, deuxiémeé alinéa, du décret du 1ot avril 1964,
selon les modalités prévues par la présente instruction.

Dans le cas des atellers rangés dans la troisi¢éme classe,
les régles ci-jointes constituent les prescriptions générales
applicables 4 ce genre d'éteblissement conformément &
Yarticle 24 du décret du 1t avril 1874, Elles remplacent les
arrétés types en vigueur jusqu'd prisent. Les preserip-
tions imposées aux établissements existants seront ‘todi-
fiées conformément & larticie 18, deuxitme alinéa, de la
lof du 19 décembre 1917 selon les modalités prévues par
ia présente instruction.

Le classement de certaines activités présentant des ris-
ques sérieux de pollution des eaux est en cours de modi-
Beatlon. Cela intéresse les traitements de surface pour
leéc;quels le rangement dans la seconde classe est envisa-
gee. ) .

Je vous prie de bien voulolr me tenir Informé des diffi-
cultés qui pourront apparalire dans l'application de cette
ingtruction qui a regu l'approbation du conseil supérieur
des établissements classés et de la mission Interministé-
rielle déléguée de 1'eau.

REGLES D'AMENAGEMENT ET D'EXPLOITATION DES ATELIERS
DES TRAITEMENTS DE SURFACE

TEXTE
Lad présente instruction concerne les ateliers procédant
es :
Traitements et revéiements électrolytiques;
Traitements et revatements chimiques ;
Traitements thermiques en bains de sel foundus.

TITRE PREMIER
OBJECTIFS

Article premier. — Prévention de la pollution de lVair
Les émissions de gaz, vapeurs, vésicules ne devront pas
entrainer dans les zones accessibles & la population des
tencurs de substances poliuantes supérieures aux valeurs
lirnites admissibles pour Ia protection de la santé publique.

Art. 2. — Prévention de la pollution des eaux superficielles

Les eaux résiduaires des ateliers de traitement de surface
étant susceptibies de contenir des substances toxiques, leur

déversement dans les cours d'eaux, riviéres, canaux, lacs
ou &iangs devront satisfaire 3 Vobjectif de qualité du mi-
tieu récepteur, et notamment aux conditions de protection
sanitaire des milieux récepteurs.

Art. 3. — Drévention de la pollution des eaux souterraines

1.eg déversements d'eaux résiduaires dans les nappes sou-
terraines sont de nature A comprometire irrémédiable-
ment leur qualité.

En conséquence, le déversement en nappe snuterraine est
interdit.

Art. 4. - Prévention de la pollution de lUecu de mer

Les déversements d'eaux résiduaires dans la mer seront
effectués dans les conditions prévues par Varticle 2 de la
loi du 16 décembre 1964,

Les dé¢versements & Vintérieur des périmdtres de protec-
tion des gites conchylicoles sont interdits.

Art. 5. — Protection des réseaux d'assuinissement urbains

Les Qéyersements d'eaux résiduaires dans les réseaux
d'assainissernent urbains, lorsqu'ils sont autorisés, ne de-

CODE PERMANENT
ENVIRONNEMENT ET NUISANCES
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vtoni nuire ni 4 la conservation des ouvrages ni 4 la
guestion de ces réseaux.

Ils seront tels que la circulation des personnes dans le
réseau ne présente pas de dangers et que le fonctionne-
ment de la station de traitement des eaux ne soit pas

artrrhe
B . Tiefaieesn

coesauw SONOTE Grs OFUlEs emis par lateuer ue uevra
etre do nature & troubler la tranquillité du voisinage.

TITRE 1f
ATELIERS NOUVFAIY

P-evention des pollutions accidentelles des eaux

Art. 7. — Aménagements de Vatelier

Les appareils (fours, euves, filtres, canalisations, stockage)
susceptibles de contenir des acides, des bases ou des sels
fondus ou en solution dans 'eau seront construits confor-
mément aux régles de l'art. Les matériaux utilisés i leur
construciion devront étre soit résistants A& l'action chimi-
(T merfemes -edit orayétus sur la surface

... garniture inattaquable,

En outre, le sol des ateliers ol sont stockés, transvasés ou
utilisés les liguides contenant des acides, des bases ou
des sels 4 une concentration supérieure & 1 g/} sera
muni d'un revétement étanche et inattaquable. Il sera
aménagé de fagon a4 former une cuvette de rétention ou
& diriger tout écoulement accidentel vers une cuve de
rétention étanche, Le volume du dispositif de rétention
sera au moins égal au volume de la pilus grosse cuve
de solution concentrée située dans l'emiplacement 2 pro-
téger.

Les réserves de cyanures, d'acide chromigue et de sels
métalliques seront entrepesées 4 l'abri de I'humidité. Le
local contenant le dépat de cyanures ne devra pas renfer-
mer de solutions acides. Les locaux devront étre pourvus
de fermeture de stireté.

Les circuits de régulation thermique de bains seront
construits conformément aux régles de l'art. Les échan-
geurs de chaleur seront en matériaux capables de résis-
ter a l'action chimique des bains,

L'alimentation en eau de I'atelier sera munie d’un dis-
positif susceptible d'arréter prormnptement cette alimenta-
tion. Ce dispositif sera proche de l'atelier, e¢lairement re-
connaissable et aisément accessible.

Art. 8. — Exploitation

Le bon état des cuves de traitemnent, de leurs annexes,
des stogka:ﬂ:os de solutions concentrées et des canalisations
sera vérifié périodiquement par lexploitant, notamment

avant et aprés toute suspension d'activité de l'atelier supé-
rieure 4 trois semaines et au moins une fois par an.
L'exploitant devra fréguemment s'assurer que le dispositit
de rétention prévu & Yarticle 7, deuxitme alinéa, est vide.
Seul le préposé responsable aura accés aux dépdts de
cyanures d'acide chromique et de sels métalliques.
et * . 45 strictement néces-
vesinu pesds wgusees e wesapusilion des baing ) ces produits
ne devront pas séjourner plus de vingt-quatre heures dans
les ateliers. .
Sans préjudice des dispositions réglementaires concer-
aant 'hygléne et la séeurité des travailleurs, des consi-
gnes de séeurité sont établies pour l'atelier.

Ces consignes spéciflent !

La liste des vérifications & effectuer avant la remise en
maérche de I'atelier aprés une suspension prolongée d'acti-
vité -

Les conditions dans lesquelles seront délivrés les produits
toxiques et les précautions & prendre pour leur transport.

Prévention de la pollution des eaux

Art. 9. — Nature de la pollution
L’exploitant de P'ateller fournira & Vinspecteur des éta-
blissements classés toutes indications utiles concernant les
bains de traitement qu'il utilise.

Conformément au décret du 10 septembre 1871, les déter-
gents seront biodégradables & 80 %.

Art. 10. — Mise en ceuvre de l'eau dans les ringages
Lorsque l'eau de ringage est utilisée en eircuit ouvert et
que le ringage entre deux traitements successifs ou aprés
le dernier traitement est effectué en plusieurs stades, les
postes de ringage seront alimentés en cascade & contre-
courant de la progression des charges.

Art. 11. — Collecte des eaux

La collecte des eaux a pour but de classer les eaux de
diverses origines selon la nature ¢t la concentration des
preduits qu’elles transportent et de les acheminer vers le
traitement dont elles sont justiciables. :

11.1, Bains concentrés usés
Les bains concentrés usés sont destinés 4 étre détexiqués.

11.2. Eaux de ringage
Les bains de ringage mort dont le contenu n’est pas récu-
péré, seront traités comme des bains concentrés usés.
Les eaux de ringage courant seront collectées sous con-
duites fermées & partir des bacs de rincage et au-dela de
la zone de rétention.

Les eaux qui ne sont pas recyclées seront dirigées vers
la détoxication.
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Les effluents cyanurés ne seront pas collectds avec les
effluents acides, ni avec les effluents contenant des sels
de nickel.

11.3. Eaux de lavage des sols

Les eaux de lavage des sols seront évacuées par un réseau
d'égout desservant les ateliers. Le réseau d'égout aboutira
A4 un bassin de retenu etanche, situé de préférence 4
‘extérieur des ateliers afin de prévenir les risques de
dégagement de vapeurs.

Le contenu du bassin sera traité cormme une eau de rin-
¢age.

11.4, Eaux d"épuration des vapeurs
Les eaux d'absorption des vapeurs nitreuses. des brouil-
lards vésiculaires ge chrome hexavalent et des vapeurs
de sels de trempe seront utilisées en circuit fermé.
La solution d'ebsorption sera périodiquement coupée ou
- entidrement renouvelée.
L3 solution entidre sera traitée comme un bain concentré
usé et la purge éventuelle comme une eau de ringage.

115. Eaux de refroidissement, eaux pluviales

T.es eaux de refroidissement et les eaux pluviales qui
n'ont pas &té réutilisées en ringage. ne seront pas col-
loctées avee les eaux spéeifiées ci-dessus mais évacuées
selon les preseriptions des articles 153 et 15.4.

11.6 Ecoulements accidentels
Les écoulements aceldentels seront recueillis dans les cu-
vettes de rétention.

1is seront soit récupérés, soit traités comme des bains con-
centrés usés,

Il en sera de méme des easux de lavage des jols dans le
cas ol se serait produit un déversement accidentel.

11.7. Baux diverses

Les eaux usées autres gue eelles résultant du Processus
industriel {eanx vannes, eaux ménagéres...) seront collec-
tées séparément.

Elles seront traitées conformément aux prescriptions sani-
taires en visueur sl 1'établissement n'est pas raccordé A
un réseau d'assainissement urbain,

Art. 12, — Détoxication

Les eaux usées & détoxiquer seront soit détoxiquées par
Yexploitant, soit confides & des entreprises spéeialisdes qui
se chargeront de la détoxication,

Art. 13. — Détoxication par Uexploitant

13.1. Détoxication minimale

Les eaux 3 détoxiquer subiront au minimum avant leur
rejet et selon la nature du milieu récepteur Vun des deux
traitements suivants :

A, — En tant que de besoin la destruction des cyanu-
ros, 17 roeemroceian des chromates, la coprécipitation des
meétaux, lu précipitation des fluorures. la séparation des
houes formées et 'ajustement final du pH.

B. — En tant que de besoin ia destruction des cyanures.
la suppression des chromates, la coprécipitation des me-
fiaux.Hla séparation des boues formées et P'ajustement final
u pH.

Traltement

Milleu récepteur minimal

Nappe souterraine ; cours d'ecau d'ob-
jectit de qualité 1A} périmétre de
protection des gites conchylicoles ...
Cours d'cay d'objectif de qualité 1B
DU 2 . o A

Cours d'eau d'objectif de qualité 3, ré-

seau d'assainissemtent urbain, eau de
3 1o R B

Rejet interdil.

Ctablissements Indu s
4 juill 197"

Dan. le= ateliers ol le velume total des cuves de traste-
ment ost inferieur a 1.300 }, ung partie des eaux de TiL
cage pourra ne pas atre détoxiqude & condition que soient
neises !rs dispositions suivantes -

Apré. chague bain de traitement dnit étre imt 7

bain de ringage mort @ celui-ci devra etre ¢

plus tard lorsque sa concentration aura atteiu. .v ve ar
celle du bain de traitement qui le précéde et son contenu
détoxiqué selon les preseriptions de larticle 11.2 (lev ala.
Les instaliations de détoxication seront telles que I'cf-
fivent détoxiqué posséde au maximum les caractéristiques
suivantes .

pH:530 jpH{:5349

Cyanures oxydables par le

chlore (mg/l ..oooiev 0.1 1
Chrome hexavalent (mg/1) . . 0,1 0.1
Cadmium (mg/l} ........... 3 1

ct total des métaux en
meg/l (zinc + cadmium +
cuivre + fer + nickel) .. 15 15

Fluorures (mg/l) ...... s 15 »

12.2. Détoxication imposée

Si les Aux de polluants rejetés lorsque les eatix usées ont
subi jes traitements définis A lartic compati-
bles avee les objectifs définis aux aruties o d 5 ci-des-
sus, la détoxication imposée sera la détoxication mini-
male. .

Dans le cas contraire Vexploitant procédera & une détoxi-
cation plus poussée. Si malgré les traitements poussés les
flux de polluants résiduels sont incompatibles avec les
pbjectifs fixés, le déversement sera Interdit; les ealx
usées pourront alors étre conflées & une entreprise spécia-
lisée dans les eonditions préecisées & Varticle 14

13.3. Aménagement de Ja station de détoxication

La détoxication des eaux résiduaires peut étre effectuée
soit en continu, soit par cuvées.

La station de détoxication sera installée en plein air, ou
dans un local bien ventiléd.

Les controles des quantités de réactif i utiliser seront
cffectués soit cn continu, soit 3 chague cuvée, seton la
méthode de traitement adoptée.

13.4. Exploitation de la station de dét~ricotion

La station de détoxicatinn sera placée sous 1a surveillance
régulidre de préposés qualifiés.

Les bains concentrés usés et les eaux vésiduaires qui leur
sont assimilées seront introduits progreseivement dans la
station au débit défini par le constructeur de celle-ci, ou
traités indépendamment.

Dans tous les cas la conduite de la détoxication sera effec-
tuée de maniére a assurer lhygigne et la sécurité du:
travailleurs.

f.es organes de prise e mesure et lc dosage des réactifs
seront convenablement entretenus.

13.5. Fraitement des boues

Les boues de décantation des métaux ot fluorures, les
poucs de nettoyage des euves et filtres, les boues de récu-
rage des fours de traitetnents thermiques seront  soit
confibes a des entreprises spécialisées procédant & leur
&limination ou a leur stockage, soit stockées par l'exploi-
tant dv Vatelier. .

Dans los cas de stockage, le site sera choisi et aménagé du
maniére 4 assurer la protection de l'environnement et on
partieulier celle de la qualité des eaux superflcielles 1
souterraines.

CODRE PERMANENT
ENVIRONNEMENY ET NUISANCES
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Elablissemants 'weli mriaje
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Le sol du dépat serz étanche, salt na.ireliement, soit arti-
ficieliement. e dépdl sere protégé contre les eaux de
ruissellement.

Tt e déchurge sera situd hoss des périmétres de

.- T “mentation.

Art. 14, ~— Sous-traitance de lu détoxication

lLa détoxication des eaux usées ne pourra étre confide
au’a des entreprises spécialisées agrédes par le mrinistre
délégué muprés du Premier ministre, chargé de la pro-
tection de la nature et de I'environnement.

Ces enireprises assureront sovs leur responsabilité Yen-
'evement ot la détoxicaton des esux usées, dans les con-
ditions qui seront définies lors de leur agrément. :
L'exploitant indiguera & Tentreprise la nature des pol:
luants susceptibles d'étre contenus danz les eaux usées et
leur ecomposition approxzirnative. B

Art. 15. — Contedle et Evacuation des eaux
15.1. Eaux détoxiquées en continn dans 1'atelier

L'émiscaire d’évacuation de ces emux sers pourvu d'une
vanne, Cette vanne sera fermée pendant les heures de fer.
metiare des atellers. .

Touvraze d'évaciation des eaux issues de la station de
détoxication sera aménagé vour permetire ou faclliter
T'exécution des préldvements.

Fn outre, Torsoue le volume des euves de traitement con-
temant des bhains concentrés dépaszera 10.000 1 ¢

-— e oH ou la résistivité des caux issues de la station de
défoxication sera mesuré et enregistré an continu: 1'apha-
reil de contrdle cornmandera une alarme en cas de d4-
passement de la norme fixée:

- un di<oositif permcttant 2 mesure da débit d’eau tra-
versant la station de détaxication sera disposé.

15.2. Eaux détoxiguées par cuvées dans Vateler

U’achévemant da la réaciion de détoxication sera contrilé
avant reiet.

13.3. EBaux de refroidissement en circuit ouvert

Tn recard on tout auire dispositi? permettant d'effectuer
m préléeverrent sera wplacé sur Ia conduite d'éwvecuation
des eaux de refroidisserment afin de s'assurer que le oir.
it de réfrigdration n'est pas polled par le contenn des
hains refroidis.

Dans le cas ol le volume des cuves de fraitement refroi-
dieg sera sunérieur 3 10.000 1, un eonductivimatre et une
vanne seront nlacéds sur la conduite @'¢vaeuation des eaux
de refroidisrement. Bn cus de fulte de bains dans le cir-
cuit de refroidissement le conduciivimdtre ecommandera
une alarms,

Tes eaux de refroidisseinent seront de préférence &va-
ruées avec les eaux issmes de la station de détoxication.
Le mélange des eaux aura lieu en aval des points de
contrile de la qualité et du débit des eaux détoxiquées.

La vanne de sortie du clreult de refroidissement et la
vanne de sortie des eaux de riugage pourront, le eas
eéchéant, éire communes. .

15.4. Faux pluoviales ot caux diverses

Les eaux pluviales et les eaux diverses seront de nréfh-
rence évacuées avee lex eaux de refroidissernent et 'ie
cas éehéant. des eaux issues de la stalion de détoxication.
Le mélange aiira lMeu en aval des vannes de fermeture et
des points de contedle de la gualité ot du débit des eaux
détoxiquées,

Art 16 -+ Fégles d'exploitation
Sans  préjudice des dispositions réplementaires concer-
nant ]‘h_ygiér_m el la sécurité des travailleurs, des consi-
gnes d'exploitation seront établies.
Ces consignes prévoient
-— la fermeture de la vanne commandant I'évacuation des

caux de ringage pendant les heurez de fermeture de
I'atelier ;

— le mode d’exploitation de la station de détoxication en
continu ou par cuvée ;

~ la nature et la fréquence des contrGles de la qualité
des eaux détoxiquées dans Vatelier:

- la conduite 4 tenip en cas de déversement accidentel
de produits toxiques dans le mwilieu naturel, en cas de
défaut de fonctionnement de 1z station d'épuration oy
lorsque les alarmes prévies aux articles 15.1 et 15.3 auront
fonctionné. Cette consigne prévolera les mesures d'urgence
4 prendre ainsi que les noms et les numéros de téié.
phone des personnes 4 prévenir. ¥lle sera affichée hien
en évidence dans Tatelier,

Les consignes d'exploitation de Yatelier seront commu-
niquées & 'inspecteur des établissements clussés qui pour-
ra formuler & leur sujets toutes observations de sa com-
pétence,

L'exploitant tiendra & jour un schéma de Vatelier faisant
apparaitre les sources et la circulation des esux de toutes
origines.

L'exploitant tiendra un cahier sur lequel seront consignés,
le cas échéant :

-~ les résultats des contrdles de la qualité des eaux
détoxiguées auxquels it aura procédé ou auxquels Ping-
pecteur des établissements classés aura Feit procéder ;
— la nature et la quantité des solutions dont il aura

confié la détoxication 3 wme entveprise spécialisée,

Ce cuhier sera tenu & la disposition de Vinspecteur des
ftablissements elassés qui le visera & chacun de ses
contréles,

L’exploitant fera conmnritre 2 Vinspecteur des établis-
sepents classés les guantités de cyanures et d'acide chro.
migque dont it fait nsage.

Prévention de fa pollution de air

At 17

Les vapeurs capbdes en verty des dispositions relatives
4 Thygitue et & Ja séeuritd des travailleurs seront épu-
reées,

T.es autres vapeurs seront évacuées par des ouvertures
placées & la partie supérieure des atelers.

TITRE [H
ATELIERS EXISTANTS

Art, 18. - Prdvention des pollutions accidentelles des eaux

Les dispogitions de Yarticle 7 (2¢ al), ou toutes autres dis-
positions qui permettraient &'éviter un écoulement acei.

dentel, ou d'en sssurer la rétention. seront prises dans

tes meilleurs délais et au plus iard le 1+ seplembre 1973,

f.es putres dispositions des articles 7 et 8 seront applica-
bies aux installations existantes dans les meilleurs délais
et au plus tard le 1* janvier 1973,

Art. 19, - Prévention de la pollution des eaur

Les dispositions de Yarticle 8 seront applicables immé-
diatgmient aux sieliers existants.

Les caux usbes seront détoxigqnses selon des modalités. ot
dans des délais variables celon e volume et la nature de
1= potlution.

La détoxieation sera soit effecteée par Uexploitant, soif
ronfiée 2 des enireprises spacinlisées agrédes conformé-
ment A Varticle 14 par le minisiére de in protection de
la nature et de Uenvironnement.

19.1. Différents traitements applicabies
On définit par traitement AL A2, N1 ou H2 les {raite-
menis suivants

Le traitement A1 comparte én tant que de besoin la des-
truction des eyanures, la suppression du chiome hexava-
lent et lajustement fing) da pH. .
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Le traitement A 2 comporte la cop;écipitation des mé-
taux, on cas de besoin 12 précipitation des fluorures et
la sAparation des boues forméaes.

Le traitement B 1 comporte en tent que de besoin la des-
truction des cysnures, lo suppression du chrome hexava-
lent et Pajusternent final du pH.

Le traitement B 2 comporte la coprécipitetion des métaux
et la séperation des boues [orimdées.

Les installations de traiternent seront telles ous Peffluent
détoxiqué posséde les caractéristiques sulvanies

Etablissements In striels
C. 4 juill. 1972

4 B
pH Ha pH B
$a9 530
Cyanures oxydables
par le chlore {mg/D} < 0.1 » < 1 »
Chrome hexavalent | < 0.1 » < 0,1 »
Cadmium mg/1} .. P < 3 » < 3
Cadmium - cuivre
+ chrome -+ nie-
kel + =zmiue + fer
(total des mmétaux
en mg/l) ... » < 15 < 15
Fluorures (mg/l) ... » < 15 ¥

19.2. Modalités et dtapes de la détoxication

f.es eaux usées subiront au minimum las iraitemeats 4
précisda cl-aprés :

4finis & larticle 19.1 selon les modalités el les délais

!

Kiitiow réesptiur coneeriran

Fejeis imiermitlents

A et 7 A s TR § s Y o AR B R A £ PR S e | T

Cours d'eau @objectit ¢ qualité $ A A 1 sepiembre 1973, | A 17 septembre 1974, | A 1 17

Autres rejets

() ¥V > 5.000 litres

(2 V< 5.000 litres

septembre 1974

phiimbtee de protection dss gites con-{ A: : 17 septembre 1976. A: : 1v septembre 1876, } A:: non fixé.
ehylicoles

Conrs dlesu @lobienit de gualité 1 B A0 17 sepiembie 1873 A1 : 1" septembre 1975. 1 A 1”7 septembre 1977
nu 2. Az 1 1" zeplembre 1977, A - 1™ seplembre 1977. } Az @ non fixé.

Cours &zan ¢'odjectif de qualité 3¢ B 1" septembre 1973 B i septembre 1976, | Bi @ 1Y septembre 1978,
riuean @' wainissement urbain, cau de§ T 1 1V seplembirs 1978. | B: : i~ septembre 1878. | Bz { non fixé.

YO

e total d@us cuves de traitement contenant des hains coricentrés,

Dans e atzliers ol le volume V oest infdrieur a 1500 1,
san bain de ringage mort aura €8 interposé apréu
cliapive hain da traiteraerd conforméament 3 Falinéa 2 de
Varticle 13,1, uwne pariie des eave de ringage Jourrz ne
pat five déloxiguée.
Thens toos ies cas les peojels dassainissement gz V'atelier
actory sowmis au service chargé de linspection des Sta-
blisseisents classés au moeius § mois avont la date da lu
fise en serviee de Is station de ifrablement,
Si Yohjectif de qualité du mnilieu récepiesy west oas ros-
pectd. les échéances pourront étre avancées et jes toeile-
ments plus poussés,

19.3. Contrdle =t évacvation der 2aux
Les r;ispositions de Tarticle 15 serout appiicables dés que
Yatalier-digposera d’instellations de détoxicaiien, & lexvep-
til!??! de Palingn 153 qui est applicable le 17 septeinbic

18.4. N2yies d'exploitation
Les dispositions de Varticle 18 seront appiicables dés que
Yatelier dizposera d'instalintions de Géimdeation
Cependant les consigoes relatives 3 1z eonduite 3§ fenir

£ vpe de déversornent accidentel devront f#lre élablies |

sons Gélal

L'enpinitant feca wonnaitic 4 Vinspecteur des établisse-
sneubs olissés les quantités Jde eysnuce, d'acide ehromique,
d'asides, de boes e} da métsux dout i} fait ussge.

ArE 30, — Extensions et iransformations notables
Les extensions notables ainsi gue les transformations no-
tgbler &n Palelier seromt swsujettics awx dlspositions des
articles 7 4 17 ci-dessus. '

Sersut en particulier copsidérds comme des extensions ou
das teansformations notables, les changements de gamme
ou e procédé qui awront nécessité Vinsiallatinn de non-
veiles chves de traitement ouv le remplacoment de cuves
de teaitement existantzs, lorsque 1o volume desg Cves now-
wellcs attelat 253 % Jdu wolume 4o cuves oX

e DA

v o A S SV T S

La détoxication des effluents provenant dus extensions ou
des transtormations notables de P'atelier pourra suivre le
calendrier général défini & Varticle 18.2 ci-dessus 4 la
candition gu'une étape de la détoxication des effluents
de lensemble de l'atelier soit franchie en avance sur le
calendrier prévu & loccasion de Vextension ou de la
transformation des installations. Dans ce cas le projet
d'assainissement envisagé devra étre sournis a Yinspec-
teur des éiablissements classés.

Arl, 25— f;févention de la poliution de Ueir

Les vapeurs captées en veriu des dispositions relatives a
Yhygiene et & la sécurité des travailleurs seront épurges
avant le 17 septembre 19876,

Art 22

A compter du 17 septembre 1880, les ateliers existants
devront étre entidrement conformes aux régles définies
aux articles T & 17 pour les ateliers nmouveaux.

COMMENTAIRES

La préseate instruction vise les traitements de surface
suivants :

- Traiteraents électrolytigues :

Polissape, dégraistage, décapage;

Démétailisation

Usinage électrolytique

Zingage, cadmiage, cuivrage, nikelage, chromage, argen-
ture, dorure, laitonnage, étamage,

— Praiternents chimiques :

Décapage, dégraissage, polissage :

Phosphatation, passivation, anodisation, coloration, démeé-
tailisation ;

Cuivrage, étamage, argenture, palladiage, brillantage.

« Traiteraents thermigues en bains de sels Fondus

. Cémentation, nitruration, brasage.

GOE PRRRGANENT
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Okjectifs

Art 2
Les différents usages que sont appelées & satisfaire les
caux superficielles, notamment la préparation d'eaun ali-
mentaire, I'abreuvage des animaux, la vie et la reproduc-
tion des poissons et de la faune aguatigue, la baignade,
Iirrigation des terres, les besoins en eau de llndustris,
les loisirs, déterminent diverses exigences de - qualité ea
ce gui concerne la prédsence éventuelle de substances
polluantes,
L'usage des divers cours d'eau, canaux, lacs ou étangs, et
par conséquent la qualité qu'ils devront posséder, esi en
cours de deéfinition selon la procédure prévue par la cir-
culaire du 29 juillet 1971 (J.0. 27 aodt) du ministére de la
Protection de la Nature et de I'Environnement.
Quatre objectifs de qualitd distinete sont sactuellement
cnvisages : '
Qualité 1 A, - Bau de qualité exceptionnelle;
Qualité 1 B. — Eau possédant les propriétés requises pour
la vie et la reproduction des poissons normalement pré-
sents dans la zone écologigue considérée ainsi que pour
la preduction d'ean destinée A V'alimentation humaine,
aprés un traitement simple (filtration rapide et stérilisa-
tion) ou aprés un traitement normal (floculation, décanta-
tion. filtration et stérilisation); :
Qualité 2. — Eau possédant les propriétés requises pour la
vie piseicole mais ell Ia repreoduction du poisson est aléa-
toire et permeitant la production d’eau destinée & lalimern-
tation humaine aprés traitement poussé, aftinage et stéri-
lisation ;
Qualité 3. — Eau dans laguelle la vie piscicole subsiste
mais gui est jmpropre 4 la vroduction d'eau destinée A
Valimentation humaine,
En ce qui concerne les principaux polluants contenus dans
les eaux résiduaires des ateliers de traitement de sur-
face, les concentrations admissibles dans le milieu ré-
cepteur selon son objectif de qualité propre sont ainsi
définies :

Qualilé] Qualité] Qualité "y
LA B p Qualité 3
Toxigues ...... Valeurs  permissiblesy Présence inof-
pour la vocation lal fensive pour
plus  exigeante, enf la survie du
particulier  pour laj poisson.
préparation d'esu ali-
mentaire (),
[5)5 S 6,9, 4 85 55 285
Fer tolal (mg/ 03 05 511U 4&14 Non fixé,

(*) T es pormes permissibles pour la préparation d'eav
alimentaire relative aux toxiques présents dans les ef-
fluents d'ateliers de traitement de surface sont actuel-
lement les suivantes (Arr. 10 aout 1961 du ministre de
la Santé Publique et de la Population) :

Cyanures : (.02 mg/1; chrome hexavatent : 0,02 mg/1;
cuivre 1 mg/l; zine = 5 ma/); fluorures ; 1'mg/l.
Ces mesures sont en cours d'extension et de revisions.

S attendre le terme de la procédure de fixation des
objectifs de gualité, I} ¥ sura lieu, pour Vapplication de
la présente instruction. de retenir U'nbjsciif de qualité
actuellement prévu i 'échelon local.

Les déversements des ateliers de traitement de surface
doivent étre compatibles nvee les ohjsotifs de qualité des
milieux récepleurs, que le rejet ait Loy dircctement on nar
Iintermédiaire d'un résesu dassainissement ou par toute

" e voie d'évacuation,

» conditions de proteection sanitaire des milicux  ré-
cepteurs sont définies par la circulaire du 7 juillet 1970
(J.O. 7 aolit) de M. le ministre de la Santé Publigue et de
la Bécurité Sociale. .

Art. 3

Les déversements sur des. sols non étanches, dans des
puisards ou injections dans le sous-sol sont de nature &
poliver les nappes d'eaux souterraines et par conséquent
a proscrire. .

Cependent, linjection dans les nappes profondes et Jes
pitges gdologlgues deffluents d'ateliers de iraitement de
surface pourra exceptionnelletnent étre autorisée par dé-
rogadion. La procéddure d'auvtorisation sera alors celle qui
sera prévie dans le déeret d'application de larticle 6-1¢
de la loi du 16 déceralwe 1964, '

Art, %

La définition des périmétres de protection des gites con-
chylicoles est en cours Qd'élaboration.

Ath §

L'exploitant de Vateler conviendra avec le mnaire ou le
seivice gestionnaire hebllité du resean d'assainissement
des conditions dans lesquelles son eiffluent sera éventuelle-
raent nccepté dans ledit réseau.

Il est rappelé que Yutilisation 2 des fins agricoles des
koues d'épuration p'est pas vrecommandable,

Alallais nouvazux

Art. 7

Le: sources possibles de poilution =zccidentelles sont no-
tamment lez suves de teaitement ot de rvingage mort, les
pompes, fitires et canalisations servant & Vontretien des
bains, les dépdts d'acides, de sols et de bases liquides ou
en soliution dans I'cawn, les stockages de bains concentrés
neuls el de bains concentrés usés, les stovkages d'éluats
de résines echangeuses d'ions, les stovkages de bains morts
en passe d'étre détoxiguds, les siockages de solutions ser-
vant 2 l'épuration des vapeurs ot fumées, les stockages
de produits de traitement dos ewu, les euves de détoxica-
tion des bains conventrés.

Il peut zdvenir que le contenu does bainy de traitement
soit enirainé daps le ecireuit de régulation thermique par
suite de la corrosion des échangeurs de chaleur.

[.e dispositif d’arpét de Valimentation en cau de Yateller
peut on particulier &tre constitué d'une oy plusicurs vannes
ou d'un systeine d'arrét des pompes,

Art. 8

La vérification du hou &tat des cuves ne peut dre effectude
de manig¢re convenabls que. si celles-ei sont vides. Cette
opgration ne peul permctire de déceler toute possibilite
de fuite. Elle ne coustilue par conssquent gu'un complé-
ment de sécurité, ’

At 8 .
8.1, Choix des caractéristioues des bains de traitement

Alin de minitaiter lo quantité de peollution 2 détexiquer,
lorsquiun méwne trallerment pourra ére effectud au moyen
de deux baing de compositlons Aiftérentes, on utilisers de
préférence celui qui a les teneurs les plug faibles en (par
ordre de priorité décroissante) produits solubilisant les
metaux, cyanures, chroie hexavalent, mercure, cadmium,
cuivre, zine, nickel, tluorures, nitrites, produits organigues,

9.2.'Réduction des entraincioents

‘L'entrainement dépend as la forme des pitces, de leur

disposition sur les montages. de la viscosité du haln de
truitement, de la vitesse de sortie dos piéees et de 1a dorée
de légouitage, :

Leg pidees seront dans 18 miesure du possible disposées
sur tes mnontages de fscon & éviter les retenues de liquide.
Ii est prétérable de suspendre les pidees, leur plus grande
dimension ¢tant verticale. 1 faut s'efforcer de disposer les
pitees sur les montages do treile sorte quellds ne s'éiout-
tent pas les unes suc les autres, Leos montages revétus de
miatiéres plastiques sont moins moeuillables que les autres,

Il est conscillé de sortir lex pigeas lentement du bain ot
de leg secouer mt-dessus de celui-ci,
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A de rares exceptions prés, le temps dépuuitzge idéal
au-dessus du bain de traitement ou dune cuve d egoutlage
seratt de 20 secondes.

9.3, Réduction de Vefficacité des ringages :

Le ringage entre deux traitements ne sera poussé que
dans ia mesure ol il est necessaire déviter de pollyer le
pam suivant.

On peut éviter e ringage entre deux bains de dégraissage.
sotre un bain de degraissage non cyanuré et un bain
de decapage, un ringage grossier peut sufhire.

Par contre, aprés les dépdts électrolytiques de zine,
cadmium, cuivre, nicKel, cnrome et ia passivation chromi-
que, les ringages dowvent étre soigneés. On cherchera nean-
moins & exprimer de tagon quanuilee @ Quaute de
ringage, c'est-4-dire la saupnité admussipie sur le filne
liguiae recouvrant les pléces aprés le dernier ringage.

Art, 10

Les rincages seront de préférence effectucs en circuit
ferme. La reuwiusatton des bamns de ringage mort pour
faire l'appos:nt des bamg de traltement, la concentraton
ipar ecunangeurs d4'lons, osmose inverse, €vaporaton..)
aun ringage mort ou d'un ringage courant de latpie deolu
en vue o€ 13 recuperaion des metaux iourds, le recyciage
{Ugs eaux oe [Ngage apres un lriulement sur eckangeur
d’'ions, sont des ringages en circuit terme.

Lorsque le ringage est eftectué en circuit ouvert, aiin de
redysre la consommation d'eau, le nomore de stades de
rigages en caseage entre deux trallements successiis Sera
1€ p1us eleve gu'll est économiguement possible de 1are,

Le nomore de stades de ringage & prevoir dépendra du
rapport entre la concentration du bain situé ummediate-
meat en amont du prenuer poste de ring¢age courant et la
conceniration des eaux issues du dernier poste de rngage
courant. Ce rapport appelé « rapport de duution » sera
determine par Fexploitant en foncuzon du degre de ringage
gesire. 1l est recommandé d’adopter le nombre de stades
de ringage suivant, en Iouclion de la vaieur du rapport
de dilution.

Rapport de diluiion Stades de ringages

De 100 .......... e 1
De 100a&a 5000 .............. L 2
Tie 3.000 & 100000 .............. s 3
Pius de 100000 ............ ... 4

L.es différents postes de ringage entre deux traitements
successifs peuvent recevolr une alimeniation en eau propre
séparée (schéma paralléle) ou bien étre alimentés les uns
4 la suite des auires a4 contre-courant du mouvement des
pitces a4 rincer (schéma cascade ou série). Le second
schéma permet, 4 efficacité égale, de réduire sensible-
ment la consommation d'eau. ’

Dans le méme esprit l'eau des cuves de ringuge sera
vigoureusement birassée. .

Art. 11

11. 2. Les bains de ringage mort sont des bains de ringage
& vidange périodique.

Pour respecter les normes de rejet spéeifides > V--th
il pourra étre nécessaire de SEPATET wivcis circiioee e
le métange est difficile 4 détoxiguer, notamment :

L.es effluents contenant des sels de cuivre ne seront pas
mélangés avee des effluents contepant des sels ammonla-
caux car il se forme un complexe cupro-ammoniacal solu-
ble au pH de précipitation du cuivre.

Les effluents contenant des produits complexant les mé.
- taux tels que Vacide éthylénediaminotétraacitique (EDTA)
ne apraed - . ) RS B - ~ e e

ta -

tic..

11.6. Le réseau d'égout desservant Vatelier et gestiné aux
eaux de lavage des sols pourra constituer le systdéme de

+
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recueil des ecouluments aceidenteis prévu a larticle 7
ci-dessils, Dans ce €as le bassal A6 retenue des eaux do
lavage des so1s jouera le roie de la cuve de retenton des
ecouIInenis accsdenieis, H0n MLvedal dié raiplisszge sera
mainweni sunisamment Has pour que e volume dispontole
soit celul spectfie ci-dessus.

155, L'arrété du 14 juin 1969 est relatit aux fosses septi-
ques et appareils ou dispositits epurateurs de leurs er-
riuents des batiments d'habitation.

Art. 13

13.1. Le déversement dans un cours d'eau de qualité 1 A
pourra &tre autorise par derogation sous reserve du ren-
rorcement eventuel de la detoxication prévue ef de Yavis
du conseil departemental d'aygiene.

Les ateliers dans lesquels le voiume des cuves de traite-
ment est inferleur 4 1.500 1 sont de trés petits ateuers; il
ne produisent quune faible quantité de poliution. L inter-
positien é'un baln de ringage mort apres cnaque traiternent,
renouvelé lorsque sa concentration atteini z0 % du ban
de traitement, permet de retenur 90 S environ de la
poliution contenue dans les eaux de ringage.

13.2. La satisiaction de l'objectif de qualité implique gue la
somme des flux de poliution déverses dans le bassin
versant d'un cours d'eau par les établissements riverains,
ateliers de traitement de surface et autres, soit inférieurc
au flux de poliution admissible au point le plus aval du
bassin considéré.

Le flux de pollution admissible est ézal, pour un polluant
donné, au produit de la concentration adnussible du po-
luant dans le cours d’eau par le démt de celui-ci. Le débit
& retenir st le debit de référence du cours d'eau tel qu'il
sera défini dans le cadre de la procédure de f[ixation des
objectifs de qualite.

Les flux de polluants bruts produils par un atelier
de traitement de surface seront estiines comme le produit
des consermmations de matiéres de Vatelier pac les cociti-
cients de rejet definis ci-dessous :

" Mature du traitement Goefficient
Matidres de surface de rejet
Cyauures . Traitements électrolytiques 05 408
Traiterments chimiques ... .. 08 ado9
Traitements thermiques 0.5
Chrome décor ............. . 03 209
Chrome dur ................ 01 505
Chrome VI [Passivation ........ e 08 ad09
. Neatralisetion .............. 08 409
Oxydation anodigue . ...... 67 ang
Nitrites . ... » 0.9
Aeideae » 06 ann
' I S F L
L1ne ... » uud a v.au
Cadmium ., . » 0.02 3 6,05
Cuivre » 0,03 a 01
Fluor ...... » I

Yoo gl i matlation Advarad anrae Ia Adtasioaetis

L e e e paraane 18 quRaliie G-
male du dévorsement par e débit d'cau traversani i
station de détoxication lorsque ce débit fait Vobjet d'une
mesure, ou a défaut par la eensommation d'eau de latelier.
Le flux de poliution déversé (aprés détoxication) par
les atelicr: ou le volume glebal des cuves est intérieur
4 1.508 1 sera estimé a 10 <0 du flux de pollution brute
défini ci-dessus. : .
Au cos on le flux de polliution résiduci snrait fene e

i

|
Csoufces oo poliution situées en amont, le traitement es

eaux usées sera plus poussé que celul défini comme la
détoxication minimale, -
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Grace aux traitements définis ci-aprés, il est actuelle-
" ment possible d'obtenir les résultats suivants {en mg/l) :

Cyanures oxydables par te chlore ......cooooviinn 0,1
CYanates .. ...uivuinirenenane it itiai ey 0,1
Chrome hexavalent ....... . i ivriviianiiiiaa i 0.1
CudMilm vt e ie et i s e 1
(ol YL o - J O A 1
Chrame trivalamt 1
3 o G 0.5
NICKEL ..ttt it i e e e e e 1
A 2 L+ 2 A 1
FIUOTULES  tovvvnrreie e iirstaanarasnssnessnaintns 15
B0 L8 - A S O 1
Substances extractibles au chloroforme .............. 5

Cés traitements consistent en une décyanuration poussée
au stade azote-gaz carbomque une déchromation, la pré-
cipitation des métaux lourds & leurs pH de précipitation
optimum, l'évaporation des effluents contenant des produits
organiques solubilisant les métaux, la réduction des ni-
trites, la précipitation des fiuorures, la séparation des
boues formées, la filtration de leffluent, l'absorption des
matiéres organiques et l'ajusternent final du pH.

Si, malgré ces traitements poussés, le flux de pollution
résiduel est encore trop £levé, lateller devra rechercher
une autre implantation ou bien confier ses eaux résiduaires
& une entreprise spécialisée qui se chargera de'la détoxica-
tion.

13.4. En particulier dans le cas du traitement des cyanures
par 1h_;pochlor1te. la concentration en ion cyanure ne
devra pas dépasser 2 g/l et dans le cas du traitement
par I'acide de Caro ou le dipersuifate d’ammonium, celle-ci
ne devra pas dépasser § g/L

La concentration en anhydride chromique ne devra pas
dépasser 40 g/l

I.es électrodes seront maintenues propres.

13.5. Le licu de décharge est soumis & l'avis du cor_xsgil
départemental d’hygiéne sur rapport du géologue officiel
et des scrvices compétents,

Les périmétres de protection des points de prélévement
d'eau destinée a 'alimentation des collectivités sont définis
conformément 4 la circulaire du 10 décembre 1968 (J.O.
22 déc.) de M. le ministre d'Etat chargé des affaires sccia-
les et de M. le ministre délégué auprés du Premier mi-
nistre, chargé du Plan et de 1'aménagement du territoire.

Art. 14

La sous-traitance de la détoxication est confiée 4 des cn-
treprises spécialisées. Ces entreprises devront étre agréées
" par le ministre de la Protection de la Nature et de I'Envi-
ronnement ; l'agrément comportera un cahier des charges
définissant les conditions d'enlévement, de stockage et de
destruction des déchets.

Dans les ateliers oi le volume des cuves de traitement est
supérieur 4 1.500 1, les bains de traitement usés, les bains
de rincage mort, les éluats d'échangeurs d'ions, les solu-
tions d'absorption des vapeurs, les eaux de ringage, les
eaux de lavage des sols seront confiés 4 des entreprises
spécialisées pour étre détoxiqués. Ces ateliers ne re-
jetteront par conséquent pas de substances toxigues dans
le milicu naturel sur le lieu de-leur implantation.

Afin de réduire le volume des eaux a transporter, il y
aura lieu "généralement de fixer la pollution contenue
dans les eaux de ringage sur des échangeurs d'ions gt
de trailer les éluats de ces échangeurs, les eaux de rincage
étant recyciées,

Dans les ateliers ol le volume des cuves de traitement est
inférieur 4 1.500 1, les caux usées,  'exception de certaines
eaux de ringage comme il est précisé i l'article 13-1,
seront confiées A des entreprises spécialisées pour étre
détoxiquées. Ces atcliers sont susceptibles de rejeter
un flux calculé comme indigué i Varticle 13-2 ci-dessus.

Dans fous les cas, afin d'espacer les enlévements d'eaux
usées, des stockages pourront étre aménagés. Les régles

de séparation des effluents définies 4 Varticle 11-2 devront .

etre respectées, Il y a lieuw de prévoir une cuvelte de
rétention.

Art 15

L’inspecteur des établissements cirssés fixera la nature et
Ia fréquence des contrdles auxquels devra procéder l'ex-
ploitant. Il sera tenu compte du flux de pollution admis-
sible dans le milieu récepteur et du flux de pollution -
susceptible d'éfre rejeté en cas de défaut de fonctionne-
ment-de la station de détoxication.

L'inspecteur des établissements classés agira en accord
avec le service chargé de la police des eaux.

Lorsque l'évacuation des eaux est effectude au moyen
d'une pompe la vanne n'est pas utile. ,

Lorsque V'émissaire d'évacuation est un- canal, l'installa-
tion d’'une vanne est sans effet, Des mesures seront prises
pour éviter un déversement accidentel de produits de
traitement des eaux. :

Le dispositif de ‘contrdle du débit comprend des &léments
fixes instaliés & demeure dans 'établissement et des élé-
ments mobiles apportés par l'agent chargé d'effectuer la
mesure.

Les éléments fixes ont pour objet la création d’'une perte
de charge dans l’écoulement des epux et sa mesure ou la
dérivation éventuelle de l'ensemble de l'écoulement vers
un récipient de volume connu.

Dans le eas d'un écoulement 2 surface libre, le dispositif
fixe de mesure comprendra de pféférence un canal et un
seuil déversoir conformes 4 la norme NF X 10.311 ainsi
qu'une échelle limnimétrique cu un puits limnimétrique.
Dans le cas d'un écoulement en charge, 1a conduite com-
portera un systéme déprimogéne (diaphragme, tuyére ou
tube de venturi) et un manornétre différentiel de préfeé-
rence conformes & la norme francaise NF X 10.101. :

15.3. L’inspecteur des établissements classés fixera la fré-
quence des contrdles auxquels 'exploitant devra procéder,
1l agira en accord avec le service chargé de la police des
caux.

Lorsque le rejet a lieu dans le milieu naturel, un regard
pourra étre placé sur l'émissaire général, 4 Vextérieur
de l’établissement, dans les conditions fixées par le ser-
vice chargé de la police des eaux. Ce regard sera ver-
rouillé et une clé sera remise au service chargé de la
police des eaux et A l'inspecteur des établissements classés.

Art. 16

Les consignes relatives & la conduite A tenir en cas de
déversement accidentel, en cas de défaut de fonctionne-
ment de la station de traitement des eaux, lorsque les
alarmes auront fonctionné, pourront prévoir notamment
Vinterruption de l'alimentation "en eau de Vatelier, la
fermeture de la vanné de sortie et toutes autres disposi-
tions de nature & assurer la protection du milieu réeepteur.
Les personnes & prévenir en' cas d’accident sont notam-
ment:

Le cabinet du préfet;

Lus exploitants des statnons de préh\.vement d'enu situdes
en aval;

L’inspecteur des établissements classés ; ‘ .
Le service chargé de la police des eaux ; T
Le service chargé de la police et de la péche.

Une copie du cahier de contrdle des eaux résiduaires sera

adressée par l'inspecteur des établissements ciassés au

service chargé-de la police des ensux, sur sa demande.
»

Art. 17

Les bains de décapage sulfurique, chlorhydrlque. phospho-
rique émettent de I'bydrogéne. et des vapeurs daclde qu 'H
est recommandé de capter, ’
Les bains de décapage nitrique dégagent des vapeurs ni-
treuses gui doivent étre captées,

Les bains de décapage électrolytique dégagent de Phydro-
gene qui peut entrainer en surface un entrainement
vésiculaire de liquide. Cea Vapeurs doivent étre captées
dans le cas d'un bain cyanuré. -

Les bains de chromage ot d'gxydation anodx ue dégagent
des vapeurs d'acide ehromique 'qui doivent qﬁtm captécs.

Les bains de dorure, les bains de cuivrage alcalin et tous
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tes bains cyanurés conduits & une température supérieure
4 50° C dégagent des vésicules de cyanures gui doivent
étre captées.

Les bains de sel de trempe dégagent des vapeurs de sels
qui doivent étre captées.

La réduction de l'émission de vapeur peut étre obtenue
a2u moven dagents tensio-actifs déposés & la surface des
bains.

Ateliers oxistants

Les ateliers construits ou en construction & la date de
parution de la présente instruction constituent les ateliers
existants.

Art. 18

Les dispositions techniques visées au premier allnéa doi-
vent dtre soumises 4 'inspecteur des établissements classés.

Lorsque la collecte des eaux n'est pas effectuée sous
conduites fermées comme prévue & larticle 11, mais au
‘moyen de rigoles disposées scus les cuves de traitement
et de rincage, et lorsque la solution choisie pour assurer
la rétention des écculements accidentels est la construction
d'un muret autour des stockages 4 protéger, il est néces-
saire de permettre le franchissement du muret de ré-
tention par les rigoles. Une vanne sera disposée sur les
rigoles au franchissement du muret. Cette vanne sera
termée en cas de déversement accidentel constaté et
pendant les heures de fermeture de l'atelier. Simultaneé-
ment. l'alimentation en eau de l'atelier sera interrompue.

Pendant Uintervalle de temps ol l'atelier ne sera pas lenu
de détoxiquer les eaux de ringage, les bains de traitement
pourront contenir, lorsque cela sera possiple. des produits
solubilisant les métaux lourds & la piace des cyanures. Le
dégraissage alcalin cyanuré sera par exemple remplace
par un deégraissage alcalin non cyanuré au gluconate. Dés
que l'atelier disposera d'une décyanuration, il eonviendra
d'utiliser un bain de dégraissage cyanure.

Art. 19
Les ragles de collecte et de séparation des effluents pré-
vues % l'article 11 seront dans la mesure du possible suivies,

19.1. Les traitements A1l et A2, dune part, Bt et B2,
d'autre part, constituent des phases successives des traite-
ments A et B définis a4 Varticle 13.

Installations Classées
C. 4 juill. 1972

19.2, Les rejets intermittents concentrés comprennent les
pains concentrés usés, les bains de ringage mort, les éluats
d’échangeurs d'ions, les solutions d'absorption des vapeurs,
les déversements accidentels.

Les autres rejets comprennent les eaux de ringage cou-
rant, les eaux de lavage des sols, les purges du circuit
d'épuration des vapeurs.

Les dates indiquées sont celles de la mise en service
effectif du traitement.

Les ateliers rejetant actuellement leurs eaux uséeS non
détoxiquées en nappe souterraine constituent un danger
majeur pour la conservation du sous-sol et la qualité des
eaux souterraines. L'inspecteur des établissements classés
procédera & leur recensement et veiliera % ce qu'il soit mis
fin 4 cette situation dans les meilleurs délais.

Les conditions imposées par le respect des objectifs de
qualité sont définies & l'article 2 et 4 I'artiele 13.2.

Art. 20

L’extension ou la mods rnisation d'un atelicr existant devra
atre réalisée conforn.ement aux regles définies pour les
ateliers nouveaux.

Cependant. on ne consdéreru pas l'adjonction 4 une chaine
de traitement existante d'un sumple prétraitement ou d'un
{raitemeni de finiticn, ou le remplacement d'un élément
usage de la chaine, comme une ext:nsion 34 une moderni-
sation assujettie au respect de ces régles,

Les extensions et transformations qui impliquent Yinstal-
lation ou la réinstallation d’une chaine de traitement d'une
certaine unportance relativement aux installations exis-
tantes y seront par contre assujetties

On prendra en cons.deration la détoxication des effluents
provenant de lensemble de I'atelier 3 Voccasion de la
modernisation ou de Vextension de Yune de ses parties.
En effet, il paraitra souvent incchérent de construire une
station de détoxication conforme a Varticle 13 pour les
geuls effluents provenant des installations nouvelies puis
une autre station pour les autres effluents de l'atelier
lorsque l'échéance se préseatera suivant le calendrier dé-
fini 4 l'article 19.

Les effluents provenant des installations nouvelles ne
seront pas distingues des autres mais le calendrier de la
détoxication des reiets de Vatclier devra étre accéléré.
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ain mpplication ds 1o Iof du 19 décembre 1317

(4.0, du 20 juin 1953)

INTERET DE LA NOUVELLE REGLEMENTATION

Le ¢lassement dos éiablissements dangereux, insalubres ou
incommodes, conformément A lectiele 5 de la Job du
19 décembra 1917, st justifd poar les Inconvénients pré-
sentds par ces stahlissoments cest essentiellement pour
pallier ces inconventents que gont élabordes par 'adnyi-
nisteation, d'une part, des pregeriptions géndrales appli-
cables aux elablissements de 3° clsste sonmis AU regime
de la déclaration, d'eutre port, des prescriptions spéciales
avx établissements de 1% gt 29 classe sownus nuk regume
de Vautorisation ef, par conséquent, objet d'une eaquete
pi¢alable A leur ouvertuve. :

Or, pour l'inconvénient € sitératton des eaux », les pres-
criptions genevaley visant l1s3 etaubsseinents de 3¢ ciasge
et bien des arrdtés d'antorisation d'¢tablissemaents de 1°
et 2* elesse provoyflont Jusquicl, notmnment, que lexplol-
tant devail ¢viter gua le rejet des esux résidumires e
fon entreprise nenteaina de siagration, dmneoramoditd pour
lo voisinnge ow da pollution des cowrs d'eaw, nappes
sotterrainas U prIte, '

Il & paru & Pusage que estiz mesure, qui parmesd d'exiger
de Pexploitane une épuratlon totpte, £tat durlicudement
réalisable en ralson mems de son emractere absoly mals
impeéels.,

Dana ces condiilons, 11 est opporiun de substituer & cotte
prescription generale des freseripliond explicites corres-
pong;mt A4 une spuration des etfluents «ffectvement réa-
iisable.

Ces prescriptions sont le résultat d'¢tudes du cowmdtd consul-
tatd des etnthizacments elzszes et du conseil superteur
d’bygiénes punigtie de Franca.

La réglementazion en question est en harmonle avee cells
du munistére de la Santd publique «t de ia Population en
Aute du 12 romi 1950 (4.0 18 ansik Elo ttent compte,
par atlleurs, de la novs ne 51-170 du missiere.de Is Hecons-
frucucn et de ifrbanthme eh dute du € octobre 135), rela-
five & Pévacuation et au traitenent dey eaux réuduniies
. industrielles daps v eadre des gtudes concernant Jes pro-
grarmmies deminoeiement et les avant-projers d'assalniase-
raent urbai, :

PREMIENE PARTIE
FRESCRIPTIONS A IMPOSER

ORIFRAVATIONS CRNARALES
Différentes volez d'dvacuaiion

Parml los voles d'dvacuntion des effivents, §l y a llen de
distinguer )

1o Les pdgeaux publies dasssinlssament pourvus & leur
extrémité dune siation d'épuration. Ces résezux sont de
type unitgire ou de type séparatif,

Le résean d'nssainissement de fype unitaire est un ouvrage
collecteur qui segnit, & l1a fois, les eaux puviales et les
eaux usdes dans uae méme canalisation.

.o résenu d'assalnlssement de type séparatll comporte
deux canalisations destinées, Yune 4 i'dvacuation des eaux
pluviales, I'autre & avacuation des esux résiduaires pro-
prement dites, la canalisation d'eaux pluviaies élant rac-
cordée au millen récepteur sans interposition d'une station
d'épuration ;

¢ Les illieux naturels {eours &'ean, lacs, &ang, mer)
dans lesquels Veffluent est refetd, solt directement. soit
par lintermédialya d'un rdscau publle d'assainissement
nen pourva A son extrémité dunc station d'¢puration:
30 Les pults absorbants artiffclels (pults tiltrants);

4u Le sol, por vole d'¢épandage en vue de I'épuration
naturelle.

Lorsque Vétablissernent procéde an rejet de son efiluent
dans un résesn public d’'assainlssenient non pourvuy de
station d'eépuration, les prescriptions & mmposer gsont celles
prévues pour le re)et derect dans un milieu naturel, En
etfet, les consequences imputables & l'indusirle, du point
de vue de ja pollution du auliew récepteus, soat les memes
dans les deux cus, )

It est rappelé, en ce qui concerna Févacuation dans des
pults absorbants, que Tutiusation de  putts absorbanis
naturels est interdite en vertk de lartcie 8 du decret-
loi du U octobre ludd et dus reglements saniluives, seule
l'evacuation dans des puits gbsorbunts srudiciels etant
aulorisee (puns Nitrantsy. -

L'utihsatton du sol par voie d'épandsge pour une épura-
flon naturcie est un proceds qut a condiut, dune mamere
generale A des resullsls sabisialsants jorsque latablisse-
ment ne dispust pas ¢ uoe guire vole d'evaeustion ou bien
lorsque lepurativn prealable 2u rejet de 1 eiaent est Lres
difficile & realser du puint de vue lechnique ou €cono-
miglie,

Eui des prescripitons

Les prescriptions & lmposer au rejet des effluents _\rménl
notamment ; ~ .

—- Soit & permettre lexploitation rattonnelle de réseaux
publics dasssalussement, »losl que leur conservation

e Soit 4 assucer s preoteciion des milieux palurels en
vie de lsur utithsation par une collectivile. ou un partl-
culier, gu’il s'agisse aussy bten des mileuX naturels da
surtuce que des nappes SoULeFrEIned

—- Soit & maintentr une vie aguatique norimale au sein
des mitieux natureds xaeceptaurs )

- Sout, enlin, e ce qui concerne le procédd de lépan-
dage, a conserver lea qualites agronomigues des  sols
[FISTILS:1 8

11 est évident que lex prescriptions nécessalres pour attemn-
dre ces buts dolvenl étre dautaat pluy Severes que le
millen recepteur est deja plus pollue. A cela répond la
ciassitication gt va flre Indiguee et qul sert de base &
Papplication de certaines des prescriplions ci-upres.

‘Poutefois, dans certaing cas exceptionnels ol la situation
exlstante condulrait, d aprés les dunmpees qul suivent, a re-
fuser le rejet de l'ettluent d'un etaplissement, il conviendra
de consulter I'adranistration ceniraie avant qu'une décision
intervienne,

Classification des milleux réeepteurs
en foncnon de lewur charge de poliution industrielle

Forsque Veffluent est rejeté dans un réseau public d'assal-
nissement pourvi d'une stauon d'épuration ou dans un
mitley naturel, il o paru necessaire de distinguer. les cas
suivants, selon qQue ja charge de poliuuon apportée par
I'établissement s'avére &tre supericure, égale ou Interieure,
soit & celle de l'agglomeration utilisant le méme réseau
d'assainissemant, soit aux possibilités anto-épuratrleces du
miliew recepteur:

«- La charge de nollutiun industrielle du milieu récepteur
est relativement faible; .

-~ La charge de pollution Industrielle du milieu récepteur
est importante, mais non prepondérante ;

— La charge de pollution industrielle du miliew récepteur
est prépondérante. | . '

11 eonvient dong, selon Gue I'établissement disposera d'un
réseau public d'assainisserent ou d'un milieu naturel, de
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Elablissements industriels
C. 6 juin 1983

cours d'eau pendant eing jours au déhit d'étiage. Cette
donnée est Indicative ot doit étre utilisée en fonction des
clrconstances locmles et de tous élaments justifiant son
adaptation aux cas d'espdee.

Par ailleurs, 1] faut entendre par plage foute portlon de
rivage régulidrement utilisée var te publle pour ia pra-
tigue de la natativn, de tels lieux &tant généralement
aménagés A cet effet.

Il convient de préeciser que les différentes irndleations et
prescriptions contenues deng la présente instruction cor-
respondent sux dounées actuelles en la matidre. Elles
sont susceptibles, dans Pavenir, de faire tobjet de modi-
fications eh fonction des circonstances.

CHAPITIIE PREMIER

Presoriptions géndralos appllosbles, qu'll s'aglsse indiffé-
remment 'un Pésonn piblic d'assainisserent, dun mi-
Hleu natuvel ou d'un pults abtorbant artifielel

1o L'effluent sara neutrallsé & un !()I-I compris entre 55
ot 8.5 A tlire exceptionnel, dans le cas ol la neutralisa-
tion est falte i 'aide de chaux, le pH pourra édtre compris
entre 5,5 e 8,5; )

20 L'effluent sera ramend 3 une tompérature inférienre ou
au plus &gale & 300 C; ’

3o Sont Interdlls tous déverscients de cotnpasés cycliques
hydroxylés et de leurs dérivés halogénés;

4¢ Sont Interdits tous déverszements de substances de na-
ture A favoriser ia manifesiation d'cdeurs, de saveurs
ou de colorations anormales dans les eaux naturelles lors-
qu'elles sont utilisées en vue de l'alimentation humaine.

CHAPYTRE I

Prasoriptions somploamentaires des précddentss, varlabled
sulvant In naturz of o ohargs do peliution de la vold
d'évacuation :

Seerron I — Reror DE LEFFLUENT DANS Ud RESFAU PUBLIC
P’ ASSAINISSEMENT POURVU A 50d EXFREMITE D'UNE SYATIOR
S'EPUHATION COLLECTIVE, QUIL §'ACISGE D'UN RUSEAT DAGouT
DE TYPE UNITATRE GU RE TYPE SEPARATIY.

§ 17, -~ La charge de pollution Industrielle
du réscan d'asssinissetnent est relativement fatble

§o L'effluent ne contiendrs sucun prodult susceptible de
dégager ea €gout, directemnent ou Indirectement, aprés
mélange avee d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxi-
ques ou inflammables;

8¢ L'effluent sera débarrassé des matidres flottantes et de
tous produfia susceptibles de nulre A la conservation des
ouvrages.

$ 2. —- La charge de pollution Iudustrielle
du réseau d'assainissement est importante
mals non prépondérante.

7o Ll'effluent ne contlendra sucun prodult susceptible de
dégager en égout, directeinent ou indirectement, aprés
mélange avec d'autres «filuents. des gaz ou vapeurs toxi-
gues ou inflammables;

8o Ilcffluent sera débarrzssé des matidres flottantes, dé-
posables ou précipitables gul, directement ow Indirecte-
ment, aprés mélange avece d'autres effluents, seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement: des ou-
vrages. Il ne contlendra pas plus de 1 g par litre de
matiéres en suspenslon de toute nature;

ge L'effluent devra présenter -une demnande blochimigue
d'oxygéne inférieure ou au plus égale & 500 mg par litre;

100 L'effluent devrs présenter une concentration en roy-
tidres organi(lues teile que la teneur en azote tota’ -~
liquide n'excede pas 150 mg par litre si on lexprime
en azote élémentaire ouw 200 ing par litre si on l'exprime
en ions ammonium.

§ 4. -- La charge de pollution industrielle
du résean d'assainissement est prépondérante

[1o L'effluent ne contiendra aucun produit susceptible de
dégager en égout, directement ou indirecternent, aprés mé-
lange avec d'autres efiluenis, des gaz cu vapeuvrs toxiques
ou Inflamraables;

120 Lleffluent sera débarrassé des inatidres flottantes, dé-
posables ou précipitables gui, directernent ou indirecte-
ment, aprés mélange avee d'autres effluents, seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ou-
vrages. Il ne contiendra pas plus de 500 mg par litre de
matiéres en suspension de toute nature;

130 L'effluent devrz présenter une demande blochimique
d'oxygine Inférieure ou au plus égale & 500 mg par litre;

140 L'effluent devra présenter une concentration en ma-
titres organiques telle que la teneur en azote total du
Hquide n'excéde pas 150 ing par litre sl on Vexprime en
azota élémentaire ow %00 mg psr litre sl on l'exprime en
jons ammonium.

Seceion 11, — REYEY be L'EFFLUENT DANS UN MILTEU NATUREL
DIRECTEMENT OU PAR L'INTERMEDIAIRE D’'UN RESEAU PUBLIC
P'ASSAINISSEMENT HOH POURVU A EOH EXTREMIZE D'UKE STATION
O'EPURATION COLLECTIVE, -

§ 1v, — La charge de pollution Industrizlle du milieu. na-
tuirel récepteur est relativement faible et 1'établissement
est ¢loigné de prises d'eau pour les villes, de plages, de
banes de coquillages ou de réserves A salmonidés,

150 Dans le cas de rejet par Vintermédiasire d'un réseau
public d'assalnissement sans station d’épuration, l'effluent
sera débarrassé de tous produits susceptibles de nuire 4 la
conservation des ouvrages, ainsi que des matldres flot-
tantes, déposables ou précipitables qui, directement ou
indivectement, aprds nélange avec d'autres effluents,
seralent susceptibles d’entraver le bon fonctionnement
des ouvrages,

160 L'effluent ne contiendra pas plus de 100 mg par litre
de matidres en suspension de toute nature;

170 L'effluent devra présenter une demande biochimique
d'oxygéne inférieure ou au plus égale & 200 mg par litre;
180 Lr'effluent devra présenter une concentration en ma-
tidres organiques telle gue la teneur en azote total du
liquide n'excéde pas 60 mg par lire si on Vexprime en
szote élémentaire ou 80 mg par litre si on Pexprime en
ions atnmoenium ;

190 jeffluent ne renfermera pas de substances capables
d'entrainer la destruction du poisson A V'aval du point de
déversement ; .

200 (Instr. du 1@ sepr. 14957) « L'eflfiuent ne contiendra
aucun produit susceptible de dégager en égout, directe-
ment ou indirectement, aprds mélange avee d'autres
effluents, des gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables, »

$ 2. — La charge de pollution Industrielle du niilieu na-
turel récepteur est lmportante mais non prépondérante
et I'établissernent se trouve dloignéd de prises d'eau pour
les wvilles, da plages, de banes de coguillages ou de
réscrves a salmonidés.

21¢ Dans le cas de rejet par Yintermédiaire d'un réseau
publie d'assainissement sans station d'épuration. l'effluent
sera débarrassé de tous produits susceptibles de nuire & la
conservation des ouvrages, ainsi que des ny.0 v Nt
tantes, déposables ou préecipitables qui, dire.” . o o
indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents.
seraient susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des
ouvrages ; . .

220 L'effluent ne contiendra pas plus de 50 mg par litre de
matiéres en suspension de toute nature;

23¢ L'effluent devra présenter une demande biochim.lque_,
d'oxygéne inféricure ou au plus égale & 100 mg par litre!

jiguiae n'excéde pus 30 mg par jitre si on UeXprunc vh
azote élémentaire ou 40 mg par litre sl on Uexprime en
fons ammonium ; ’
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250 Leffluent ne renferimera pas de substances capables
d'entrainer la destrucltion ¢t polsson A Yaval du point de
déverzement; - .

20~ (Inetr. du 10 sept. 1957)  « L'effluent ne coatlendra
aucun prodult suseepiible de dégager en £gout, divectemnent
ou indirecternent, aprés mélanga aver d'mntres eftluents,
des goz ou vapsurs taxiqq_lea ou fuflrariables n,

N - B - .

§ 3. .— Preseriptions appilcables dans le cas oil la charge de
poliution industrielle du mileu, naturel récepteur est
prépondérante et dans ious les avives cns ol Vétabllsse-
inent se trouve placé & proxiinité de prives d'eau pour
les villes, de plages, de banes de coquillages ou de
réserves d salmonidds., : :

' i .
470 Dany e cas do rejet por Vintermddialie dun résenu
public dssealnissenient sans stetlon d'épuration, Veffluent
sera débarressé de tows produltz susdeptibles de uulre A
1a conservation dea ouvrages, alnsi que des matidves flot-
tantes, déposables ou Eréclpi\:ahles qul, directement ou
indirecterasnt, nprés mélange avec d'autres effluents, se-
relent ansceptiblen d'entraver le bon fonctlonnement des
ouvrages; .. .
28° Leiflient ne contlendes peg plus de 30 my pur ltre de
matiéres en suspension de toute nature; ’
29e Lleffluent deven présenter une demande Blochilmique
d'oxygéne Infdrieurs ou au plua &gale & 40 mg par ltee;
300 Lleftiuent devea présenter una nonconiration ea mp-
tidreg organizuua»mlla gus % teneur en azote total du
llquide n'excéde prs 10 mg per ltrs rl on Pexprime ap
azote élémentalre, ou 13 mg per litre i on l'exprime
en tons ammonivm;
3io Llefiluent ne renfermern pas de substances enpables
d'entrafner la destruction i -poisson & I'aval du point de
déverseinent; :
32¢ (Instr. du MY gept, 1057) ) z L'effluent ne .contigndin
aucun prodult susceptible de dégager en Sgout, directe-
meni ou indlreclement, aprés  mélange aves d'autres
elfluents, des gz ow vapeurs toxlques ou inflararnables ».
. “ -

- SEeTIon TIL - Melet we Lendluene
DANS UK PUITS ABSORBANT ARYIVICTL SCECTALEMFNT AMANAGE
{PYLLR - PILTRANTE)

33 Ilefiluent ne contlendira pas plus de 50 g par lre de
matitres en suspansion. de¢ foute natured

34¢ L’effluent devra présedter une demande hlochimique
d'oxygéne Inféricure on au plug dgale & 100 my par ltre,
35¢ L'eifluent devia présenier une concentration en ma-
tidres orgeniques telle que la tenewr en mrote total du
Uquide n'excéde pas 30 mg par litre sl on l'exprime en
szote éldinentalre,-ou 40 mg par litre i on Pexprime
en lons emrdonium. :

-
-

ANNEXE

Refst de Feflucat Tndustriel par dpandage sur’ torrakiv
Iabo?rab!las ou pralelsg en vua do I'dpuration paaturetlo
par is o "

36c La totaliié de 1’eﬁl1xeﬁt sera soumise A ane &puration

naturelle par le go), sur une surface sufiisante;

372 L'eftiuent sers neuntralisé & Vaide de chaux, le pH

devant étre an maxbmum ggal 4 6.5, '

38c Annueliement, Iexploitant soumettra A Vagrément du
gréiet le plan des terrains sur lesquels sera effectué l'épan-
age |

3ge Corrélativement, sers A¥posé & la préfecture un calen-
drier d'utilisatlon des appareiis destinés A la dispersion,

Toutes moditicatlons que Vexploltant déslrerait apporter A

ce exlendrier devront étre préalablement signaldes 4 Plns-
pecteur des dtablissernents elassés

40 En auncun cas, la capacité d'sbsorption deg sols ne
devra &tre dépassée, de felle sorte gue anl In stagnation
prolongée sur ces sols ni la rulssellement hors des surfaces
réservées & 1'épandage ne puisseni- se produire,

‘Etablissaments Industriels
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BEIIXIEME PARTIE
MODDALITES DAPPLICATION
_ CHAPIFRI PREMIER
sishlizoamets vigdy poe tes presoriptions et délals
g sniss on muves da ses prozoriptlons

Les nrescsiptions relatlves su rejet des eaux réslduaires
sout applicables de plhin drolt sux élablissements rangés
dans In 3" classe dos dtablssements dangereux, tnsslubres
ou incomrnodes. . ,

Ces &tabllssements ont Pobjet du point de vue des incon-
vénilents qu'ils pedsentent, deg preseriptions générales
mises en ceuvre par des arrétés préfectoraux pris dans
chaque dépariement en fonction d'arrétéa typed ddtermi-
nés par e ministdre du commerce en application de
Yartlele 18 do la lof du 1D déeqeabre 1017, .

Toutes low fols giane preseription relstive ait rejet des
esux réslduaives éinft jaqutiel prévue, les errdtds types
renvolont d&zorials & la présente instructlon,

En consdquence, un Hablisgeraent nouveau de 3* classe
nrésentant le danger d'altéretlon des enux devra ge con-
former aux prescriptions péndrales gl le visent et
entre autres, sux condlilonz de la présente Insteuetion
cc;rrea;mndant,ﬁ ln vole é'évacuation dont Pétablipzeroent
dlapdse,

Ces prageriptions pourzont, d'sutre nart, servir de bass &
1a [Jr(:pm‘sx‘z on das nerdibs doutorlsation de 1" ou B classe,
qul sont ndcarzalrornent 498pMe aux crs d’esphee eh ralson
la lengudte de coramedn of fneommode, de l'enquéte
adininisteative ot de Matervention du consell départemen-
tal d'hygidne, D

11 s'agit dans les cas précités de Yapplication de la régle-
mentation aux seuls éiablissements nouveaux, les diablis-
sements existants hénéflelant en principe de 'antérlorité
par rappori anuy disxmsiéions nouveles da la nomencisture
des établissernents clussés,

Couteiols, lorsque le fopctionnement de, ces derniers éta-
hlissernents, biea que conforme aux conditions de Paredté
préfectoral ou de Varedté ¢ype aqul les concerne, présente
capendant des dangers ou des Inconvénients pour le volsi-
nage, ils font Tobjet dua arrdtd complémentaire afin de
pallier ces dengers ou Inconvéalents, cecl en application

des articles 11 #1 19 e Ja 1ol dun 19 décembre 1817, En sens

inverse, dfailleurs, un syrété complémentaire peut sup-
primer les couditidns dont e maintieq n'est plus justitié,
En conséquence, des preseriptions dz 1a présente instruction
pourront direwises on couvre loxsque des établissernents
oxistants seront daus les conditions prévues par les artl-
cles 11 ot 19 prdeftds du polnt de vue de Valiération des

_daux, 11 est dvident qu'en parell cas, 2 la diftérence. des

Stablissernenig nouveaux nui relévent de plein drolt de la
nouvelle réglamentailon, les éablissements existants ne
devront falre TPobjet de prescriptions comiplémentaires
gu'avee clrconspaction, En effet, en premier lieu, It con-

vient .de nintervenir A leur endroit qu'en présence de

plaintes sérieuses dont le blen-fondé solt déierminé confor-
rnément sux preseriptions de cette Instruction, compte tenu
‘des- méthodes de préldvements. et 'analyses. En second
lieu, lorsqu'fl sera éiabil que le non-respect de ces pres-
criptions est In cause de la plainte, et dans ce seul cas, il .
conviendra d'en exiger I'observation 4 T'avenir mals en
tenant compte des difilealtds techniques et financidres
de leur mise en wuvre par Pentreprise intéressée, Il faut
observer sur ce point que la suppression de l'inconvénient
q altération des eaux » par un établlssement déji exlstant.
souldve généralement des difficultés financiéres gqui ne
peuvent étre négligées” et ceci dans Vintérét’ méme de
1a productivité, ainsi que des difficultés techniques, sinon
deséimpossibi]itéx. justiflant les dérogations prévues ci-
aprés,

Aussl bien, en présence de difficultés ne pouvant étre ré-
solues asimplement sur le plan loecal, P'affalre devra-t-elle
&tre sournise & Vadministration centrale qui pourra con-
selller la préfet avee I'svis technique du comité consulta-
tif des dtablissements classés,

En tout état de causes & titre Indlcatif, les délals suivants
Fextoution des prescriptions relatives au rejet des ef-
fiuents pourront servir de base aux arrétés préfectoraux @
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i® Dans lo cas d'un &tablissement disposant d'un milien
récepteir & charge de pellution industrietle relativement
faible :

-— Un édtablissement nouvean devre se conformer au délai
fixé par l'arpétd préfectoral pour la réalisation de Ven-
semble des preseriptions fmposdes A& l'établissement

- Un établisserent existant bénéficiera d'un déiai de
6 mois;

24 Dans le cag d'un ¢tablissement dispossnt d'un milicu
récepteur & charge de pollution industrielle importante
mais non prépondérante i

-= {Jn établissement nouvemt devia exéeunter d’abord les
prescriptions du ens préeddent dans le Jélal précité et
Ensuite les prescriptions du cas présent dens un délai de
mois ;
-~ Un établissement existant devra exécuter les prescrip-
tions du cas précédent dans le délal prévu pour ce cas
(solt 3 mols) et les prescriptions du cas présent dans un
délai de 1 2n, soit en tout 1 an & mois;
3¢ Dans le cas d'un étublissement disposant d'un milien
récepteur & charge de polution Industrlelle préponds-
rante :

— Un établissement nouveau devra cexécuter successive-
ment les prescriptions des deux cas précédants dans les
délais respzetivement corsespondants et les preseriptious
(llu cas présent dans ua délai de 6 meis, solt en tout
an; .

—--Un établissemoent existant devra exéeuter les preserip-
tions des cas précédents dans les délais respectivement
correspondants (soit & mols 2t 1 an) et les preseriptions
du cas présent dans un délai de 1 an, soit en tout 2 ans
6 mois:

42 Dans le eas d'un établissement disposant d'un puits
absorbant artificie} : :

-- Un dtablissemnent nouvean dsvra exdécuter les prescrip-
tions dans un délat de 8 mois;

—- Un établissement existant devra exécuter les presevip-
tions dans un délai de § an;

52 Dans le eas d'un établssement utilisant le procédéd de
Vépandage :

— Un établissement nouveau devra se conformer an délai
tixé par V'arrété préfectoral pour 1z réatisation des autres
canditions ;

-- Ui &ablissernent existant devea exdécuter les preserip-
tions dans un délai de § mois,

Fn cas d'incbservation ‘des délals, la mise en auvre de
sanetions ou U'sccord de nouveaux délais pour motifs
exceptionnels devra faire l'objet de la consultation de
lVadministiration centrale,

Compte tenu de Péchelonnement des péalisations qu'im-
pliquent les délals précitds, Vexploltant devra prévoir,
au départ, dans Vorganisation matériclle de 1'établisse.
ment, las réserves nécessaires pour l'secomplissement de
f'épuration qui devra 8&tre finalement réalisée.

CHAPITRE II
Dirogations

L’application des preseriptions relatives au rejet des eaux
résiduaires se heurtera parfois 2 des difficultés, sinon des
Impossibilités, IT en sera ainsl, d'une part, dans certains
cas d'espiee oli un seul établissement est en cause et,
d’autre part, dans le cas de la présence de plusleurs éta-
hlissementis utilisant le méme wmilieu naturel récepteur:
dang eette derniére hypothése l'organisation de bassin sera
souvent nécessaire.

Ces difflcultds ou ces bmpossibilitdés améneront Vadmipls-
tration, aprés consultation des services intéressés. & ae-
corder certaines dérogatlons asux prescriptions précitées,
qul n'ont quune waleur indicative, i1 convient de le
rappeler, pour l2 préparation des arrétés préfectoraux.

Toutefols, ces déiugations ne pourront viser que certaines
rrcscnptlons commnie celles qui concernent la température,
es mautidres en suspension, l'azote ou la demsande blo-
chimiqué d'oxygeéne. Par coutre, il ne devra jamals étre
accordé de dérogations, en matiére d'interdiction de rejet

de composés cycligues hydroxylés ou de leurs dérivés
hatogénés {eondition ne 2,

I est évident gue pour un établissement donné ces déro-
gations n’interviendront pas forcément pour toutes les
prescriptions, meais pour Ja ou ies preseriptions dont le
respect se heurte 4 une difflculté sérieuse ou une impos-
sibilité.

Tel est le cas, & titre 'exemple, de ia condition tempéra-
ture, lorsque la présence d'une centrale thermique entraine
I'élévation de la température du milleu récepteur au-dessus
de 30e, les &ablissements situés en aval rejetant leurs
effluents dans un cours d’eat dont la température cost, par
conséguent, supéricitre & celle gul leur est imposée pour
leurs propres eaux sfsidunires. 11 faut observer d’allleurs
que, dans de telles conditions physiques du milieu récep-
teur. les quantités d'oxygéne libre deviennent si faibles
gu'elles assurent trés diffiefleinent la wie aguatique et,
pour cette raison, les autres preseriptions devront étre res-
pectées dans toute la mesure du possible. Toujours &
titre d'exemple, en ce qui concerne les matibres en sus-
pension, une difficulté peut résulter de la  présence
d‘argile colloidal ou de silice impossible & arréter par
des moyens physiques. I1 faut également signaler les
cours d'eau torrentiels dont dispose un &tablissement pour
son alimentation et qui contiennent des matidres en sus-
pension dans des oroportiens irés hnportantes.

En ce qui concorne la demoande biochimique d'oxygéne,
dans le cas de rejet dans les milieux naturels, quelle que
soit la difficultd qui se présente. §l devra toujours étre
exigé au moins le tauz de 500 mg par litre, prévu lorsqu'il
s'agit du rejet dans les réseaux publics d’assainissement
avec station d'épuration, correspondant A un snaxirmum de
tolérance qui ne devra jamais dire dépassé. Tel est le cas
de certains iraiterienis & la chaux de liguides 3 haute
concentration organique,

CHAPITRYE 11}
Oypanisation de Lassing

L'organisation de bassin cst Justifide par des difficultés
d'application des preseriptions gui tiennent A Vutilisation,
pour le rejet des eaux résiduaires de plusieurs établis-
sements, d'un méme milien réceptenr.

L’objet d'une telle orgenisation est de substituer 2 la régle-
mentation spdeiale & chaque ¢tablissernent considéré isolé-
ment une réglementation déterminda, compte tenu de la
situation du wilien naturel. en fonction de fous les rejets
d'eaux résiduaires qu'il regolt, Elle se rencontrers générale-
ment dans le cas de charge de pollution du miliey récepteur
prépondérante,

Cette réglementation doit pennettre d'arriver & une soin-
tion satisfaisante du point de vue de Vinconvénient « alté-
ration des eaux » en ceonciliant les difidrents intéréts en
cause ¢t en adoptant les solutions les mieilleures du point
de vue technique et économique, par la collaboration des
exploitants ot des servizes administratifs Intéressés. De
plus, elle doii permeitre aux exploitants, le cas échéant,
de procéder aux réalisations nécessaires en commun,

Du poiat d¢ vue des preseriptions devant étre finalement
mises en vigueur, i1 semble qu'il sera genéralement né-
cessaire d'exiger en premisre urgence les taux prévus
dans le cas du rejet dans une zone i charge de pollution
industeielle relativement faible et ensuite, si améliora-
tion constatée n’est pas suffisante, les taux prévus dans
le cag de la zone & charge de pollution industriclle impor-
tante mais non prépondérante. Dans ce second cas, )
serait souhaitable gue les collectivités publiques qui uii-
lisent épalement le milleu récepteur fassent elies-mémes
un effort afin que Vindusirie ne supporte pas & elle seule
la charge de U'smélioration de la situation du milieu natu-
rel; ce point reléve de la vollaboration des différents
intéressés.

Du point de vue sdministratif, lorsque dans un départe-
ment se présentera une situalion paraissant justifier une
organisation de bassin, il appartiendra au préfet de la
signaler & l'administration centrale afin qu'il soit déter-
miné, avec l'avis du comité consultatif des établissements
classés, s'tl ¥ a lieu ou non d'entreprendre une iclle orga-
nisation,
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Dans Vaffirmative, larganisation proprement dite sera réa-
lisée sur le plan départemental (oy interdépartemental si
les conditiong géographiques le justifient).

Cette organisation sera matérialisée par la création d'une
commission de bassin quij comprendra obligatoirement des
représentants des administrations suivantes :

~~ Inspection des établissements clussés ;

— Service des ponts et chaussées ;

— Service des eaux et foréts;

-~ Service du génie rurat:

— Direction de la santé;

— Dé¥égation de 1a reconstruction et de 1'urbanisme.
Suivant les circonstances locales, pourront utilement étre
représentées q’autres administrations éveniuellement Inté-
ressées, telles que, par exemnple, le service vétérinaire,
Uinscription maritime ou des adminisirations municipales.
A cc“\'té de ces administrations, doivent obligatolrement &tre
representes les exploitants des ¢tablissements classés inté-
resses par 'organisation du bassin, exploitants qut se grou-
peront & cet effet pour désigner leurs représentants, puis-
qu‘ll_s'aglt d'une ¢ollaboration entre ces exploitants et les
Services publics, en vue d'aboutir A une selution conci-
liant les intéréts en jeu.

CHAPITRE IV
Gommissions dépagiomentalos da poltutlon dos eaux

La eirculaire du 30 juln 1948 adressée aux préfets sous le
timbre du ministére de I'industrie et de I'énergie (service
de législaticn commerciale et industrielle) a recommandé
la création de commissions départementales de pollution
des eaux afin de permettre des études en comraun des
prablémes de pollution par les représentants des adminis.
trations intéressées.

De telles commissions ont ét¢ crédes dans Ia plupart des
départements, mais sur des bases assez différentes quant
4 leur composition et leur role. .

Etant donné que 1a présente instruction tend a normaliser
les mesures préventives en matitre d'altération des eaux
par les effluents d'étahlissements ¢lasséds, il parait souhai-
table que les différentes commlssions départementales fonce-
tionnent dans des conditions jdentiques.

Le rdle de ces commissions est de permettre aux préfets
d’apporter une selution, dans le cadre deg dispositions de
la [oi du 19 décembre 1917, aux problémes posés en
matiére d’altération des eaux par les établissements clas-
sés.. en étant parfaitement informés de la situation et des
intéréts en jeu,

A cet effet, il est ndcessaire que les commissions de polly-
tion comprennent obligatoirement les membres suivants :

—7 un représentant de Vinspection des élablissements clas-
s5és ;

— un représentant du service des ponts et chaussées:
— un représentant du service du génie rural;

~- un représentant de la délégation de 1a reconstruction et
de Vurbanisme ;

— un représentant de 1a dircetion de la santé ;

~T un représentant du service des caux et foréts;

— Indépendarmment dy représentant du service des eaux et
foréls, chargé de la police et de la surveillance de 1a
péche, un représentant gualifié des intéréts des pacheurs:
— deux rcprésgntants qualifiés des intéréts des exploitants
visés par la loi dy 19 décembre 1917,

Suivant Jeg circonstances loéales, la comrmnission comprend
des représentanis d'autres administrations intéressées tel-
les que, par exemple, service vétérinaire, inscription mari-
time, service des mines.

Enﬂn._ la commission pourra se voir adjoindre. A titre con-
s'Lxllat::f. toute personne particulidrement qualifide pour
l'affaire en examen,.

Il conviendra que le fonctionnement des commissions de

z)_ollution existantes soit désormats conforme 4 ces diree-
tves, ’
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TROISIEME PARTIE

SURVEILLANCE ET CONTROLE
DU REJET DES EFFLUENTS INDUSTRIELS

Le contrdle du rejet des effluents industriels du point de
vue du respect des prescriptions applicables & un é&tablis-
sement classé nécessite l'intervention d'analyses de labo-
ratoire,

Dans ce but, l'inspecteur des établissements classés devra
recourir au laboratoire qui sers agréé, pour son dépar-
tement, par le ministére du commerce,

Ce laboratolre Iul procurera le matérlel approprié pour
procéder aux prélévements d'eaux nécessai::es au contrdle,

Ces prélévements devront &tre effectués sous le contréle
direct de linspecteur deg établissements classds ou de
toute personne désignée 3 cet effet dans le cadre deg
dispositions de Partlcle 21 de la lof du 19 décembre 1917,

Les (rals occasionnés par les analyses et, éventuellement,
les prélévements seront A la‘charge de Yexploitant.

D'une manidre générale, il convient d'observer que
I'inspecteur des établissements c¢lassés tirera profit, Indé-
pendamment des précisions qul lui seront fournies par
le laboratoire, des renseignements gui pourront lui étre
utilement communiqués par les services intéressés par les
prablémes de pollution des eaux, et dont les représentants
sidgent d'ailleurs dans les commissions départementales
de pollution des eaux lorsqu'elles existent,

Indépendarmnment du contréle portant sur l'effluent et le
milieu récepleur qui néeessite Vintervention du labora-
toire, la surveillance de I'établissement portera, entre au-
tres, sur la capacité de traitement des installations en re-
gard du débit de Feffluent, sur les variations. dans 1la
nature des eaux, la marche ot I"'entretien des appareils
mécaniques, Fenvasement des bassins de décantation,
I'encrassement de tout dispositit destlné A 1'dépuration et
d'une facon générale, sur toutes les conditions de bon
fonctionnement.

CHAPITRE PREMIER

Préldvoments

Lorsque P'établissement dispose, pour le rejet de son
effluent. d'un réseau public d'assainissement peurvu d'une
station d'épuration ou d'un puits absorbant artificiel, il
suffira de procéder A un prélévement de Peffluent propre-
ment dit. |

Lorsque l'établissement procéde au rejet de son effluent
dans un milies naturel directement oy par lintermédiaire
d'un réseau public d'assainissement non potrvu de statinon
d'épuration, ii sera nécessaire de procéder 3 trois préla-
vemeants:

Un prélévement de l'effluent industriel ;

Deux prélévements dans le milieu naturel (ces préléve-
ments sont 4 effectuer de préférence au moment du débit
d'étiage lorsqu'il s'agit d'un cours d’'ean, & moins que la
situation n'exige wn contréle A tout autre moment) :

~ Prélévement en amont de I"établissement, soit A la
prise d'eau, sl y en a une, soit & 50 maétres environ en
amont et 4 2 metres environ de Ja berge ;

— Prélévement 4 50 métres environ en aval de 'établisse-
ment ouw. en {out état de cause, suivant les circonstances
locales, & distance convenable de P'établissement, ct autant
que possible 4 2 métres eaviron de la berge suivie par
Peffluent.

Lor’szue I'établissement procéde au rejet de son effluent
par ¢pandage en vue de son épuration naturelle par le
sol, il sera procédé 3. des prélévements sur la pompe de
refoulement de l'effluent vers les appareils destinés & la
dispersion.
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CHAPITRE II
Annlyides

L'inspocteur des élabllssements classés doit. pour excercer
efticacemnent son contrdle sur le rejet des effluents indus-
triels, connafire les caractéristiques de Defflvent propre-
ment dit ed, le eas échéant, du millew natuvel cdeeptour.
Les &chantlllons seront examinés au poinz e vie shysigue
et chimique : Gans certalns eas exceptionnels, un examen
bactériologique peut &tre vendu néeessaire (& iltre d'exem-
ple, Il on est ainsl de la fabricstlon des vaccins dans len-
ceinte d'un établlssement déj4 classél),

En matidre d’exninens chimigues, il convient de détermi-
ner, pour le¢ contedle de Yeffluent au titre des établisse-
ments classés, lzs matidres en suspension toiales séches &
110e, la demandé biochimigue d'oxygéne, les phénels et
I'azote total, En ce qui concerne les prélévements opérés
dang le millen récepteur, les mémeos déterminations sont
nécessaires, sauf en ce gul concerne la dernande biochi-
mique d'oxygéne, gul est remplacée par la détermination
de l'oxygdne dissous avant et aprés incubation de cing
jours & 15o.

Les méthodes de déterminalion exposdes ci-z2prés sont cel-
les qui ont A8} falt Pobjet de la clreulaire du ministdre de
la santé publique ¢t de Iz population en date du 12 mal
1850 (1.0, 18 mal) su sujet de l'assainissernent des agglo-
mérations. '

Elles ne vizsent que lea déterminations physlques et chimi-
ques; au cas of 1 secsit nécessaire de procéder & d'autres
déterminations, 1 conviendraoit da se reporter, guant aux
méthodes & utillser, aux prescriptions de ladite clreulalre,

SECTION 1. — DEYERMINATIONS PHYSIOUES

1. — Température., -—— On utilisera soit wn thermométre
sensible, gradué en dixidmes de degré, dont la monture
sera pourvue d’un dispositif permettant la mesire hors du
miliew & observer, solf un thermomdtre & maximn.

II. — pH. La mesure du pH s'elfectue électriquement ou
colorimétriquement :

1° La mesure électrique, quolque délicate, prrmet soule
d'obtenir la wvaleur réelie du pH des effluents, du fait
q\.}']c-.lle est indépendante du potentiel oxydo-réducteur du
milieu.

On constitue une pile de concentration, comprenant une
8lectrode de référence (Slectrods au ealomel) et une élec-
trode de mesure (lectrode & quinhydrone ¢u électrode de
verre) ; on détermine par une méthode éprouvée sa force
&lectromotrice, ce qui permet de relever la valeur du
pH sur Péchantl)lon & analyser. It existe actuellement de
bons appareils commereiaux graduds en unités pH; une
lecture directe, I'dquilibre étant établl, donne le résultat
reclgerché avec une approximation généralement suffi-
sante;

2° La mesure colorimétrique, lorsqu'elle est appllcable,
apparalt comme la plus simple et la plus rapide. Les mé-
thodes modernes utilisent des écrans colords: on com-
pense la coloration propre des eaux au moyen d'un tube
témoin placé devant Véeran &Stalon.

Secrion T1. — DETERMIWATIONS CHIMIQUES
L - Matidres en suspension

On peut déterminer les matidres en suspension contenues
dans les effluents par la méthode suivante :

On répartit 100 cm® d'eau, préalablement bien agitée, dans
plusicurs fubes, en centrifuge 10 & 15 minuics a 3.000
tours minute (vitesse habituelle des cenirifugeuses de Jabo-
ratoire commerciales). Les matidres étant agglutinées an
fond des tubes par la retation, on verse doucement le
lUguide. clair. On remet le mréelpité en suspension dans
i'can distillée, on centrifuge g nouveau, on jelte le liquide
surnageant, Cette deuxiéme opération ayant’été répétée en
vincipe deux fols, on entraine, avee un jet de pissette,
e précipité dans une capsule de silice ou de platine
On séche au bain-narie d'abord, puis 4 116¢ jusqu'a poids

constant (24 heures sont trés suffisantes) et on pése. Lors-
qu'll s'agit d'eau de riviére, les volumes d'eau & mettre
en euvre sont plus considérables el nécessitent une cen-
trifugeuse munie soit de godets de grande capacitd, soit
d'un bol séparateur vertical & votation rapide. Enfin, la
centeifugation peut &tre remplacée par une filtration ou
une décantation de 24 heures en tnnintenant les échan-
tillons dans un endroit frals, afln d'éviter le développe-
ment des fermentations pendant Popération elle-méme.

I1. - Demande biochimique d'oxygéne ou D.B.O.

L.e premier et le plus important des changements inter-
venant dans le mélange dune eau naturelle et d'une eau
pollude par les matidres organiques est la diminution de
la ifenteur en oxygéne dissous, IYolt lintérét de mesurer
l'ahsorption de l'oxygdne dissous en fonction du temps.
Pour cette opération, on prépare des dilulions convenables
de Yeau & examiner avee unc eau pure, dont on vérifie de
temps & autre qu'elle n'absorbe pas elle-méme des quan-
tités appréciables d'oxygéne. Les meilleurs résultats sont
abtenus Jorsque la perte d'oxygéne au cours de l'essai ne
dépasse pas 50 4 60 % de la teneur initiale.

Les dilutions les plus comrnunément utilisées .sont, en
volume, les sulvanies

Eau

d'analyze de distributlon

29
43
24
18

g
3

- pas

Effluent hrut ....... [

Effluent épuré ......

P

Les dilutions sont raintenues pendant 5 jours & 20e.
Loeau de dilution employée pour ces opérations doit étre
au préalable A cette température, et en parfait équilibre
avee Vatmosphére, c¢e qui s'obtient facilernent en con-
servant, dans 'étude réglée, la réserve d'ean pure deslinée
aux dosages,

Mode opératoira. --- On prépare 500 em? du mélange eau
usée-eau pure. Aprds homogénédisation. 1'équllibre avec
Patmosphire étant réalisé, on dose l'oxygéne dissous sur
une partle allquots. Une autre fraction d'un volume suf-
fisant est versée, en évitant 'entralnement des bulles d'air,
dans un flacon bouché 4 Pémeri et abandonné & V'obscurité
5 jours & 189-200, temps aprés lequel l'oxygéne dissous
restant est déterminé. La différence entre les demx ré-
sultats., compte tenu de la dilution effectuée,” donne la
quantité d'oxygéne par litre necessalre & VTeffluent consi-
déré pour s'auto-épurer; c'est la demande biochimique
d'oxygéne 4 5 jours ou D.B.OD .

Le dosage de loxygéne dissous peut s'effectuer par diffé-
rents moyens, mais la méihode de Winkler étant universei-
lerment adoptée, ses résualtats servent de référence.
Réactifs nécessaires. -— 1o Chlorure manganeux, soit sous
ferme de solution 4 10 %, soit sous forme de pastilles &
054,

20 Iodure de potassium, soit sous forme de solution alea-
line contenant 15 g d'TK additionnés de 33 g de soude
caustique en solution dans 100 c¢ d'eaw, soit sous forme
d'une pastiile & 0.5 g d'IK e! d'une pastille de soude
concentrée )

30 Acide sulfurique au 1/2 en volume ou concentré .

4+ Solution titrée d'hyposuliite de soude N/80;

v Solution titrée d'iode N/BO.

En mitiew alealin, Voxygéne transforme 'hydrate man-
ganeux fraichement précipité en hydrate manganique
Lorsque l'on passe on miliew sulfurique, le sulfate man-
ganique formé, ir:tuble, réagit sur l'iodure de potassium
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et libdre une quantité d'lode aquivatente 3 1 quantité
d'oxygéne contenue initialement dans le milleu. Quel que
soit Pappareillage utilisé pour pratiquer le dosage, on
doit opérer & V'abri de V'alr, Par exemple, on afoute 1 cc
de chlorure manganeux ou une pastille ge 05 g & 100 cc
d'cau & analyser, puis 1 ce de solution alealine d'iodure
de potassiurn oy une pastille d'lodure de potmsslum et
une pastille de soude, on isole de I'stmosphére et on agite,
1i se produit yn précipité, Aprés 10 ion. on introduit, par
un artifice propre A chaque apparel], 2 ce d'acide sulfu-
rigue au 1/2 ou 1 eo d’acide sulfurique concentré, le
precipité se redissout et le liquide prend une teinte jaune,
On préléve 50 ce du lquide et on dose I'lode dégagée au
cours de lessal au moyen de la solution d’hyposultite N/80,
On exprime leg résultats en mg d'oxygéne par litre.

La présence dune quantits notable de nitrites constituant
une géne pour les opérations cl-dessus décrites, il convient,
50it de les éliiminer par un moyen approprié, solt d'en
tenir compte au cours des déterminationg,

1. — Recherche des phénols

Premidre méthode. — Réacdf utilisé : Résctll de Mitlon

On falt dissoudre 10 g de mercure dens 20 g d'meide
nitrique & 38¢ B, en chauffant Mghrement 4 s fin, 5'1) est
nécessaire. Aprés dissolution compiste, on étend le liquide
vert de deux volumes d'eau, on agite et décante.

Recherche. — 100 ¢m? de Yean & examiner sont aeldifiés
par & em?' d'acide sulfurique ay 1/2 et plucés dans un bailon
surmonté d'une colonne de Lebel & quatre coudes. On re-
cuellle 10 em? de liquide distitlé dans un tube 4 essal,
Plus simplement, on beut se contenter de faire un entralne-
ment par 3 vapeur deay et de recueillir ainsi 10 em® du
Uguide qui distille.

Ces 10 em? sont additionnés de 0.5 em® d'acide acétique et
1 cm?® de réactif de Millon et chaufiés lentement & l'ébul-
lition, 8l y a des produits phénoliques, il se développe
une coloration allant du rose Jaunitre au rouge foncs
suivant la quantité de phénol.

Cette coloration s'accentus an refroldissement,

La limite de sensibiiité est de 45 x 104 gpide phénlque
par litre. Par entrainement 4 la vapeur d'eau, en recueil-
Iant 1/10 du volume d'eau rafs & distiller, on arrive &
déceler 1 95 x 10 acide phénique, soit 05 mg par ilfre.

Deuxiéme méthode, ~— Réoctif & préparer :

1 Solution saturde de paranitreniline & 0,1 g par litre;
2° Solutlon saturée de nitrite de potassium ou de sodium,

Recherche. — A 100 em? de Peau & examlner contenus dans
un tube colorimétrique, on ajoute successivemnent 5 em? de
1a premitre solution, 2 gouttes d'acide chlorhydrique &
22*B et 05 cm? de la deuxiéme solution. On laisse agir
pendant 10 mn, puls on ajoute encore 5 gouttes ou plus
de potasse 4 36+ B, de fagon & ce que le liquide soit alcalin,

beut éire rassemblé par agitatlon lente dans I'aslcool
amylique, dont on met 2 em? pour 100 em? dleaw.

On peut ainsi déceler : 5 % 10-%, solt 0,05 mg de phénol par
litre.

L'lnconvénlent de ce réactit est qu'il n'est pas spéeitique
des phénols seulement, mals son emplol est trés commode
et rapide,

Dans la pratique, on fait d’abord un premiler essal 4 la

baranitraniline; si le résultat est positif, on fait une
distillation - et une recherche avec le péactif Millon.

Troisléme méthode, - Réactifs utilisés ; 4 amino-antl.
pyrine ou solution & 2 % dans Peau distillés, ferricyanure
de potnsse en solution & 2 % dans Veau distillde, am-
moniaque solution 2 N, :

Recherche, - A 106 cm® de ean 4 exeminer contenus dons
un tuhe colorimétrique, on ajfoute successivement en
agitant aprés chague addition de réactif :

— 0,6 cm’ de solutlon de 4 aminc-antipyrine &2 % ;
-— 20 cm® d'smmeoniague 2 N;
~= 2.0 em? de solution de ferrleyanure & 2 %.

En présence de phénol, on obtient une eoloration rougefitre
que l'on compare & des solutions témolns standard en

La sensibilité de cette méthode est voisine de celle de ia
precédente, Ia coloration développde permet i'utilisation

IV. — Dosage de Pazote total (procédé Kieldahl)

On concentre dans un ballon une quantité convenable

d'eau & anaiyser en présence de 2 cm? d'aclde sulturigue
pur. On falt ensulte passer le résidy et l'eau de ringage
dans un ballon & long col, on ¥ ajoute 10 cm? d'acide sulfi.
rique pur, on place le ballon sur une grille de fagon qu'il
ait le co) légérement incliné et Yon chauffe 3 tout petit
teu, S'il est nécessaire, on aura détrult an préalable p
ébullitton au moyen de 5 co de chlorure ferreux on

On poursuit le chauffage en présence d'une gouttelette
de mercure comme catalyseur jusqu’a ce que le conteny
du ballon s0it devenu Incolore ou tout au moins Jaune
paille. Aprég refroldissement, on ajoute de I'eau distiilée
et on fant passer le lqulde dans Jo ballon d'un epparel}
d’Aubin ou hien on raccorde le ballon & long col & un
génératenr de vapenr.

Aprés pricipitation du mereure par 2 g d'hypophosphite
de soude, neutralization bar de la soude, on distille, oy
ont entraine, selon le cas, I'ammonis, ue libérée sur 20 em?
d’acide borique saturé A froid {soL 4 % dont 20 em?® peu-
veat retenir 10 mg d’ammonlaque), R

Le titrage s'effectue ay moyen d'selde sulturique N 14,
dont 1 em® correspond 4 1 mg d'azote ammonincal en pré-
sence d'hélianthine comme indicateur, Le nombre N de
em? d'acide utilisé correspond & la quantité d'azote expri-
mée en mg contenu dans |a prise d'essat,
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INSTRUCTION RELATIVE AU BRELT_DES INST&ELAT[QNE

RELEVANT DE LA LOI SUR LES ETABLISSEMENTS DANGEREUX

INSALUBRES oU INCOMMODES (Loji du 19/12{191?)

1. Les établissements relevant de la loi do 1917 sont sus-
ceptibles de glner le voisinage du fait du brujit de certain
. de leurs installations ou activités. Cetice géne est évaluée
" Par référence i des résultats de mesures acoustiques.

2. PRESOMPTION D'UNE GENE

La géne éventuclle sora ¢valude conformément ausx
Prescriptions de la norme frangaisec NF s 31.010, (homolo-
guée par arrdté du 2 septembre 1974,)

Il v a présomption de géne lorsque le niveauy dtéve
Luation du bruit d'ambiance, détermind conformdiment au § 7
de la norme, dépasse la valeur du critére de bruit retenue
bour le¢ type dec zone et la période considérge.

Cette géne peut dtre imputable i une installation
déterminée s lc niveau dfévaluation du bruit est augmenté du
fait de son fonctionnement.

2.1 -~ Les bruits transmis par wvoie aérienne vers les locaux
habités ou O0ccupés par des tiers sont mesurés 4 l'extérieur
des batiments ¢ontenant ces locaux suivant les modalitds

2.2 - Les bruits a L'intérieur des locaux habités ou occupéds
pPar des tiers susceptibles d'&tre génés, sont mesurés Col-
Cormément au § 6.2 de 1la norme dans le cas ou L'installatioy,
incriminde est & l'intérieur du méme bitiment ainsi.que

dans le¢ cas oli 1l¢ bruit de l'installation en cause eost
transmis principaleinent par voie solide,

[<

3. CRITERE DE BRUIT LIMITE AMBTANT

J.1 - Lo crilérede niveaude Bruit limite ambian? transmis
Par vois alricune et pergu & l'extéricur des locaus habiltdg
OU occupés par des tiers sera dotermine conformément A la
nolrme.

Choadoptera la valeur de base do 33 dB(A) & lagne:
le aon ajoutera les termes additifrs ¢7 ct CZ corrosnandant
respectivemente 0 ia Périodc et au tvpe de zone etuds gw.

(§ 8.2 de 14 noine g,

Dan ce cun de zornes qui ne sont pas vislas au
tableay I odu 5, 8.2 de La norme, nolamment dog zones rurales
non coustruit-,, 1la Crltéro da privieser e bruit Yimite ambiiant

SCcra fix! cn Tonetian don c'il‘.cnn:-:t';usc:cs Y







2.

3.2 - Le critére de bruit dans le cas préwvu au § 2.2 ;3 :
l'intéricur des locaux habités ou océupés par des tiers :
est de 35 dB(A) de jour ct de 30 dB(A) de nuit et cn parid
de intermédiaire.

4. MODALITES D'APPLICATION ET DE CONTRO&E

L'Inspecteur des Etablissements Classés paourra
demander que des études ou contrdles de la situation acou:
tique soient effectués par un crganisme ou unec personne

Les frais en seront suppertés suivant le cas rar ltauteur
de la demande d'autorisation ou l'exploitant.

Une évaluation prévisionnelle du niveau acoustigq
pourra &tre requisec de l'auteur d'une demande d'autorisati
lors de l'instruction de son dossier. Les niveaux de bruit
seront déterminés aux limites de propriété de l'établissem
de telle sorte qu'en aucun point situé 3 ltextérieur de
ces limites ils ne dépassent le critdre limite de bruit
défini au-§3 en tenant éventuellement compte de l'utilisa-
tion future des solg telle qu'elle cst prévue dans lecs
documents d'urbanisme.

Dans toute zone og plusieurs implantations bruyasy
tes sont envisagées dont les effets acoustiques vont s'ajou
ter, il convient de tenir compte de cette situation pour
prévoir une répartition de la marge d'augmentation de nive:
éventuellement disponible.

q_——_———————-u—_-_—————u et e e

Lorsqu'il est constaté dans des lieux hahités ou
occupés par des tiers que le niveau du critére de bruit est
dépassé du fait dfinstallations bruyantes existantes, le
ou les exploitants peuvent &tre mis en demeurec deo réeduire 1
niveau sonore de leurs installations et & cet eoffet de :

-~ rechercher les sources sonores responsables du dépassemen
constaté

-~ déterminer l'apport de chacune d'entre elles dans le nive

de bruit global aux points de contrdle choisis

- réaliser un traitement acoustique des sources ou des ins-

tallations les plus bruyantes selon un calendrier défini.

“.3 - Contrsle

Le contréle du respect des critéres de bruit daéci
nis ci-dessus se fera en un petit nombre de points, choisis
par l'Inspecteur des Etablissements Classés.






COMMENTAIRES

1. Paormi les installations et activites Ssusceptibles d'at
gbnantes il convient d'inclure tant les appareils ct machi
utilisés 4 poste fixe que les’véhicules ou engins do chant
de levage ou de manutention.

L'absence de géne c¢st obtenue dans la mesure du
possible en cmployant pour Ll'éyuipement de l'installation,
les matéricls disponibles les moins bruyants. Si cela neo
suffit pas, la protection dec l'environnement sera obtenue
notamment par l'emploi de silencieux, écrans, capotages ou
dispositifs anti-vibratoires ou éventucllement en placant
ces matériels dans des locaux spécialement &tudids,

. . . i
2. Toute source additionnelle quelle gqu'en soit la puis- |
sance. augmente le niveau ambiant. Cependant on considére
qu'il y a une augmentation significative du niveau d'éwva-
luation du bruit, lorsqu'il est majoré de 3 dB(A).
. 1

Dans certaines zones, bien que le niveau du brui-
ambiant soit plus bas que ne L'indiquerait le calcul du '
critére de bLruit maximal, qui repose sur une moycenne de
cas usuels le respect des critéres de bruit ne garantit pa:
,Ltabsence d'une géne réellement ressentie.

La prise ecn considération éventuelle de ce type
dec géne sera apprécide spécifiquement pour chaque plainte.
Elle n'est pas sUsceptible actuellement d!'&tre soumise & ur
régle générale.

J- Le choix de lthoraire correspondant aux heures de Jour
(ouvrables) de nuit et intermédiaires (matinée, soirée, jou
ferié) se fera selon les habitudes locales.

En général on admettra :

« Jjour 7 h a 20 n
- période intermédiaire : 6 h & 7.h et

20h a 22 h

ainsi que les dimanches et jours fériés

2h 4 6n

«+ nuit : 2

La période de référence servant au calcul de la
moyenne sera de 8 h pour le jour et la demi-heure la plus
bruyante pour les péribddes intermédiaires et pour la nuit,

k.1 - Seule une étude prévisionnelle d'environncment sonorc!
prealable a l'implantation de l'installation permet de ‘
réaliser celle-~ci conformément & la présente instruction

en mettant 4 profit : .le choix deo Plan de masse, le choix
des appareils les moins bruyants, les écrans naturecls ou
formés par les constructions, ectc..... Toute intervention

apréfiréalisation est en effat collcuse et moins efficace.

oo/ e






RS

4.2 <« La gdne autour d:
soit de I'insuffisance
tant, so0it de Ltévoluti

En fonction de conditions particulicdéres & certaii
industries la valeur des termes additifs pPourra &tre lécea

rement augmentée.

Dans certains cas, il sera impossible d'obtenir

une réduction des bruits a un
Pression de l'installation inc

que les niveaux sonores mesurés permettent d'apprécier si

une géne existe pour l'ensembl

nante (y compris les zones constructibles Prévues par un
document d'urbani sme) . Les points de contrdle choisig devrc

rester libre d'accés en tous t

4

niveau acceptable et la sup-
riminée pourra &tre envisagé.

¢ de la zone habitée envirar-

emps.
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MODELE DE PRESCRIPTION CONCERNANT LE BRUIT POUR LES

ARRETES PREFECTORAUX D'AUTORISATION D'ETABLISSEMENTS

1. L'installation sera construite, équipée et exploitée de
fagon que son fonctionnement ne pulisse gtre a l'origine
de bruits ou vibrations susceptibles de compromettre la san
ou la sécurité duy volisinage ou constituer une géne pour sa
tranquillité, -

Les prescriptions de L'instruction ministérielle
du..21.juin 19728 .... ..., relative au bruit dés installatio:
relevant de la loi sur les établissements dangereux, insa-
Lubres ou incommodes lui sont applicables.

2. Les véhicules et les engins de chantier, utilisés a
l'intérieur de l'établissement, devront &tre conformes a
la réglementation en vigueur (les engins de chantier A un
type homologué au titre du décret du 18 avril 1969),

3. L'usage de tous appareils de communications par voie !
acoustigue (sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs, ete......
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi
est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signale-
ment d'incidents graves ou d'accidents.

4. Le contrdle des niveaux acoustiques dans L'environnement
se fera en se référant au tableau et au plan ci-~joints qui

: : H Niveau limite
: : Type de : en dB(A)
Point Emplacement ZONE e
: : P ¢ Période
: tJour:Intermédiaire :Nuiti

........_........__;.,,.....__-........._...._..._:..._......._..__:.._._...;____.___._._......__..;_......._. t

r‘\ﬁf\/\f‘\f‘\f\/‘\f\f‘\f\ﬁ/‘\f"\ﬁ
.

5. L'Inspection des Ctablissemcents classés pourra demander
que des contrdles de la situation acoustique soient effacty,
par un organisme ov une persomnne qualifiéc dont le choix Jora
soumis A son approbation. Les frais en seront supports: par
l'exploitant.
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AVANT-PROPOS

La présente norme s'inspire de 13 Recommandation (SO/R 1996-1971, Elle s'en dilférencie par
vna rédaction nouvelle et par les pairts suvants . . La caractéristique lente du sonometre 8 €té choisie
2u fieu de la caractéristique capide prévue dans la Recommandation car elle permet d'obtenir une
meilleura évaluation du niveau acoustique équivalent. - Le chapitre 5 de cette Recommandation 1SO
(estimation du bruit par rapport aux réactions des collectivitds), lappendice Y {analyses de fréquence
et courbes NRJ et Fappendice 2 {évaluation du bruit & [ intérieur des immeubles] n'ont pas été repris,
Liindice NR fait fobjet du fascicule de documentation NF S 30-010.

1. OBJET

Lz présente norme fixe une méthode pour apprécier si le bruit auquel est exposée la population
d'une certaine zone cause une géne pour ses-activités (travail, relations et cormnmunications sociales,
elc.), son tepos ou sa tranquillité, T :

1 Cetle apprécialion se réfere 3 la qualité de renvironnement acoustique souhaitatle défime nar
les Autorités et exprimeée par un niveau d'intensité acoustique paur Ja situation considerée el pour
une période de référence déterminée. .

La méthode n’a pas de but scientifique. Elle est jugée apte 2 évaluer la géne provaquée par e
bruit chez les personnes qui y sont exposees a lintérieur des locaux d'habitation ou a I'extérreur, dans
les jardins, cours, terrains réservés aux aclivités de détente, etc.

NOTE : La méthode repasant sur des mesures de bruit peut, par conséquent, metlre en évidence une
situation diffécente de celle que laisseraient supposer les éventuelles réactions individuelles
ou collectives. S : .

2. DOMAINE D‘APPLICATION

Les imitations et exclusions de cette norme sont les suivantes :
La méthode ne permet oas directement uae intervention corrective, par exemple (‘élimination de
la cause perturbatrice. It est nécessaire, pour ce faire, de mieux définir, par une analyse en fréquence
en particulier, les caractéristiques du bruit génant,

= W peui exister, en ptus du bruit, d"autres causes de géne en liaison avec (3 preduction et le rayon-

nement du son, comme les vibrations mécaniques, qui créent une géne dans des situations pacti-

_culieres et rendent ainsi plus complexe l'estimation. Aucune méthode générale n'existe 3 heure
sctuelle pour tenir compte de ces facteurs. :

- P'évaluation de la géne acoustique occasionnée chez les travailleyrs par le bruit des installations
dont le fonctionnement est associé a leur travail n'entre pas dans le domaine de [a présente ngrme,
Nl n'existe actueliement que la norme $ 31-013 “ Evaluation de l'exposition au bruit au cours du
travail en vue de fa protection de ouie” en ce qui concerne la protection de I'audition.

- La caractérisation du bruit aux aientours d'un aérodrome fait f'objet de méthodes distinctes. La
norme S 31-008 “ Méthode de representation du bruit des aéronefs au voisinage d'un aérodrome”
doit &tre utilisée lorsque 13 géne permaneante est imputable au bruit des avions.

- (a présenie norme exclut le cas ou fa géne est produite par un bruit impulsionnel isolé; en parti-
culier un niveau de bruit intantané trés éleve {méme pendant une durée trés courte, donc 530s
influence.sur le niveau acoustique d'évaluaticn} peut entrainer une géne acoustique, par exemple
par pecturbation du sommeil. L'étude du mécanisma de c2tte géne est insuffisammment avaacée
pour qu’il fasse l'objet d'une normalisation.

3. DEFINITIONS

Pour les définitions générales concernant les termes de Uacoustique se référer aux ncrimes
NF § 30-101 ~Vocabulaire de l'acoustique - Définiticns générales™, NF S 30-102 " Vocabulaire
de I'acoustiqué - Systeme de transmission et de propagation du 500 et des vibrations ™, NF 5 30-103
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3.5

3.6

"Vocabulaire de I'acoustique - Appareillage acoustique™, NF S 30-104 'Enregislrerﬁent et fecture”,
S 30-106 " Acoustique physiologique” ("}, et S 30-106 ~ Acoustique architecturate ™ (*),
Pour la classification des différents types de bruit, se référer au fascicule de documentation |
NF S 30-008 " Guide pour la mesure du beuit et 'évaluation de ses effets sur lhomma”,
Pour les besoins de la présente norme, il a élé négessaire de définir les termes ci-dessc;u5.
NOTE : Les définitions du bruit d’ambiance et du niveau de bruit de fond correspondent 3 des acceptions
particuliares de la notion générale du bruit de fond défini par "'ensemble des signaux parasitas
existant en l'absence de tout signal transmettant les informations désirées, et pouvant se
superposer & ce signal” (NF S 30-i02).

NIVEAU ACOUSTIQUE EQUIVALENT PONDERE A I.cq
Niveau global (Leq) de la pression acoustique pondérée A d'un brmt permanent qui doanarait
la méme énergie acoustique que le beuil 3 caractére fluctuant considéré pendant un temps. donne.
il est déterminé comme indiqué aux chapitres 5 et 7, :
Lorsque le niveau de bruit est constant, Leq = LA (LA tant le niveau mesuré),

N!VEAU ACOQUSTIQUE D'EVALUATION : {

Niveau (L) oblenu par des corrections apportées au niveau acoustique équivalent pondéré L.
Ces corrections, nécessaires pour qu'il soit possible d'cbtenir une eévaluation de la potennalute da.
géne de la population au bruit, dépendent notamment de la drstnbulon temporel[e de 1" energie acous- |
tique des bruits. . e

BRUIT D"AMBIANCE : ,

, Bruit en un lieu donné résultant de 'ensemble des bruils, & caractére quasi stationnaire pendant
la période d'écoute {ou de mesure), da au rayonnement de Fensernible des sources sonores considérées
comme faisant habituellement partie de leaviconnement de 'endroil considéré.

BRUIT PERTURBATEUR  ~ ‘ .
Bruit lié soit a I'apparition de sources sonores qui ne font habituellernent pas partie de ['environ-
nement du point d'écoute, sait 3 1a modification d'une ou.des sources habiluelles et qui, pour diverses
raisons, se distingue du bruit ambiant {par exemple passage de voilure isolée, usine nouvells),
On utilise aussi I'expression " bruit perturbateur ™ pour désigner un constituant habituel du bruit
d'ambiance mais que I'on veut, pour une raison quelconque {par exemple plainte, mesure), distinguer
de I'ensemble des-autres bruits. ‘

NIVEAU DE BRUIT DE FOND
Niveau de pression acoustique m:mmai moyen du bruit d’ambiance & Fendroit et au moment
de I'écoute ou de 1a mesure, et ce, en ["absence du bruit considéré comme periurbateur. On adme? e
général que le niveau de bruit de fond est le niveau qui est atteint ou deaSSe pendant 35 55 du lerips
d'cbservation. ' |

-

PERIODE DE REFERENCE

Période fixée par les Autorilés compétentes dans le cadre d'une réglementation sur le bruit
U s’agit habituellement des périodes de jour, de nuit et intennédiaires, en distinguant éventuellament
jours ouvrables et fériés. . .

- 4. PRINCIPE DE LA MESURE

L'évaiuation de [a géne s'effectue selon les étapes successives suivantas :
~ Mesure du niveau global de pression acoustique pondérée A {LA) avec un sonométre de precisicn
* utilisant fa caractéristique dynamiqua ‘Zlente .
~ Calcul du niveau acoustique équivalent ponderé A (ch) du bruit, Ce cslcul peut nécessiter une
ana[yse statistique de I"évolution, en fonction du tenips. du aiveau de pression acoustique pondsérs A,
- Estimation du niveau acoustique ¢’évaluation {f) 3 partir du niveau acoustique équivalent pondére
A (Leq) pour tenir compte du caractére impulsionnel du brvit ou de la presence de sons 3 tonalite
audible (ou des deux].

(*} En préparation.






5.3

6. APPAREILLAGE
. Suivant Iz stationnarité du bruit, lappareillage utilisé pour les mesurages est le suivant ;

BRUIT STATIONNAIRE

On pourra utiliser un sonométre conforme & la norma NF § 31-009 "Sonométre de précision
avec le circuit de pondération A et.la répanse lenta si le bruit 3 mesurer satisfait au critére suivant :

Pendant touts [a ducée d'une mesure, la différence entre 1a valeur maximale et la valeur_minima:a
observéa du niveau da pression acoustique ne doit pas excéder 6 df.

La durée totale de mesure T pourra étre découpée en plusieurs intervalles da temps satisfaisant
au critére délini ci-dessus, Chaque intervalle de durée v; est caractérisé par une valeur 4i: le calcul
du niveau acoustique équivalent pendant la durée d'observation T sera déterminé & partic d’une formule
enalogue a celle donnée au paragrapha 7.2.3. . :

.
Leq = 10 logio [_‘_ 22 1old10 r,-]
) T i=1

On pourrait bien évidemm_ent utiliser l'appareillage plus complexe décrit au paragraphe 5.2.

BRUIT NON STATIONNAIRE
Lorsque la critére précédent n'est pas satisfait, il faudra utiliser I'un des appareillages suivants

|~ enregistreur graphiqua de niveau présentant des caractéristiques dynamiques compatioles avec
la norme NF S 31-004. Chaisir, pour obtenir {3 répanse “ lente *, une vitesse d'écriture comprise
entre 25 et 40 dB/s. Le dépouillement du tracé sera fait ‘3 partic de (a méthode exposée au para-
graphe 7.2, ) W ' . - : .
= &ppareils capables de fournir directement la valeur du nivesu acoustique équivalent Leq recherché,
Ces appareils comportent :
= una {onction sonométre qui doit étre conforme 4 la norme NE S 31-003.

= un dispositif de traitement du signal qui effectue le calcul défini par la fdrmule suivante :

.

AT
i [_aqu._10|ogm [_1__ / 10u1od;]
T . .

= appareils capables d afficher la valeur de I'énergie acoustique regue pendant une durée déterminée,
SiTIest lz temps d’observation, et £ 'énergie acoustique, le niveau.acoustique équivalent Leq est
doané par : .
. ' £
ch =10 Iogto "7‘—.'

— appareils d'analyse statistique avec correction dy niveau Lso (niveau dépassé pendant 50 % du
temps d'expérience} par un terme proportionnel 3 o2, variance de la distribution eén amplitude des
niveaux mesurés. '

Leq = Lso + 0,115 o

Dans le cas ol 'on a pu s'assurer que la distribution des amplitudes est normale on peut utiliser
la formule suivante - .

Leq = Lso + 0,0176 (L1o = Lgo)?
Lo = niveau dépassé pendant 10 % du temps d'expérience
Ly = niveau dépassé pendant 30 % du temps d'expérience.

CONTROLE DE L'APPAREILLAGE

Ca doit effectyer svant les essais un contréle de qualité acoustique gfobal de I'appareillags
complet setan les invtructions du consiructeur ou avec une source sonore etalon {par exemple un

mstonracns! « Fapozreilioe Coil étre Ge nouveau contrdlé immediatement aprés chaque série de
Mesues,

Ces contedios s fiace dowvent étre compléetés par des élalonnages olus poussés en champ
oo daas ua laboraoice suecralement équipé, effectues au moins tous ‘es deux ans,







6.1

6.2

7.1
7.1.1

7.1.2

6. CONDITIONS DE MESURAGE

MESURAGES A L'EXTERIEUR

Les mesurages a l'extérieur doivent stre effectués & une hauteur au-dessus du sol de 1,20 m,
et si possible, 3 2 m au moins des murs, des bitiments ou d’autres constructions réfléchissant {a son,

hauteurs supérieures, lovjours 3 2 m de distance des murs, & condition que cela soit_ précisé et pris
en considération ultérieurement,
NOTES : .
1. Ufauttenircompte da (2 directivité du microphonae et_choisir son erientation en conséquence,
2. U coavient de prendre soin d'éviter que les résultats des mesurages ne soient influencés
" par le bruit causé par le veat sur fe microphone de l'instrument de mesurage,
3. Lorsque fa source de bruit est éloignée, le niveay acoustique mesuré peut dépendre, dans

lorsque des conditions extrémes sont atteintes, Chercher, si possible, a obtenir une valeyr
. typique et une indication de la plage des variations.

MESURAGES A L'INTERIEUR

Les mesurages a Fintérieur sont effectués pour una seyle position du microphone, en principe
au centre de la picce, '

. D’'une manigre générale, les’ mesurages doivent étre effectués les fenétres étant fermées,
Toutefois, si la piece en cause est normalement utilisée aveg les fenétres ouvertes, las mesurages
doivent étre effectués dans cette condition,

acoustique est observée doit étre choisie en fonction du caractére des variations dy bruit, Cette période
dait englober au moins un cycle de variations taractéristiques, '

7. DETERMINATION DU MIVEAU ACOUSTIQUE D'EVALUATION £,
PENDANT LA PERIODE DE REFERENCE CONSIDEREE

Suivant que le bruit est stable'ou non pendant la période de référence, le mode opératoire corres-
pond aux paragraphes suivants.

BRUIT STABLE PENDANT LA TOTALUITE DE ui,s’émoos DE REFERENCE -

Un bruit stable, sans caractére impulsionnel ni sons a tonalité marquée est évalua par le niveay
acoustique LA en décibels A, déterminé 3 I'aide d'un sonomeétre, '

stable, fe bruit résultant est évalué par la mesure au sonométre (éaractéristiqqe lente).du niveay acous-
tique L4 en décibels A, plus la correction €y suivante : : C '

~ Evaluer [a durée pendant laquelle se produisent les bruits impulsionnels carrespondant 3 la ducée
de lopération, cause du bruit (exemple : martelage pendant une demisheure). '

- Effecluer le Fapport de la durée précédente a la période de référénce. et 'exprimer gn pourcentage,
~ Détermingr la correction Ci d'aprés le tableay 1,

—yy







7.2
7.2.1

7.2.2

723

T24

TABLEAU T
CORRECTION DANS LE CAS DE BRUIT IMPULSIONNEL

Repport de a durée da {‘opération
avac bruit impuisicnnel Carrection €y
+  hlapériode de rélérence en décibels
. . en poutcentage - '
< 3 2
4 4
5 5
[ 5
7 7
8 8
9 9
210 10

Le niveau Lr est donné par 13 formule ;
. - =LA+ ] )
Un bruit stable qui comprend des sons & tonalités marquées stables {par exemple sifflement)
est évalué par le niveau acoustique LA en décibels A plus une correction C; égale 4 + 5 dB,
Lorsque le bruit correspond a la fois aux caractéristiques des.paragraphes 7.1.2 et 7.1.3 le
niveau acoustique L est donna par , o
Ly = [_A + O+ C

BRUIT FLUCTUANT AU COURS DE LA PERIODE DE REFERENCE

Oes intervalies de classe pour le niveauy acoustique seront choisis en fonction du caractére
du bruit; dans la plupart des cus, un intervalle de 5 dR conviendra, ) '

On procédera 4 une analyse statistique, en fonction du temps, du niveau acoustique pondéré.
On relévera le niveay acoustique pondéré £ Lorrespondant.au point moyen de classe /, et l'inter-
valle de temps t (exprimé en pourcentage de la période de référence) pour lequel le niveau acoustique
est dans les limites de la classe L -

NOTE :

-

Peur des intervalles da classe inférieurs ou égaux & 5 dB (A), les moyennes arithmétiques
peuvent étre utilisées; pour des intervalles plus grands, il faut utiliser 1a valeur maoyenne
logarithmique.

Le niveau acoustique équivalent, Leq, se calcule par 1a formule *

«(cq':'lOIOgm‘ 1 Z ri><10bﬂo]
1co g

00 Ly est la niveau acoustique d'évaluation

Li le niveau acoustique définj en 7.2.2.
4 Vlintervalle de temps défini en 7.2.2,

Le n_iveau acoustique d'évaluation £ se calcule par la fo'rmule :
. le = [.cq + G + G
avec G, correction définie au paragraphe 7.1.2.
G2, correction définie au paragraphe 7.1.3.

La correction C; est appliquée si le son A tonalité marquée est émis pendant plus de 30 % de
la période de référenca.

-~

8. CRITERES DE GENE

Dans estte norma, Yévaluation est faite en extérieur. D'autres considérations conduisent 5 adapter
un critire & lintdricur das hatiments, Lélude des deux criteres permet d’établir le degré d'isolation
acoustique nécessaire sujvant les rones da résidence.

La gene.accustique €3t un phénomeéne comp'ere et mal connu. On peut admettre cependant qu'il
Y 2 palenliziils de gne Cis iors que l'une au (roins des situations suivantes se trouve réalisée :







8.1

8.2

'EMERGENCE PAR RAPPORT AU NIVEAU DE BRUIT AMBIANT ANTERIEUR OU PAR RAPPORT AU
NIVEAU DE BRUIT.DE FOND - ) . . )

Toute augmentation notable du niveay acoustique d'évaluation en un lisy habité, du fait d’'una
source identifliable précédemment inexistante ou masquée peut étre génédratrice d'une géne acoustique,
Celte géne se manifeste pour des émergences dépassant une valeur critique de jour, en périade inter-
médiaire et de nuil, La valeur critique de I'émergence est dautant plus petite que le bruit perturbateyr

"& un spectre qui le distingue davantage du bruit d’ambiance ou du niveau de bruit de fond,

BRUIT STABLE OU FLUCTUANT ET CRITERE ABSOLU DE BRUIT LIMITE AMBIANT

Dans le cas général, le critére da niveau de bruit limite ambiant, spécialement en vue d'un classe-
ment de zones, peut étre déduit d’une valeur de base donnée, en ajoutant des termes tenant compte
de la période considérée de la journée et des différents lypes de zones d’'activite.

NOTE ; : . _
La valeur de base dépend des {acteurs sociaux et économiques de la zone considérée, Elle

se situe entre 35 et 45 dB (A) pour le champ sonore extérieur,
Le terme Cr 2 ajouter & {2 valeur de base pour les différentes périodes de la journée est indiqué
dans le tableay 2. ’

TABLEAU 2

TERME ADDITIF Cr A LA VALEUR DE BASE
POUR LES DIFFEREN_TES PERIODES DE LA JOURNEE

Période Terma additif Cr
da la journée en décibeis
jour 0
période intermédiaire -5
nuit ' - 10

Le terme C, & ajouter 4 la valeur de base du niveau de bruit, pour des habitations résidentialles
suivant las zones intéressées, est indiqué dans le tableay 3.
Le choix de la z0ne est effectud en fonction de l'activité réelle pendant la période considérée.

TABLEAU 3

TERME ADDITIF ¢, A LA VALEUR DE BASE
POUR DES HABITATIONS RESIDENTIELLES SUIVANT LA ZONE

Terme additif €,
Type de rone 4 |2 valeur de base
" en décibels
Résidentielle rurale, zone d'hépitaux
zone de détente -0
Résidentielle suburbaine, faible circulation
rottiere + 6
Résidentielle urbaine + 10
Résidentielle urbarme oy suburbaine,
&vee quelques ateliers ou centres d'affaires,
<u avec des routes a grande circulation +15
Zone 3 prédorminance d'activités commer-
cii’es et industictles + 20
Zang & prédominance industrielle {industrie
tourde) + 25
L
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compté & la température effective d'¢jection des
gaz «de combastion ;

Gy est la concentraticn maximale en polluants admissi-
ble an nivean du sol du fait de ia chaufferie
concernde, oxpr mée en milligrammes de d oxyvde
de sonfre par métre cube; Gy est la différence
entre 6,25 milligramines;métre cube, valeur de réié-
rence, et la moyenne annuclle de Ia concentration
mesurée an lieu cousidéré ; Cy peut étre pris for-
fzitairement égal A :

0,24 milligramrmesmeétre cube en zone peu pellude ;

0,15 milligrammme,;metre cube dans une zone moyetl-
nement industrialisée ou 4 densité d’habitation
moyenne ;

0,10 muiligramme/métre cube dans une zone irés
urbanisée ou trés industrialisée ;

r

¢ est le débit théorique de polluants pour la marche &
Yallure nominale de 'ensemble des générateurs de
la chaufferie, ¢xprimé en Kilogramrue heure de
dioxyde de soufre; ce débit, pour le combustible
dont la teneur en soufre est infér.eure & 0,7 gram-
me/thermie, est edleulé en arrend ssanl la teneur
en soufre du combustible 4 0,7 gramme, thermie.

Pour les combustibles dont la teneur en soufre est supé-~
ricure ou égale & (,7 gramme/thermie, le débit g est
calculé en arrondissant a Punité supérienre la teneur en
soufre du combustible, exprimée en gramme/thermie PCI,

Si une chaufferic est équipée de plusieurs conduits de
fumede, la valeur de hp de chague eonduit est délerminée
comme 5t le début total R des gaz de combustion de
cette chaufferie pouvait étre évacué par ce conduit.

Art. 17. — Les obstacles naturels on artificiels de pature
4 perturber la dispersion des gaz de eombustion sont
ceux qui 4 la fois sont situés & une distance horizontale
inférienre & 10 (hp 4 hs) de chague conduit de fumée,
qui ont unc largeur supérieurc 4 2 métres et qui sont
vus_de la cheminée considérée sous un angle supérieur
& 15°,

Dans Ie cas des chautferies situées sous un immeuble ou
accoldes & un mneuhle, cet immeuble doit étre cousi-
déré comme un obstacle.

Soit hi Paltitude {en métres} d'un point dun obstacle
situé & la distance horizontale d du conduit de fumdce,
et soit Hi défini comme suit -

8i d est infériene ou éga’l & 2 (hs 4 hip), Hi==hi< hs;
Si d est compris entre 2 (hs - hp) et 30 (hs -+ hyp),

Hi > (ki -} ha) 1 d

= -~ (hi -} ha B o —

. Ty - 10 (bs 1+ hp)

Ho est la plus grande des valenrs Ii ealeuldes pour tous
les points de tous les obstacles définis au premier
alinéa du présent article.

Toutefois, les obstacles suivants ne sont pas sowmis A
la méme regle :

1¢ Dans le cas des chaufferies comprenant des appareils
d’une puissance totale comprise entre 75 et 150 thermies.
heure, si le conduit de fumée débouche sur un toit en
pente, Iobstacle conslilud par Je faite du toit sera pris
en compte de Ja fagon suivante ; :

Si le toit a une pente supéricure ou égale & 0,15, Hi est
Paltitude du faite du toit augmentée de 0,40 métre ;

Si Je toit a unc pente inféricure & 0,15, 1 est Yaltitude
du toit augmentée de 1,20 métre.

2° Lorsque lobstacle esi un immeuble de grande hauteur
au sens du déeret n° 87-1003 du 13 novembre 1967, une
étude particuliére dait étre enireprise pour déterminer
la hauteur Hi résultsnl de la prise en comple de cot
ohstacle.

Art. 18. — Dans le cas de générvatenrs fonctionnant avee
du fucl-0il lourd, la température des gaz (e combustion
doit étre mesurée, le plus prés possible du débaouehé A
Patmosphére de la cheminée, par un dispositif distinct
de celui visé aux articles 6 et 7 ci-dessus,

Chaque conduit d’évacuation des gaz de combustion
doit &tre muni d'un tel dispositif, qui doit étre place
4 une distance du déhouché a Patmosphére égale au
meins a trols diametres de condu:t et au plus 4 la moi-
tié¢ de Ja distance séparaut le débouché des gaz de
combustion dans la cheminde ct le débouché¢ A l'atmos-
phéce.

Les températures relevées par ces dispositifs doivent
¢tre eoregistrées.

‘TITRE H
EMISSIONS PARTICULAIRES

Art, 13, —- Indice de neircissement :

1¢ Les générateurs fonctionnant avec des combustibles
liquides ou des combustibles solides pulvérisés, mis en
service A- partir du 1°7 janvier 1976 ne doivent pas
émeitre de fumées dont Pindice de noircissement, tel
qu’il est défini dans la norme francaise X 43002, dé})assc
4, queile que so:t leur alluve de marche, sauf de agon
fug.tive el notamment auw moment de I'allumage, et
pendant les ramonages si ceux-ci sont effectués de fagon
discontinue. :

2" Les générateurs fonctionnant avee des combustibles
liquides ou des combustibles solides pulvérisés, dont la
mise cn service est antérieure an 19 janvier 1976 ne
do.vent pas émetire de fumée dont Pindice de no.rcisse-
ment dépasse 5, guelle que soit leur aliure de marche,
sauf de fagon fugitive ct notamment au moment de I'allu-
mage, el pendant les ramonages si ceux-ci sont effectués
de tagon discontinue.

3° Les générateurs fonctionnant avee des combustibles
solides non pulvérisés ne doiveut pas émeitre de fumée
dont Pindice de noire!sserient dépasse 6, quelle que soit
leur allure de marche, sauf de fagon fugitive et motam-
ment au momnent de Failumage, et pendant les ramo-
nages si ceux-ci sont effectués de fagon discontinue.

4> A compter du 1°° janvier 1980, dans les zones deo
protection spéciale définies a l'article 8 du décret n® T4-
415 du 13 mai 1974 relatif an contrdle des émissions
polluantes dans Patmosphére et 4 certaines utilisations
de Pénergie thermique, aucun générateur, quelle que soit
son allure de marche et quel que soit le combustible
utilisé, ne doit émettre de fumdes dont ’indice de noir-
cissement dépasse 4, savl de fagon fugitive et notam-
ment au moement de I'allumage, et, pendant les ramo-
nages si ceux-ci sont effectués de facon discontinue.

Art, 20. — Indice pondéral:
I. -~ GENENATEUNS A RAMONAGE DISCONTINU

a) Générateurs mis en service & partir du 147 janvier 1976

Les gaz de combustion des générateurs d'une puissance
inféricure 4 3000 thermies par heure consommant des
combustibles solides ne doivent pas contenir, par ther-
mie de combustible consommé au foyer et quelle que
soit l'allure de mmarche du générateur, plus de:

1 gramme de poussiéres en marche normale ; en aucun
eas cette teneur ne doit éire dépassée pendant une durée
supéricure & 200 heures par an;

2 grammes de poussiéres en aucun cas,

Les gaz de combustion des autres types de générateurs,
quels que soient leur allure de marehe et lé combusti-
ble utilisé, ne doivent pas contenir, en marche normale,
par thermic de combustible consommé au foyer, plus
de 0,200 gramme de poussiéres si lenr puissance est
inférievve & 8 000 thermics/heure, et plus de 0,150 g de
poussiéres si leur puissance est supérieure ou égale &
8000 ihermies/heure. ’ .

En aucun cas ces teneurs ne doivent dépasser 0,500 gram-
me/thermic pendant une durée n'excédant pas 200 heures
par an ou bien 0,250 gramme/thermie pendant une durée
n'excédant pas 400 heures par an,
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by Généraleurs
dont la mise en service est agniérieure an 1¢r janvier 1976

A compter du 1*7 janvier 1978, les gaz de combustion
issus des générateurs {onctionnant avec des cornhustibles
solides ne doivent pas contenir, par thermie de combus-
tible consommé au foyer, plus de :

} gramme de poussitres en marche nermale ; en aucun
cas cette teneur ne peut étre dépassée pendant une durée
excédant 200 heures par an;

2 grammes de poussiéres en aucun cas.
A compter du 1% janvier 1378, les gaz de combustion

issus des générateurs fonctionnant avec des combus-
tibles liquides ou gazeux ne doivent pas contenir plus
de 0,250 gramme de poussiéres en marche normale.
En aucun ca3 cette teneur me doit dépasser 1 amme/
thermie pendant une durée n'excédant pas 200 heures
per an ou hien 0,500 gramme/thermie pendant une durée
nexcédant pas 400 heures par an. o

¢) A compter du 1* janvier 1980, dans les zones de
protection spéciale définies & larticle 3 du déeret n® 74-
515 du 13 mai 1974 relatif au contrdle des émissions
polluantes dans P'atmosphére ¢t & certaines utilisations
de l'énergie thermigue, toute installation doit respecier
les prescriptions de I'alinéa a ci-dessus.

9, GENERATEURS A RAMONAGE CONTINU

L.a tepeur limite en poussiéres des gaz de coimbustion
est, pour chaque catégorie de générateur, celle qui est
indiquée dans le paragraphe [ ci-dessus pour la marche
normale du générateur, augmentée de 20 p. 100.

Art. 21. — Sans préjudice de V'application, le cas échéant,
de régiementalions spécifiques, les surfaces de chauffe
des gémérateurs, les carneaux ¢t cheminées doivent étre
entretenus en bon état de ropreté et mettoyeés aussi
souvent gu'il est nécessaire, de fagon & réduire au mini-
mum les envolées de suies et fumerons vers I'atmosphére
extérieure, '

A cet effet, les matériels de nettovage doivent gtre adap-
tés nux caractéristiques des appareils.

TITRE 1l
BISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Art. 22, — Les résultats des mesures pondérales d’émis-
sions de poussiéres visés a I'article (dernier alinéa)
doivent &tre temns 2 la disposition de PPadministration
pendant une durée minimale dun an.

Art. 73, — Un tableau des périodes de ramonage doit
&tre affiché dans toute chaufferie comprenant des géné-
pateurs dont I'ensemble cousomme, par heure, en mar-
che continue maximale, une uantité de combustible
représentant, en pouveir calorifigue inféricur, plus de
1 000 thermies.

Air

Art. 24, ~—, Lo tepue d'un liveet de chaufferie est obli-
gatoire pour toute instailation de chaufferie comprenant
des générateurs de vapeur, d’eau chounde ou d’autres
fluides caloporteurs, dont Vensemble consorume, par
heure, en marche continue maximale, une quantité de
combustible représentant, en pouveir calorilique infé-
ricur, plus de 1000 thermies.

Art. 25. — Le livret de chaufferie doit contenir an moins
les renseignements suivants :

&) Nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de
Pinstallation et, éventuellement, de Ventreprise chargée
de l'entretien ;

b} Caractéristiques du local de chaufferie, des instalia-
tions de stockage des combustibles, des générateurs, de
I'¢quipemnent de chauffe ; caractérisiiques des combus-
tibles préconisés par le constructeur, résultats des mesu-
res de viscosité du fuel-oil lourd et de sa température
de réchauffage ; mesures prises pour assurer Te stockage
des combustibles, Yévacuation des gaz de combustion,
le traitement des eaux; désignation des appareils de
réglage des feux et de conirdle ; dispositions adoptées
pour limiter la pollution atmosphérique ;

¢) Conditions générales d’utilisation de la chaleur;
d) Pour les installations soumises & l'obligation de la
visite périedique : résultats des contrdles de la combus-
tion et du fonctionnement des appareils de réglage des
feux et de contrdle ; visa des personnes ayant cffectué
ces contrdles | consignation des observations faites et
des suites dounées ;

¢) Grandes lignes du fonctionnement et incidents impor-
tants d'exploitation notamment : consommation annuelle
de combustible ;

£} Indicatlons relatives 4 1a mise en place, au remplace-
ment et 4 la réparation des appareils de réglage des
feux et de contrdle. Indication des . autres travaux
d'entrctien et opérations de nettoyage et de ramonage.

Art. 26, — Dans toute installation soumise a lobliga-
tion de 1a visite périedique, le chef de 1’arrondissement
minéralogique peut imposer tountes mesures conformes
aux régles de lart, et notamment :

Une périodicité déterminée pour le nettoyage des surfaces
d’échanges thermiques ;

Une vérification de Pétat de la cheminée ;

Le traitement 'de 'ean d’alimentation ou I'amélioration
de ce traitement ; .
La suppression des fuites des tuyauteries de transport
et de distribution et de leurs accessoires

Le calorifugenge efficace d’éléments de générateurs d'ap-
pareils d’utilisation ainsi que des tuyauteries de trans-
port oun de distribution ;

L'installation om la révision des purgeurs

La récupération des eaux condensées ou de fa vapeur
des apparcils d'utilisation.

Art. 27. — Les dispositions du présent arvété sont appli-
cables sans préjudice, le cas échéant, de Papplication
de la réglementation des établisscments dangercux insa-
lubres ou Incemmodes.
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